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Lieferumfang

1. Hauptgerat (1)
2. Fernbedienung (RC-911R) (1), Batterien (AAA/R03) (2)
3. Messmikrofon zur Lautsprechereinrichtung (1)
» Wird beim Initial Setup verwendet.
4. FM-Zimmerantenne (1)
5. AM-Rahmenantenne (1)
6. Netzkabel (nur Modelle flr Taiwan) (1)

» Kurzanleitung (1)
* Bei diesem Dokument handelt es sich um eine Online-Bedienungsanleitung.
Die Bedienungsanleitung wird nicht als Zubehor mitgeliefert.

+ SchlieRen Sie Lautsprecher mit einer Impedanz von 4 Q bis 16 Q. an.

» Das Netzkabel darf erst angeschlossen werden, wenn alle anderen
Verbindungen vorgenommen wurden.

» Wir Ubernehmen keine Haftung fir Schaden, die beim Anschlieen von

Drittanbietergeraten entstehen.

Netzwerkdienste und Inhalte, die verwendet werden kénnen, sind

maoglicherweise nicht mehr verfugbar, wenn neue Funktionen durch

Aktualisieren der Firmware hinzugefiigt werden oder Dienste von

Dienstanbietern beendet werden. Aulerdem kénnen die verfiigbaren Dienste

je nach Ihrem Gebiet variieren.

+ Details zum Firmware-Update werden zu einem spateren Zeitpunkt auf
unserer Website und iber andere Kanale bekanntgegeben.

+ Anderungen der technischen Daten und des Erscheinungsbildes ohne
vorherige Anklindigung vorbehalten.
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Teilenamen

Bedienfeld
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A Einzelheiten siehe ( —p7)
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. O ON/STANDBY-Taste

2. MUSIC OPTIMIZER-Taste/Anzeige (Modelle fiir Nordamerika): Hiermit wird
die -Funktion MUSIC OPTIMIZER ein-/ausgeschaltet, mit der die Klangqualitat
von komprimiertem Audio erhoht wird.

PURE AUDIO-Taste/Anzeige (Modelle fir Europa, Australien, Asien und

Taiwan): Wechselt zum Pure Audio-Modus. ( —p72)

3. HYBRID STANDBY-Anzeige: Leuchtet, wenn das Gerat auf Standby-Modus
schaltet, wenn die Funktionen HDMI Standby Through und Network Standby,
die im Standby-Modus arbeiten, aktiviert sind.

4. Fernbedienungssensor: Empféngt Signale von der Fernbedienung.

» Der Empfangsbereich der Fernbedienung liegt in einem Abstand von ca.
16°/5 m und einem Winkel von 20° in vertikaler Richtung und 30° nach
rechts und links.

. ZONE 2-Taste: Hiermit wird die Multizonenfunktion gesteuert. ( —p66)

. OFF-Taste: Hiermit wird die Multizonenfunktion ausgeschaltet. ( —p66)

. DIMMER-Taste: Schaltet die Helligkeit des Displays in drei Schritten um. Das

Display kann nicht vollstdndig ausgeschaltet werden.

. Display (—p8)

9. SETUP-Taste: Sie kdnnen Elemente der erweiterten Einstellung auf dem
Fernseher und dem Display anzeigen, um das Benutzererlebnis mit diesem
Gerat noch zu verbessern. ( —p86)

10. Cursortasten (A / ¥ / €/ ») und ENTER-Taste: Wahlen Sie ein Element
mit den Cursortasten aus und driicken Sie ENTER, um |Ihre Auswahl zu
bestatigen. Bei Verwendung von TUNER verwenden Sie diese, um Sender
einzustellen. (—p60)

11. RETURN-Taste: Hiermit wird die vorige Anzeige wahrend der Einstellung
wiederhergestellt.

12. MASTER VOLUME

13. Driicken Sie die LISTENING MODE-Taste (oben) mehrfach, um eine der
Kategorien "Movie/TV", "Music" und "Game" auszuwahlen, verwenden Sie den
LISTENING MODE-Regler (unten), um den Wiedergabemodus zu andern.
(—p68)

14. Hier kdbnnen Sie die Klangqualitat der Frontlautsprecher anpassen. Driicken
Sie die TONE-Taste (oben), um eines der Elemente "Bass" oder "Treble"
auszuwabhlen, und verwenden Sie den Regler TONE (unten) zum Anpassen.
(—p67)

15. PHONES-Buchse: Schlielen Sie Kopfhorer mit Standardklinke (&1/4"/

6,3 mm) an.

~N o O

o

16. Eingangsselektor-Tasten: Wechselt den Eingang, der wiedergegeben werden
soll.

17. SETUP MIC-Buchse: Schliefen Sie das mitgelieferte Messmikrofon zur
Lautsprechereinrichtung an. ( —p117)

18. AUX INPUT AUDIO/HDMI-Buchse: Schlie3en Sie eine Videokamera usw. an,
indem Sie ein Stereo-Ministecker-Kabel (¢1/8"/3,5 mm) oder ein HDMI-Kabel
verwenden. ( —p36)
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Lautsprecher-/Kanalanzeige: Zeigt den Ausgabekanal an, der dem
ausgewahlten Wiedergabemodus entspricht.

Leuchtet unter den folgenden Bedingungen.

) Kopfhorer sind angeschlossen.

Z2: ZONE 2 ist eingeschaltet.

3 : Verbunden iiber BLUETOOTH.

= Verbunden Uber Wi-Fi.

NET: Leuchtet bei Verbindung zum Netzwerk mit dem "NET" Eingangsselektor.

Blinkt, wenn falsch mit dem Netzwerk verbunden.

USB: Leuchtet, wenn der Eingangsselektor "NET" ausgewabhlt ist, ein USB-
Gerat angeschlossen ist und der USB-Eingang ausgewahlt ist. Blinkt, wenn
das USB-Gerat nicht korrekt angeschlossen wurde.

HDMI: HDMI-Signale werden eingegeben, und der HDMI-Eingang ist
ausgewahilt.

DIGITAL: Digitale Signale werden eingegeben, und der digitale Eingang ist
ausgewahlt.

. Leuchtet je nach Typ des digitalen Audioeingangssignals und nach

Wiedergabemodus.

. Leuchtet unter den folgenden Bedingungen.

RDS (Modelle fir Europa, Australien und Asien): Es werden RDS-
Ubertragungen empfangen.
TUNED: Empfang von AM/FM-Radio.

FM ST: Es wird FM-Stereo empfangen.
SLEEP: Die Schlummerfunktion ist aktiviert. (—p105)
AUTO STBY: Auto-Standby ist aktiviert. (—p105)
5. Blinkt, wenn die Stummschaltung aktiv ist.
6. Zeigt verschiedene Informationen zu den Eingangssignalen an.

» "DialogNorm: X dB" ("X" ist ein numerischer Wert) kann angezeigt werden,
wenn eine Dolby Digital, Dolby Digital Plus oder Dolby TrueHD-Quelle
abgespielt wird. Wenn zum Beispiel "DialogNorm: +4 dB" angezeigt
wird, wird die abgespielte Quelle mit 4 dB plus dem THX-Standardpegel
aufgenommen. Wenn Sie mit dem THX-Standardpegel abspielen, senken
Sie die Lautstarke um 4 dB.

7. Leuchtet moglicherweise bei Bedienvorgangen mit dem "NET"

Eingangsselektor.
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1. DIGITAL IN OPTICAL/COAXIAL-Buchsen: Hier kdnnen digitale Audiosignale
von Fernsehern oder AV-Komponenten Uber ein digitales optisches Kabel oder
ein digitales Koaxialkabel eingegeben werden.

. TUNER AM/FM-Klemme: SchlieBen Sie die mitgelieferten Antennen an.

. VIDEO IN-Buchse: Es kénnen Videosignale einer AV-Komponente Uber ein
analoges Videokabel eingegeben werden.

4. Kabellose Antenne: Wird fur Wi-Fi-Verbindungen oder bei Verwendung eines
BLUETOOTH-fahigen Gerats verwendet. Stellen Sie die Winkel entsprechend
dem Verbindungsstatus ein.

5. USB-Port: Hier kann ein USB-Speichergerat zur Wiedergabe von
Musikdateien angeschlossen werden. ( —p50) Es kénnen auch USB-

Gerate Uber ein USB-Kabel mit Strom versorgt werden (5 V/1 A).

6. ETHERNET-Anschluss: Stellen Sie Uber LAN-Kabel eine Netzwerkverbindung
her.

7. COMPONENT VIDEO IN-Buchsen: Es kénnen Videosignale einer AV-
Komponente ber ein Component-Videokabel eingegeben werden. (Nur mit
den Auflésungen 480i oder 576i kompatibel.)

8. HDMI OUT-Buchsen: Hier kdnnen Video- und Audiosignale tber ein HDMI-
Kabel ubertragen werden, das an einen Monitor wie einen Fernseher oder
Projektor angeschlossen ist.

9. HDMI IN-Buchsen: Hier kénnen Video- und Audiosignale tber ein HDMI-Kabel
Ubertragen werden, das an eine AV-Komponente angeschlossen ist.

10. Netzkabel (Modelle fir Nordamerika, Europa, Australien und Asien)

AC INLET (Modelle firr Taiwan): Schlief3en Sie das mitgelieferte Netzkabel an.

11. GND-Anschluss: SchlielRen Sie den Erdungsleiter des Plattenspielers an.

12. AUDIO IN-Buchsen: Hier kdnnen Audiosignale von Fernsehern oder AV-
Komponenten Uber ein analoges Audiokabel eingegeben werden.

13. SPEAKERS-Klemmen: Hier kdnnen Lautsprecher iber Lautsprecherkabel
angeschlossen werden. (Modelle fir Nordamerika unterstitzen
Bananenstecker.)

14. ZONE 2 LINE OUT-Buchsen: Es kénnen Audiosignale Uber ein
angeschlossenes analoges Audiokabel an einen Vorverstarker in einem
separaten Raum (ZONE 2) ausgegeben werden.

15. SUBWOOFER PRE OUT-Buchsen: Hier kann ein aktiver Subwoofer mit
einem Subwoofer-Kabel angeschlossen werden. Es kénnen bis zu zwei aktive
Subwoofer angeschlossen werden. Es wird von jeder SUBWOOFER PRE
OUT-Buchse das gleiche Signal ausgegeben.

w N

10

Ruckseite

0 D



Fernbedienung
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14.

. O ON/STANDBY-Taste
. Eingangsselektor-Tasten: Wechselt den Eingang, der wiedergegeben werden soll.
. Q (QUICK MENU)-Taste: Durch Driicken dieser Taste wahrend der Wiedergabe

koénnen Einstellungen wie "Tone" und "Level" wahrend der Wiedergabe schnell
auf dem Fernsehbildschirm vorgenommen werden. (—p108)

. Cursortasten und ENTER-Taste: Wahlen Sie ein Element mit den Cursortasten

aus und driicken Sie ENTER, um Ihre Auswahl zu bestatigen. Durch Driicken
von 4/ » kann den Bildschirm umgeschaltet werden, wenn auf einem Bildschirm
des Fernsehers keine Musikordnerliste oder Dateiliste angezeigt wird.

. £+-Taste: Zeigen Sie erweiterte Einstellelemente auf dem Fernseher und dem Display

anzeigen, um das Benutzererlebnis mit diesem Gerat noch zu verbessern. ( —p86)

. VOLUME-Tasten
. BX-Taste: Schaltet den Ton voriibergehend aus. Driicken Sie die Taste erneut,

um die Stummschaltung aufzuheben.

. LISTENING MODE-Taste: Wahlen Sie einen Wiedergabemodus ( —p68).

MAIN/ZONE 2-Taste: Hiermit wird die Multizonenfunktion gesteuert
(—p65). (Die ZONE 3-Taste wird bei diesem Gerat nicht verwendet.)

. Wiedergabetasten: Verwendet fiir Wiedergabevorgange mit dem Music Server

(—p53) oder USB-Gerat ( —p50).

/3¢ -Taste: Verwendet fir Wiederholung/zufallige Wiedergabe mit dem
Music Server ( —p53) oder USB-Gerat ( —p50). Jedes Mal wenn Sie

die Taste driicken, wechselt der Modus in der Relhenfolge i i/(Wiederholung
eines Tracks), zu £ &= (Wiederholung des Ordners) und % (zufallig) um.
CLEAR-Taste: Hiermit werden bei der Texteingabe auf dem Fernsehbildschirm alle Zeichen gel6scht.

i -Taste: Wechselt die Information auf dem Display und wird zur Bedienung von RDS verwendet ( —p64).

. D-Taste: Hiermit wird die vorige Anzeige wahrend der Einstellung wiederhergestellt.
13.

MODE-Taste: Dient zum Umschalten zwischen der automatischen und manuellen
Sendersuche fiir AM/FM-Sender ( —p60) oder der Multizonenfunktion ( —p65).
MEMORY-Taste: Hiermit kdnnen Sie AM-/FM-Radiosender registrieren. ( —p62)
Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert: Moglicherweise
wurde die Fernbedienung in den Modus zum Bedienen von
ZONE 2 geschaltet. Halten Sie MODE gedriickt und driicken

Sie die Taste MAIN mindestens 3 Sekunden lang, bis die
Fernbedienungsanzeige einmal blinkt, um die Fernbedienung
wieder in den Modus zum Bedienen des Hauptraums zu schalten.

0 D
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Verbindungen

AnschlieBen der Lautsprecher

Sie kénnen das Layout der zu installierenden Lautsprecher unter verschiedenen Mustern auswahlen, wenn Sie dieses Gerat verwenden. Verwenden Sie das folgende
Flussdiagramm, um die Lautsprecherkonfiguration auszuwahlen, die zu lhren Lautsprechern und lhrer Nutzungsumgebung passt. Sie kdnnen Anschlussmethode und
Standardeinstellungen prifen. Dolby Atmos ( —p70) Wiedergabemodus reproduziert getreu das im Dolby Atmos-Audioformat aufgezeichnete Sounddesign, indem

Surround-Back-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher installiert werden. Dolby Atmos ermdglicht ein prazises freies Platzieren von Klangobjekten im dreidimensionalen
Raum. So lasst sich ein besonders klarer Klang erzielen.

GenieRen Sie Sound mit Dolby Atmos?

Ja Nein
H Bei Verwendung von Surround-Back-Lautsprechern * 5.1-Kanalsystem ( —p22)
* 5.1-Kanalsystem + ZONE SPEAKER ( —p23)
» 7.1-Kanalsystem ( —p25) - .
« 7.1-Kanalsystem + ZONE SPEAKER ( —p26) ) (5'1"(234';a'sy3tem (Bi-Amping der Lautsprecher)

H Bei Verwendung von Hohenlautsprechern

* 5.1.2-Kanalsystem ( —p27)
* 5.1.2-Kanalsystem + ZONE SPEAKER ( —p28)

13 (" B Te



Verbindungen

Lautsprecherinstallation

M 5.1-Kanalsystem

*1:22° bis 30°, *2: 120°

Dies ist ein grundlegendes 5.1-Kanalsystem. Uber die Frontlautsprecher wird
Front-Stereoklang ausgegeben, und ein Center-Lautsprecher gibt den Ton aus
der Bildmitte wie Dialoge und Gesang aus. Die Surround-Lautsprecher erzeugen
das hintere Klangfeld. Der aktive Subwoofer gibt Bassklange wieder und erzeugt
das volle Klangfeld.

Frontlautsprecher sollten in Kopfhéhe, Surround-Lautsprecher etwas héher
platziert werden. Der Center-Lautsprecher sollte der Horposition zugewandt in
einem Winkel platziert werden. Wird der aktive Subwoofer zwischen Center-
Lautsprecher und dem Frontlautsprecher platziert, so ergibt sich auch bei
Wiedergabe von Musikquellen ein naturlicher Klang.

1,2 Front-Lautsprecher

3 Center-Lautsprecher
4,5 Surround-Lautsprecher
6 Aktiver Subwoofer

0 D



Verbindungen

M 7.1-Kanalsystem

*1: 22° bis 30°, *2: 90° bis 110°, *3: 135° bis 150°

Dies ist ein 7.1-Kanalsystem, das aus dem grundlegenden 5.1-Kanalsystem
( —p14) und zuséatzlichen Surround-Back-Lautsprechern besteht. Uber
die Frontlautsprecher wird Front-Stereoklang ausgegeben, und ein Center-
Lautsprecher gibt den Ton aus der Bildmitte wie Dialoge und Gesang aus. Die
Surround-Lautsprecher erzeugen das hintere Klangfeld. Der aktive Subwoofer
gibt Bassklange wieder und erzeugt das volle Klangfeld. Surround-Back-
Lautsprecher erhéhen den Eindruck des klanglichen Umschlossenseins durch
das Back-Klangfeld und bieten ein realistischeres Klangfeld wird. Wenn Sie
Dolby Atmos als Eingabeformat verwenden, kdnnen Sie bei Installation von
Surround-Back-Lautsprechern den Dolby Atmos-Wiedergabemodus wahlen, der
den aktuellsten 3D-Sound ermdglicht,
Frontlautsprecher sollten in Kopfhéhe, Surround-Lautsprecher etwas hdher
platziert werden. Der Center-Lautsprecher sollte der Hérposition zugewandt in
einem Winkel platziert werden. Wird der aktive Subwoofer zwischen Center-
Lautsprecher und dem Frontlautsprecher platziert, so ergibt sich auch bei
Wiedergabe von Musikquellen ein naturlicher Klang. Die Surround-Back-
Lautsprecher sollten in Kopfhéhe platziert werden.
* Wenn Surround-Back-Lautsprecher installiert sind, sollten Sie auch Surround-
Lautsprecher installieren.

1,2 Front-Lautsprecher

3 Center-Lautsprecher

4,5 Surround-Lautsprecher

6  Aktiver Subwoofer

7,8 Surround-Back-Lautsprecher
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Verbindungen

M 5.1.2-Kanalsystem

Ein 5.1.2-Kanalsystem ist eine Lautsprecherkonfiguration, die aus dem grundlegenden 5.1-Kanalsystem ( —p14) und zusétzlichen Hohenlautsprechern besteht.
Wabhlen Sie die Hohenlautsprecher, die zu Ihren Lautsprechern und lhrer Nutzungsumgebung passen, unter den folgenden drei Typen aus.

1 Front-Hohenlautsprecher/
Ruckhohenlautsprecher Installationsbeispiel
(—p17)

1 Deckenlautsprecher Installationsbeispiel
(—p18)

1 Dolby-aktivierte Lautsprecher (Dolby-
Lautsprecher) Installationsbeispiel ( —p19)

16 O



Verbindungen

1 Front-Hohenlautsprecher/
Riickhohenlautsprecher Installationsbeispiel

oder mehr

*1: 22° bis 30°, *2: 120°

D

37(0,9m)
oder mehr

Dies ist ein 5.1-Kanal-Basissystem ( —p14) bestehend aus

Frontlautsprechern, einem Center-Lautsprecher, Surround-Lautsprechern

und einem aktiven Subwoofer, sowie zusatzlichen kombinierten Front-
Hoéhenlautsprechern oder Rickhéhenlautsprechern. Wenn Sie Dolby

Atmos als Eingabeformat verwenden, kénnen Sie bei Installation solcher
Hoéhenlautsprecher den Dolby Atmos-Wiedergabemodus wahlen, der den
aktuellsten 3D-Sound einschlief3lich Klangfeld tiber Hérposition ermdglicht.
Front- bzw. Riickhéhenlautsprecher sollten mindestens 3°/0,9 m hoher als die
Frontlautsprecher installiert werden.

Die Front-H6henlautsprecher sollten direkt Giber den Frontlautsprechern installiert
werden, und der Abstand zwischen den Riickhéhenlautsprechern sollte dem
Abstand zwischen den Frontlautsprechern entsprechen. In beiden Fallen sollten
die Lautsprecher der Hérposition zugewandt in einem Winkel platziert werden.

7,8 Hohenlautsprecher

Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:
* Front-Héhenlautsprecher

* Rlckhohenlautsprecher

0 D



Verbindungen

[l Deckenlautsprecher |nsta||ationsbeispie| Dies ist ein 5.1-Kanal-Basissystem ( —p14) bestehend aus

Frontlautsprechern, einem Center-Lautsprecher, Surround-Lautsprechern
@ @ @ und einem aktiven Subwoofer, sowie zusatzlichen kombinierten oberen
Frontlau_tsprechern, oberen Mittellautsprechern oder obe"ren RUc.kIaut_sprecherr_'n.
Wenn Sie Dolby Atmos als Eingabeformat verwenden, kénnen Sie bei Installation
e e e solcher Héhenlautsprecher den Dolby Atmos-Wiedergabemodus wahlen, der
S=) S—= S— den aktuellsten 3D-Sound einschlieRlich Klangfeld Giber Hérposition ermdéglicht.
Installieren Sie die oberen Frontlautsprecher vor der Hoérposition an der Decke,
die oberen Mittellautsprecher direkt tGiber der Horposition und die oberen
Rucklautsprecher hinter der Hoérposition. Der Abstand zwischen jedem Paar sollte
& mit dem Abstand zwischen den Frontlautsprechern tbereinstimmen.
» Dolby Laboratories empfiehlt die Konfigurationen dieser Typen von
Héhenlautsprechern, um den besten Dolby Atmos-Effekt zu erzielen.

*1/ 7,8 Hoéhenlautsprecher

*2

Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:
» Obere Frontlautsprecher
* Obere Mittellautsprecher
» Obere Riicklautsprecher

*1: 30° bis 55°, *2: 65° bis 100°, *3: 125° bis 150°

18 O



Verbindungen

Il Dolby-aktivierte Lautsprecher (Dolby- Dies ist ein 5.1-Kanal-Basissystem ( —p14) bestehend aus
. . . Frontlautsprechern, einem Center-Lautsprecher, Surround-Lautsprechern und
LaUtSpreCher) |nSta||atI0nSbeISple| einem aktiven Subwoofer, sowie zusatzlichen Dolby-aktivierten Lautsprechern
(Front) oder Dolby-aktivierten Lautsprechern (Surround) in Kombination. Dolby-
/—\\ aktivierte Lautsprecher sind spezielle Lautsprecher, deren Klangausgabe in
Richtung Decke erfolgt, sodass der Klang als Overhead-Klang wahrgenommen

@ f | 6 wird, indem er von der Decke reflektiert wird. Wenn Sie Dolby Atmos als
D Eingabeformat verwenden, kénnen Sie bei Installation solcher Héhenlautsprecher
den Dolby Atmos-Wiedergabemodus wahlen, der den aktuellsten 3D-Sound
einschlief3lich Klangfeld tiber Horposition erméglicht.
Installieren Sie sie entweder Gber den Frontlautsprechern oder tber den

‘ Surround-Lautsprechern.

7,8 Hohenlautsprecher

¢ Wahlen Sie eine der folgenden Optionen aus:
0 * Dolby-aktivierte Lautsprecher (Front)
* Dolby-aktivierte Lautsprecher (Surround)

@

0

*1: 22° bis 30°, *2: 120°
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Verbindungen

Einstellungen fur Lautsprecheranschllusse und "Speaker Setup”

Verbindungen

M (Hinweis) Lautsprecherimpedanz

SchlieRen Sie Lautsprecher mit einer Impedanz von 4 Q bis 16 Q. an. Wenn
einer der anzuschlieRenden Lautsprecher eine Impedanz von 4 Q oder mehr
und 6 Q oder weniger hat, ist die Einstellung im Setup-Menu erforderlich,
nachdem das Initial Setup ( —p116) abgeschlossen wurde. Driicken Sie &+ auf
der Fernbedienung, und stellen Sie "2. Speaker" — "Configuration" - "Speaker
Impedance" auf "4ohms" ein.

H SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel an

il

- "
1/2”
(12 mm)

\_

Verbinden Sie die Buchsen des Gerats und der Lautsprecher fur jeden Kanal
korrekt miteinander (+ Seite an + Seite und - Seite an - Seite). Wenn der
Anschluss falsch ausgefiihrt wird, kann die Basswiedergabe aufgrund von
Phasenumkehr beeintrachtigt sein. Verdrillen Sie die freiliegenden Drahte

an der Spitze der angeschlossenen Lautsprecherkabel so, dass die Drahte
beim Anschliefen nicht aus der Lautsprecherklemme herausragen. Wenn
die freiliegenden Drahte die Geraterlickwand berlihren oder das (+)- und das
(-)-Kabel einander bertihren, wird die Schutzschaltung aktiviert.

0 D
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Verbindungen

B SchlieBen Sie den Subwoofer an

| (BD/ Do)

[1-6 ASSIGNABLE]

a Subwoofer-Kabel

(—Zich (or Bi-AMP) )

SUBWOOFER

SUBWOOFER
[ LINEOUT |PREOUT |

<

\\%

Hier kann ein aktiver Subwoofer mit einem Subwoofer-Kabel an dieses Gerat
angeschlossen werden. Es kdnnen bis zu zwei aktive Subwoofer angeschlossen
werden. Es wird von jeder SUBWOOFER PRE OUT-Buchse das gleiche Signal

ausgegeben.

21
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Verbindungen

H 5.1-Kanalsystem

@FFFFFFF+

R
ffolololo ok

SUBWOOFER
PRE OUT

\/
Dies ist ein grundlegendes 5.1-Kanalsystem. Fir Einzelheiten der Lautsprecherkonfiguration "Lautsprecherinstallation”
(—pl4).

22

B "Speaker Setup"-Einstellungen

beim Initial Setup ( —p117)

Speaker Setup

Speaker Channels 5.1 ch <>

Select how many speakers you have.

* Speaker Channels: 5.1 ch
» Subwoofer: Yes

» Height Speaker: ---

* Zone Speaker: No

* Bi-Amp: No

0 D



Verbindungen

H 5.1-Kanalsystem + ZONE SPEAKER
MAIN ROOM

W "Speaker Setup"-Einstellungen
beim Initial Setup ( —p117)

Speaker Setup

Speaker Channels 5.1 ch <>

Select how many speakers you have.

. Next

* Speaker Channels: 5.1 ch
» Subwoofer: Yes

» Height Speaker: ---

* Zone Speaker: Zone 2

* Bi-Amp: No

MAIN ROOM: Dies ist ein grundlegendes 5.1-Kanalsystem. Fiir Einzelheiten der Lautsprecherkonfiguration
"Lautsprecherinstallation”" ( —p14).

ZONE 2: Sie kdnnen 2-Kanal-Audio im separaten Raum (ZONE 2) genief3en, wahrend Sie die 5.1-Kanal-Wiedergabe

im Hauptraum ausfiihren (wo sich dieses Gerat befindet). Die gleiche Quelle kann gleichzeitig im Hauptraum und ZONE
2 wiedergegeben werden. AuRerdem kénnen in beiden Raumen unterschiedliche Quellen wiedergegeben werden. Zur
Audioausgabe von einer externen angeschlossenen AV-Komponente in ZONE 2 benétigen Sie ein digitales Koaxialkabel,
ein digitales optisches Kabel oder ein analoges Audiokabel. ( —p37)
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Verbindungen

H 5.1-Kanalsystem (Bi-Amping der Lautsprecher)

W "Speaker Setup"-Einstellungen
beim Initial Setup ( —p117)

Speaker Setup

Speaker Channels 5.1 ch <>

Select how many speakers you have.

. Next

Speaker Channels: 5.1 ch
Subwoofer: Yes

Height Speaker: ---

Zone Speaker: No
Bi-Amp: Yes

For low-

frequency @ @ 9 @ @
Sie kénnen ein 5.1-Kanalsystem ( —p14) konfigurieren, indem Sie Frontlautsprecher anschlielRen, die eine Bi-
Amping-Verbindung unterstiitzen. Die Bi-Amping-Verbindung kann die Qualitat der niedrigen und hohen Bereiche
verbessern. Stellen Sie sicher, dass die Leitungsbriicke zwischen den Tieftonerbuchsen und den Hochténerbuchsen der

Frontlautsprecher, die eine Bi-Amping-Verbindung unterstiitzen, entfernt werden. Entsprechende Informationen finden Sie
auch in der Bedienungsanleitung lhrer Lautsprecher.
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Verbindungen

B 7.1-Kanalsystem

W "Speaker Setup"-Einstellungen
beim Initial Setup ( —p117)

Speaker Setup

Speaker Channels 7.1 ch <>

Select how many speakers you have.

~
U
i
O
-
—_

* Speaker Channels: 7.1 ch
» Subwoofer: Yes

» Height Speaker: ---

* Zone Speaker: No

* Bi-Amp: No

Dies ist ein 7.1-Kanalsystem, das aus dem grundlegenden 5.1-Kanalsystem und zusatzlichen Surround-Back-
Lautsprechern besteht.
Fir Einzelheiten der Lautsprecherkonfiguration "Lautsprecherinstallation” ( —p15).
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Verbindungen

B 7.1-Kanalsystem + ZONE SPEAKER
MAIN ROOM Y — = —-.:m,l;mm_ SURROUND BACK or HEIGHT
! H R | - R | N m H R | B R | 7R N
[GYolololo

112 (O) Q)

OB066006060060600 (6]

MAIN ROOM: Dies ist ein 7.1-Kanalsystem, das aus dem grundlegenden 5.1-Kanalsystem und zusatzlichen Surround-
Back-Lautsprechern besteht. Fir Einzelheiten der Lautsprecherkonfiguration "Lautsprecherinstallation”" ( —p15).

ZONE 2: Sie kdnnen 2-Kanal-Audio im separaten Raum (ZONE 2) genief3en, wahrend Sie die Wiedergabe im

Hauptraum ausfiihren (wo sich dieses Gerat befindet). Die gleiche Quelle kann gleichzeitig im Hauptraum und ZONE

2 wiedergegeben werden. AuRerdem kénnen in beiden Raumen unterschiedliche Quellen wiedergegeben werden. Zur

Audioausgabe von einer externen angeschlossenen AV-Komponente in ZONE 2 benétigen Sie ein digitales Koaxialkabel,

ein digitales optisches Kabel oder ein analoges Audiokabel. ( —p37)

» Wahrend der ZONE 2-Wiedergabe kénnen Surround-Back-Lautsprecher, die im Hauptraum installiert sind, keinen Ton
wiedergeben.

26

"Speaker Setup"-Einstellungen
beim Initial Setup ( —p117)

Speaker Setup

Speaker Channels 7.1 ch <>

Select how many speakers you have.

. Next

Speaker Channels: 7.1 ch
Subwoofer: Yes

Height Speaker: ---

Zone Speaker: Zone 2
Bi-Amp: No

0 D



Verbindungen

M 5.1.2-Kanalsystem

O [0
egLe Igo

W "Speaker Setup"-Einstellungen
beim Initial Setup ( —p117)

Speaker Setup

Speaker Channels 5.1.2 ch <>

Select how many speakers you have.

. Next

* Speaker Channels: 5.1.2 ch

» Subwoofer: Yes

» Height Speaker: Wahlen Sie den
Typ des tatsachlich installierten
Hohenlautsprechers.

* Zone Speaker: No

* Bi-Amp: No

H
H
O
i
E

Dies ist eine Kombination aus dem 5.1-Kanalsystem und Front-Héhenlautsprechern. Ein Front-Héhenlautsprecher ist ein
Typ vom Hohenlautsprecher. Sie kdnnen nur einen Satz von Héhenlautsprechern fiir den Anschluss unter den folgenden
drei Typen auswahlen.

1 Front-Héhenlautsprecher/Rickhéhenlautsprecher Installationsbeispiel ( —p17)

1 Deckenlautsprecher Installationsbeispiel ( —p18)

1 Dolby-aktivierte Lautsprecher (Dolby-Lautsprecher) Installationsbeispiel ( —p19)
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Verbindungen

H 5.1.2-Kanalsystem + ZONE SPEAKER

MAIN ROOM : — URROUND SURROUND BACK or HEIGHT
— ] R ~ L ~ @ R B ~ 7 R . 8 .

0
oL e I

©9

.
Y Q)

®

112 (

OB00600606006060600 e

MAIN ROOM: Dies ist eine Kombination aus dem 5.1-Kanalsystem und Front-H6henlautsprechern. Ein Front-
Hohenlautsprecher ist ein Typ vom Hohenlautsprecher. Sie kdnnen nur einen Satz von Héhenlautsprechern fiir den
Anschluss unter den folgenden drei Typen auswahlen.

1 Front-Héhenlautsprecher/Rickhéhenlautsprecher Installationsbeispiel (—p17)

1 Deckenlautsprecher Installationsbeispiel (—p18)

1 Dolby-aktivierte Lautsprecher (Dolby-Lautsprecher) Installationsbeispiel ( —p19)

ZONE 2: Sie kdnnen 2-Kanal-Audio im separaten Raum (ZONE 2) genieRen, wahrend Sie die Wiedergabe im Hauptraum ausfiihren
(wo sich dieses Gerat befindet). Die gleiche Quelle kann gleichzeitig im Hauptraum und ZONE 2 wiedergegeben werden. Aulerdem
konnen in beiden Rdumen unterschiedliche Quellen wiedergegeben werden. Zur Audioausgabe von einer externen angeschlossenen
AV-Komponente in ZONE 2 bendétigen Sie ein digitales Koaxialkabel, ein digitales optisches Kabel oder ein analoges Audiokabel.
(—p37)
» Wahrend der ZONE 2-Wiedergabe kénnen Hohenlautsprecher, die im Hauptraum installiert sind, keinen Ton
wiedergeben.
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W "Speaker Setup"-Einstellungen
beim Initial Setup ( —p117)

Speaker Setup

Speaker Channels 5.1.2 ch <>

Select how many speakers you have.

. Next

* Speaker Channels: 5.1.2 ch

» Subwoofer: Yes

» Height Speaker: Wahlen Sie den
Typ des tatsachlich installierten
Hohenlautsprechers.

* Zone Speaker: Zone 2

* Bi-Amp: No

0 D



Verbindungen

Lautsprecherkombinationen

» Es konnen bis zu zwei aktive Subwoofer in beliebiger Kombination angeschlossen werden.

Lautsprecherkanile FRONT CENTER SURROUND SUI;iCC)gND HEIGHT Bi-AMP (ZONE%TIEE:KER)
2.1-Kanal v v (*1) v (1)
3.1-Kanal v v v (*1) v (*1)
4.1-Kanal v v v (*1) v (*1)
5.1-Kanal v v v v (*1) v (*1)
6.1-Kanal v v v (*2) v
7.1-Kanal v v v v (*2) v
2.1.2-Kanal v v (*3) v
3.1.2-Kanal v v v (*3) v
4.1.2-Kanal v (% v (*3) v
5.1.2-Kanal v v v v (*3) v

(*1) Sie kdnnen entweder Bi-AMP oder ZONE SPEAKER auswahlen.
(*2) Wenn Audio von dem ZONE SPEAKER ausgegeben wird, kdnnen die Surround-Back-Lautsprecher kein Audio ausgeben.
(*3) Wenn Audio von dem ZONE SPEAKER ausgegeben wird, kdnnen Héhenlautsprecher kein Audio ausgeben.

29 O



Verbindungen

AnschlieBRen des Fernsehers

SchlielRen Sie dieses Gerat zwischen einem Fernseher und einer AV-Komponente an. Wenn Sie dieses Gerat an den Fernseher anschliel3en, kdnnen Sie die Video-
und Audiosignale der AV-Komponente an den Fernseher ausgeben oder den Ton des Fernsehers auf diesem Gerat wiedergeben. Die Verbindung mit dem Fernseher
hangt davon ab, ob der Fernseher die ARC-Funktion (Audio Return Channel) unterstitzt oder nicht. Die ARC-Funktion ibertragt die Audiosignale des Fernsehers

Uber ein HDMI-Kabel und spielt den Ton des Fernsehers auf diesem Gerat ab. Um zu lberprifen, ob der Fernseher die ARC-Funktion unterstiitzt, lesen Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers usw. nach.

Unterstiitzt lhr Fernseher die ARC-Funktion?

l l

Ja Nein
* An ARC-Fernseher ( —p31) * An Nicht-ARC-Fernseher ( —p32)
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Verbindungen

An ARC-Fernseher

Wenn der Fernsehgerat die ARC-Funktion (Audio Return Channel) (*) unterstitzt,
verwenden Sie nur das HDMI-Kabel, um die Verbindung mit dem Fernseher
herzustellen. Verwenden Sie die ARC-kompatible HDMI IN-Buchse am Fernseher

fir den Anschluss.

B , BH , (oo + An die HDMI OUT SUB-Buchse kann ein weiterer Fernseher bzw. Projektor
angeschlossen werden. Zum Umschalten zwischen MAIN und SUB driicken
COMPONENT VIDEO I a0 ; S Sie die Q-Taste ( —p108) an der Fernbedienung und wahlen "Other" - "HDMI

Out". Beachten Sie, dass diese Buchse nicht ARC-kompatibel ist.

= 2
e
OPTICAL o= o I = =

(co) =
1 | FSSTERABIE

Einrichtung

* Es sind bestimmte Einstellungen erforderlich, um die ARC-Funktion zu
verwenden. Wahlen Sie "Ja" fur "5. ARC Setup" beim Initial Setup ( —p116).

» Bezlglich detaillierte Einstellungen fiir Fernseher-Anschluss, CEC-Funktion
und Audioausgabe siehe Bedienungsanleitung des Fernsehers.

(*) ARC-Funktion: Diese Funktion Ubertragt die Audiosignale des Fernsehers
Uber ein HDMI-Kabel und spielt den Ton des Fernsehers auf diesem Gerat ab.
Die Verbindung zu einem ARC-kompatiblen Fernseher ist mit einem HDMI-Kabel
vollstandig. Um zu Uberprifen, ob der Fernseher die ARC-Funktion untersttzt,
lesen Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehers usw. nach.

a HDMI-Kabel
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Verbindungen

An Nicht-ARC-Fernseher

Wenn ein Fernseher die ARC-Funktion (Audio Return Channel) (*) nicht
unterstitzt, schlieRen Sie ein HDMI-Kabel und digitales optisches Kabel an.
Wenn der Fernseher keine DIGITAL OPTICAL OUT-Buchse hat, kénnen Sie ein
analoges Audiokabel zur Verbindung mit der AUDIO IN TV-Buchse verwenden.
B , (GAME) * Wenn Sie einen Kabel-Digitalempfanger usw. an die Eingangsbuchse dieses
E Geréts anschlieen, um fernzusehen (ohne den eingebauten Tuner eines

NTER Fernsehers zu verwenden), ist die Verbindung mit einem digitalen optischen
Kabel oder einem analogen Audiokabel nicht erforderlich.

» An die HDMI OUT SUB-Buchse kann ein weiterer Fernseher bzw. Projektor
angeschlossen werden. Zum Umschalten zwischen MAIN und SUB driicken
Sie die Q-Taste ( —p108) an der Fernbedienung und wahlen "Other" - "HDMI
Out". Beachten Sie, dass diese Buchse nicht ARC-kompatibel ist.

(*) ARC-Funktion: Diese Funktion Ubertragt die Audiosignale des Fernsehers
Uber ein HDMI-Kabel und spielt den Ton des Fernsehers auf diesem Gerat ab.
Die Verbindung zu einem ARC-kompatiblen Fernseher ist mit einem HDMI-Kabel
vollstandig. Um zu Uberprifen, ob der Fernseher die ARC-Funktion unterstitzt,
lesen Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehers usw. nach.

a HDMI-Kabel, b Digitales optisches Kabel
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Verbindungen

AnschlieBen von Wiedergabegeraten

AnschlieRBen einer AV-Komponente mit HDMI-Buchse

Dies ist eine Beispielverbindung mit einer AV-Komponente mit HDMI-Buchse.

Wenn eine AV-Komponente angeschlossen wird, die dem CEC-Standard

(Consumer Electronics Control) entspricht, kénnen Funktionen wie die HDMI

Lo Bt 112 | ————— 1] CEC-Funktion (*), die mit Eingangsselektoren usw.verknuipft ist, sowie die HDMI

S Standby Through-Funktion verwendet werden, mit der Video und Audio von

AV-Komponenten auch dann zum Fernseher ausgegeben werden kénnen, wenn

dieses Gerat sich im Standby-Modus befindet.

» Verwenden Sie zur Wiedergabe von 4K- oder 1080p-Video ein

Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel.

Einrichtung

+ Die HDMI CEC-Funktion und die HDMI Standby Through-Funktion werden
automatisch aktiviert, wenn Sie "Yes" fiir "5. ARC Setup" beim Initial Setup
wahlen (—p116). Wenn "No, Skip" ausgewahlt ist, miissen im Setup-Menl
Einstellungen vorgenommen werden, nachdem Initial Setup abgeschlossen
ist. Driicken Sie ¥* auf der Fernbedienung, und wahlen Sie "5. Hardware" -
"HDMI", um die Einstellungen vorzunehmen. ( —p101)

» Um digitalen Surround-Sound wie Dolby Digital wiederzugeben, muss der
Audioausgang am angeschlossenen Blu-ray-Disc-Player usw. auf "Bitstream
output” eingestellt werden.

(*) Die HDMI CEC-Funktion: Diese Funktion erlaubt verschiedene
Verknipfungsvorgange mit Geraten, die dem CEC-Standard entsprechen, wie
Umschalten der Eingangsselektoren, die mit einem CEC-konformen Player,
=l ZXE=10) gekoppelt sind, Wechseln der Audioausgabe zwischen Fernseher und diesem
BD/DVD Kabel-/Satellit- Gerat o_der Einstellen der Laqtstérke mi@ der Fernbedienupg eines CEC
Digitalempfinger kompatiblen Fernsehers sowie automatisches Schaltep dieses Gerats in den
Standby-Modus, wenn der Fernseher ausgeschaltet wird.

a HDMI-Kabel
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Verbindungen

AnschlieBen einer AV-Komponente ohne HDMI-Buchse

HDMI OUT [ 4kHoR/Hocp2.2 |

Ea - W, S , e,
d
EE;{E I §Eﬂ EE SD EHQE?E SURRDUND BACK or HEIGHT
B Al Al
Q) ?) 9 {@)) 9 ‘ QJ ' ®)

A A [N A I

A I I A

(ASSIGNABLE]

e

7.1ch (or Bi-AMP)

I%”nuu: S 1 |I

BD/DVD

a Digitales Koaxialkabel, b Analoges Audiokabel, € Component-Videokabel

34

Dies ist eine Beispielverbindung mit einer AV-Komponente ohne HDMI-Buchse.
Wahlen Sie Kabel, die den Buchsen der AV-Komponente entsprechen, zum
AnschlieBen. Wenn beispielsweise der Videoeingang an die BD/DVD-Buchse
angeschlossen ist, schlieRen Sie den Audioeingang ebenfalls an die BD/DVD-
Buchse an. Daher sollten die Videoeingangsbuchsen und Audioeingangsbuchsen
denselben Namen fir die Verbindung haben. Beachten Sie, dass Videosignale,
die in die VIDEO IN-Buchse oder die COMPONENT VIDEO IN-Buchse eingehen,
in HDMI-Videosignale konvertiert und iber die HDMI OUT-Ausgangsbuchse
ausgegeben werden.

* Zur digitalen Surround-Wiedergabe in Formaten wie Dolby Digital ist eine
Audiosignalverbindung mit einem digitalen Koaxial- oder optischen Kabel
erforderlich.

+ Entsprechend der Abbildung wird durch Andern der Eingangszuweisung
(—p91) die Verbindung mit anderen Buchsen als der BD/DVD-Buchse
geandert.

Einrichtung

+ Die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen sind nur mit Auflésungen von 480i oder
576i kompatibel. Wenn Sie die Verbindung tber die COMPONENT VIDEO IN-
Buchsen herstellen, stellen Sie die Ausgangsauflésung des Players auf 480i
oder 576i ein. Wenn es keine Option wie 480i gibt, wahlen Sie Zeilensprung.
Wenn Ihr Player nicht 480i oder 576i Ausgabe unterstitzt, verwenden Sie die
VIDEO IN-Buchse.

» Um digitalen Surround-Sound wie Dolby Digital wiederzugeben, muss der
Audioausgang am angeschlossenen Blu-ray-Disc-Player usw. auf "Bitstream
output” eingestellt werden.
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Verbindungen

Anschliefen einer Audiokomponente

Dies ist eine Beispielverbindung mit einer Audiokomponente. Schlielen Sie

Gp] = (G einen CD-Player mithilfe eines digitalen optischen Kabels oder eines analogen
S S L | Audiokabels an. Sie kénnen auch einen Plattenspieler mit einem MM-
i s.,m,;:::.(., " Tonabnehmer an die PHONO-Buchse anschlieRen.
R g L

» Wenn der Plattenspieler tUber einen eingebauten Phono-Entzerrer verfugt,
schlielen Sie ihn an eine andere AUDIO IN-Buchse als die PHONO-Buchse
an. Wenn der Plattenspieler Giber einen MC-Tonabnehmer verflgt, installieren
oPmicaL =N = : o= - Sie einen mit MC-Tonabnehmer kompatiblen Phono-Entzerrer zwischen dem

‘ ‘ @) ) Q@) g Plattenspieler und diesem Gerat, und schlieRen Sie ihn dann an eine andere
AUDIO IN-Buchse als die PHONO-Buchse an.

(cD)

©)

| E OUT | PRE OUT

Wenn der Plattenspieler ein Erdungskabel hat,
schlieRen Sie es an den GND-Anschluss an diesem
Geréat an.

Plattenspieler

a Analoges Audiokabel, b Digitales optisches Kabel
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Verbindungen

AnschlieRe einer Videokamera usw.

SchlieRen Sie eine Videokamera usw. an die AUX INPUT AUDIO/HDMI-Buchse
am Bedienfeld mit einem HDMI-Kabel oder einem Stereo-Ministecker-Kabel
(91/8"/3,5 mm) an.

SETUP MIC

(-

O]

Videokamera

a HDMI-Kabel
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Verbindungen

Anschliefen einer AV-Komponente in einem separaten Raum (Multi-Zonen-Verbindung)

AnschlieBen eines Vorverstarkers (ZONE 2)

Sie kénnen 2-Kanal-Audio im separaten Raum (ZONE 2) genief3en, wahrend
T e e e Sie die 7.1-Kanal-Wiedergabe im Hauptraum ausfiihren (wo sich dieses Gerat
[sue) 1. oW SN g OME befindet). Verwenden Sie ein analoges Kabel, um die ZONE 2 LINE OUT-Buchse
— - e e T ieses Gerats und die LINE IN-Buchse des Vorverstarkers im separaten Raum
zu verbinden. Die gleiche Quelle kann gleichzeitig im Hauptraum und ZONE 2
wiedergegeben werden. AuRerdem kdnnen in beiden Rdumen unterschiedliche
Quellen wiedergegeben werden.
+ Zur Audioausgabe von einer externen angeschlossenen AV-Komponente
in ZONE 2 bendétigen Sie ein digitales Koaxialkabel, ein digitales optisches
Kabel oder ein analoges Audiokabel. Das Audio von extern angeschlossenen
AV-Komponenten kann in ZONE 2 nur ausgegeben werden, wenn es sich um
analoge oder 2-Kanal-PCM-Signale handelt. Wenn der Anschluss der AV-
Komponente an dieses Gerat Gber ein digitales Koaxialkabel oder ein digitales
optisches Kabel erfolgt, schalten Sie die Audioausgabe der AV-Komponente
auf PCM-Ausgabe um.

sunmunn EACK or HEIGHT

ZONE 2 SUBWOOFER
| LINE OUT |PREOUT

BD/DVD =

Vorverstarker

a Analoges Audiokabel, b Digitales Koaxialkabel
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Verbindungen

AnschliefRen von Antennen

LOMI IN [ 4k Hor / Hof
(GAME)

4
= d

BACK or HEIGHT
L

VIDEO IN | COMPONENT VIDEO IN|

1(EDIDVD) (GAME) 2

2@/ O O~

= (st 80, \% 5
4 nﬂnnn‘ [ YsuswoorEr)
O

(Modelle fir
Nord-amerika und
Taiwan)

(Modelle fir
Europa, Australien
und Asien)

FM ‘

a FM-Zimmerantenne, b AM-Rahmenantenne

38

SchlieRen Sie die Antenne an dieses Gerat an und richten Sie die Antenne in die
beste Position zum Horen aus, wahrend Sie Radiosignale empfangen. Befestigen
Sie die FM-Zimmerantenne mit Druckstiften oder Klebeband an der Wand.
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Verbindungen

Netzwerkverbindung

Dieses Gerat kann tber LAN oder Wi-Fi (Wireless LAN) mit dem

Netzwerk verbunden werden. Mit einer Netzwerkverbindung kénnen

Sie Netzwerkfunktionen wie Internetradio genielRen. Bei Verbinden mit

—_— == kabelgebundenem LAN verbinden Sie den Router tber ein LAN-Kabel mit der
- - ETHERNET-Buchse, wie in der Abbildung gezeigt. Zum Verbinden tiber

= @ Wi-Fi wahlen Sie "Wireless" in "4. Network Connection" beim Initial Setup

ERE) Do (—p118), wahlen Sie Ihr gewiinschtes Einstellverfahren und folgen Sie dann

den Bildschirmanweisungen. Bei Wi-Fi stellen Sie die zu verwendende kabellose

Antenne auf.

a LAN-Kabel
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Verbindungen

AnschlieBen des Netzkabels

SchlieRen Sie das Netzkabel an, nachdem alle Verbindungen hergestellt sind.
* Modellen fiir Taiwan liegen abtrennbare Netzkabel bei. Achten Sie darauf,

ot | .' zuerst das Netzkabel mit dem AC INLET-Anschluss am Gerat zu verbinden

@1 E' @ o und dann den Netzstecker in die Steckdose einzustecken. Trennen Sie immer
: @ @ E 5 zuerst den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Netzkabel abziehen.
=

(Modelle fiir (2
Taiwan) ‘

a Netzkabel
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Wiedergabe

Wiedergabe von AV-Komponenten

Sie kénnen Audiosignale von AV-Komponenten, wie beispielsweise Blu-ray-Disc-Player, liber dieses Gerat wiedergeben.
* Wenn ein Fernseher an die HDMI OUT SUB-Buchse angeschlossen wurde, driicken Sie Q auf der Fernbedienung und wahlen Sie "Other" — "HDMI Out", um
zwischen MAIN und SUB zu wechseln.

Grundlegende Bedienung

e / Fihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Geréat eingeschaltet ist.
TV’s REMOTE S 1. Schalten Sie den Eingang des Fernsehers auf denjenigen um, an dem das
77 Gerat angeschlossen ist.
Inputs 2. Dricken Sie den Eingangsselektor, dessen Bezeichnung der Buchse
TV— entspricht, an welcher der Player angeschlossen ist.
P—— Driicken Sie beispielsweise BD/DVD, um den Player wiederzugeben, der an
> M die BD/DVD-Buchse angeschlossen ist. Driicken Sie TV, um den Fernsehton
HDMI 2 zu héren. Driicken Sie AUX, um ein an die AUX INPUT AUDIO/HDMI-Buchse
HDMI 3 auf dem Bedienfeld angeschlossenes Gerat wiederzugeben.
- » Wenn die CEC-Linkfunktion verfigbar ist, wird der Eingang automatisch
gewechselt, wenn ein CEC-kompatibler Fernseher bzw. Player mithilfe
einer HDMI-Verbindung an dieses Gerat angeschlossen ist.

3. Starten Sie die Wiedergabe an der AV-Komponente.

.~ Eingangsselektor
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Wiedergabe

BLUETOOTH®-Wiedergabe

Sie kénnen das Audio auf einem BLUETOOTH-fahigen Gerat wie einem Smartphone drahtlos wiedergeben.

Grundlegende Bedienung

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Pairing

1. Wenn Sie die 3 -Taste driicken, wird "Now Pairing..." auf dem Display dieses
Gerats angezeigt, und der Kopplungsmodus wird aktiviert.

2. Aktivieren Sie die BLUETOOTH-Funktion des BLUETOOTH-fahigen Gerats
und wahlen Sie dann aus der angezeigten Liste dieses Gerat aus. Wenn ein
Passwort erforderlich ist, geben Sie "0000" ein.

* Dieses Gerat wird als "Onkyo TX-NR686 XXXXXX" angezeigt.

» Zum Anschliel3en eines weiteren BLUETOOTH-fahigen Gerats halten Sie
die 3 -Taste gedriickt, bis "Now Pairing..." angezeigt wird, und fihren dann
Schritt 2 aus. Dieses Gerat kann Kopplungsdaten von bis zu 8 gekoppelten
Geraten speichern.
» Der Empfangsbereich betragt etwa 48°/15 Meter. Beachten Sie, dass die
Verbindung mit BLUETOOTH-fahigen Geraten nicht garantiert werden
Bluetooth & > kann.
Onkyo TX-NR6 Wiedergabe
1. Fuhren Sie das Verbindungsverfahren am BLUETOOTH-fahigen Gerat aus.
// Der Eingang dieses Gerats wird automatisch auf "BLUETOOTH" eingestellt.

// 2. Geben Sie die Musikdatei wieder.
Erhéhen Sie die Lautstarke des BLUETOOTH-fahigen Gerats auf den
gewlinschten Pegel.
» Aufgrund der Eigenschaften der drahtlosen BLUETOOTH-
Drahtlostechnologie kann der Ton auf diesem Gerat im Vergleich zum
Ton, der auf dem BLUETOOTH-fahigen Gerat wiedergegeben wird, leicht
verzogert sein.

i Qo
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Wiedergabe

Internetradio

Durch Anschluss dieses Gerats an das Internet-Netzwerk konnen Sie Internetradio-Dienste, wie beispielsweise Tuneln Radio usw. verwenden.

* Um Internetradio-Dienste abspielen zu kdnnen, muss das Netzwerk mit dem Internet verbunden sein.

+ Je nach Internetradio-Dienst muss der Benutzer sich mdglicherweise zunachst vom PC aus registrieren. Einzelheiten zu den einzelnen Diensten finden Sie auf der
Website des betreffenden Dienstes.

Wiedergabe

g / Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Gerat eingeschaltet ist.
TV’s REMOTE / S 1. Schalten Sie den Eingang des Fernsehers auf denjenigen um, an dem das
7] Gerat angeschlossen ist.
Inputs 2. Durch Driicken von NET wird der Listenbildschirm Netzwerkfunktionen auf
TV dem Fernseher angezeigt.
P — 3. Wahlen Sie Ihren bevorzugten Internetradio-Dienst mit den Cursortasten aus
> M und driicken Sie ENTER, um lhre Auswahl zu bestatigen.
HDMI 2 4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit den Cursortasten
HDMI 3 einen Radiosender und Programme auszuwéhlen, und driicken Sie dann
- ENTER, um die Wiedergabe zu starten.
« Dricken Sie O, um zum vorigen Bildschirm zurlickzukehren.

<-tunein NET
pandora \\
& spotify N VYAAR V) 4
w&IDEEZER ' | ENTER

L —D

<‘V&

Die Abbildung zeigt ein Bild.
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Wiedergabe

Meniu Internetradio-Dienste

Sie kdnnen bestimmte Sender mit einem Lesezeichen versehen oder Sender
I6schen, fir die Lesezeichen gesetzt wurden. Das angezeigte Menl héngt von
dem augenblicklich gewahlten Dienst ab.

Das Mentsymbol © wird wahrend der Wiedergabe eines Senders angezeigt.
Wenn nur dieses Symbol angezeigt wird, wird durch Driicken von ENTER das
Meni auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn mehrere Symbole angezeigt werden,
wahlen Sie ein @-Symbol mit den Cursortasten aus und driicken ENTER.

Informationen zum Tuneln Radio-Konto

Wenn Sie auf der Tuneln Radio-Website (tunein.com) einen Account erstellen
und sich von diesem Gerat aus anmelden, werden |hre Lieblingsradiosender

und Lieblingsradiosender und -programme bei der Wiedergabe auf der Website

automatisch unter "My Presets" auf dem Gerat hinzugefiigt. "My Presets" werden
in der Ebene unter Tuneln Radio in der hierarchischen Struktur angezeigt. Um
einen Radiosender anzuzeigen, der in "My Presets" hinzugefiigt ist, miissen Sie
sich vom Gerat aus bei Tuneln Radio anmelden. Wahlen Sie dazu auf dem Gerat
in der "Tuneln Radio"-Hauptliste "Login" — "I have a Tuneln account" aus und
geben Sie Ihren Benutzernamen und |Ihr Passwort ein.

* Wenn Sie "Login" an diesem Gerat wahlen, wird ein Registrierungscode
angezeigt. Wenn Sie diesen Code verwenden, kénnen Sie dieses Gerat im
Bereich My Page der Tuneln Radio-Website zuordnen und sich dann bei
"Login" - "Login with a registration code" anmelden, ohne Benutzernamen und
Passwort eingeben zu missen.

45
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Wiedergabe

Wenn Sie dieses Gerat mit demselben Netzwerk wie ein Smartphone oder Tablet verbinden, konnen Sie von Spotify Connect gelieferte Musik drahtlos genieRen.
» Zum Spielen von Spotify Connect installieren Sie die Spotify-App auf Ihrem Smartphone oder Tablet. AulRerdem bendtigen Sie ein Spotify-Premiumkonto.

Wiedergabe

— Einzelheiten zu Spotify-Einstellungen finden Sie bei:
www.spotify.com/connect/

s

S

Spoti

Y

\(

(@) Devices Availablg

Onkyo TX-NR6

//

1. Verbinden Sie Ihr mobiles Gerat mit dem gleichen Zugangspunkt im Netzwerk
wie dieses Gerat.

2. Starten Sie die Spotify-App.

3. Geben Sie den Track in der Spotify-App wieder, wechseln Sie zum Bildschirm
zum Steuern der Wiedergabe und tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf
"Devices Available".

. Wahlen Sie dieses Gerat aus.

. Dieses Gerat wird automatisch eingeschaltet, der Eingang wird auf NET
geschaltet und Spotify startet die Streaming-Wiedergabe.

+ Wenn "5. Hardware" — "Power Management" — "Network Standby" im Setup-
Meni auf "Off" eingestellt ist, schalten Sie das Gerat manuell ein und driicken
NET auf der Fernbedienung. Als werkseitige Standardeinstellung ist die
Funktion Network Standby ( —p105) aktiviert.

[0 8

Hinweise zur Verwendung der Multizonenfunktion

* Um Musik von Spotify in einem separaten Raum wiederzugeben, wahlen Sie
manuell "NET" als Eingang fiir den separaten Raum aus. Wahlen Sie dann in
der Spotify-App dieses Gerat.

+ Das Regeln der Lautstarke mit der Spotify-App ist nur bei Lautsprechern
moglich, die an die ZONE-Lautsprecherklemmen angeschlossen sind,
oder wenn das Audiogerat im separaten Raum so konfiguriert ist, dass die
Lautstarke an diesem Gerat geregelt werden kann. In allen anderen Fallen
stellen Sie die Lautstarke an dem Audiogerats im separaten Raum ein.

» Zum Wiedergeben von Spotify-Musik im Hauptraum nach Wiedergabe in dem
separaten Raum wahlen Sie "NET" als Eingang fir den Hauptraum aus.

i Qo



Wiedergabe

AirPlay®

Wenn Sie dieses Gerat mit demselben Netzwerk wie iOS-Gerate wie iPhone®, iPod touch® und iPad® verbinden, kdnnen Sie Musikdateien auf iOS-Geraten drahtlos
genielden.

+ Aktualisieren Sie das Betriebssystem auf Ihrem iOS-Gerat auf die aktuelle Version.

+ Je nach iOS-Version kénnen die Betriebsbildschirme oder Bedienungsvorgange auf dem iOS-Gerat unterschiedlich sein. Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung des iOS-Gerats.

Grundlegende Bedienung

e 1. Verbinden Sie lhr iOS-Gerat mit dem gleichen Zugangspunkt im Netzwerk wie
dieses Gerat.
. Tippen Sie im Wiedergabebildschirm der Musik-App des iOS-Gerats auf das
AirPlay-Symbol @ und wahlen Sie aus der angezeigten Liste von Geraten
dieses Gerat aus.
. Die Musikdatei auf dem iOS-Gerat wird wiedergegeben.
Wi-Fi (¢ } + Wenn "5. Hardware" — "Power Management" — "Network Standby" im Setup-
Meni auf "Off" eingestellt ist, schalten Sie das Gerat manuell ein und driicken
® NET auf der Fernbedienung. Als werkseitige Standardeinstellung ist die
/ a Funktion Network Standby ( —p105) aktiviert.
/

N

w

+ Aufgrund der Eigenschaften der drahtlosen AirPlay-Technologie kann der Ton
auf diesem Gerat im Vergleich zum Ton, der auf dem AirPlay-fahigen Gerat
wiedergegeben wird, leicht verzdgert sein.

—

Y4

Sie kdnnen auch Musikdateien auf einem PC mit iTunes wiedergeben (Ver.
10.2 oder héher). Bestatigen Sie vorher, dass dieses Gerat und der PC mit dem
gleichen Netzwerk verbunden sind. Driicken Sie NET an diesem Geréat. Klicken
Sie dann in iTunes auf das AirPlay-Symbol @, wéhlen Sie aus der angezeigten
Liste dieses Gerat aus und starten Sie die Wiedergabe einer Musikdatei.

7
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Wiedergabe

DTS Play-Fi®

> ﬁqy-Fi'

music is home

https://play-fi.com/

Wenn Sie dieses Gerat mit demselben Netzwerk wie ein Smartphone oder

Tablet verbinden, kdnnen Sie abgespielte Musik drahtlos auf dem mobilen Gerat
genieflen. Musik von einem Streaming-Dienst oder Musik aus der Musikbibliothek
auf einem mobilen Geréat kann abgespielt werdern. Diese Funktion unterstutzt
auch eine Wiedergabeliste in iTunes. Wenn Sie mehrere Lautsprecher, die DTS
Play-Fi unterstiitzen, im selben Netzwerk anschliefen, kénnen Sie auch "Group
playback" verwenden, um die gleiche Musik in separaten Rdumen zu Hause
abzuspielen. Um diese Funktion zu nutzen, laden Sie die Onkyo Music Control
App herunter (verflgbar fur iOS oder Android ™).

Wiedergabe

1. Laden Sie die Onkyo Music Control App mit Ihrem mobilen Gerat herunter.
http://www.onkyo.com/playfi/app_o.html

w N

. Verbinden Sie das mobile Gerat mit dem gleichen Netzwerk wie dieses Geréat.
. Beim Starten der Onkyo Music Control App werden automatisch kompatible

Gerate angezeigt.

. Wahlen Sie dieses Gerat unter den kompatiblen Geraten aus. Dann wird eine

Liste von Anwendungen wie einem Musikstreaming-Vertriebsdienst angezeigt.
Wahlen Sie den abzuspielenden Inhalt aus und fihren Sie die Bedienung
gemalf den Anweisungen auf dem Bildschirm aus.

Wenn "5. Hardware" — "Power Management" — "Network Standby" im Setup-
Men auf "Off" eingestellt ist, schalten Sie das Gerat manuell ein und driicken
NET auf der Fernbedienung. Als werkseitige Standardeinstellung ist die
Funktion Network Standby ( —p105) aktiviert.

Fir weitere Einzelheiten und Haufig gestellte Fragen besuchen Sie folgende
URL.

http://www.onkyo.com/playfi/info_o.html

Um einen Musikstreaming-Vertriebsdienst zu verwenden, ist moglicherweise
eine Benutzerregistrierung erforderlich.

Dieses Gerat unterstitzt die folgenden DTS Play-Fi-Funktionen nicht.

— Spotify

— Kabelloser Surround-Sound

— Line In-Rebroadcast

— Internetradio

— Kritisches Zuhéren

— L/R-Stereolautsprecher-Kopplung

Einige der Einstellungen im "Setup Menu" kénnen an diesem Geréat nicht
geandert werden. Um diese Einstellungen zu andern, heben Sie die
Verbindung dieses Gerats mit der App auf.

Wiedergabemodi kénnen nicht wahrend der Wiedergabe gewahlt werden.
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Wiedergabe

FlareConnect™

Wenn Sie die Onkyo Controller App (verfugbar fir iOS oder Android™) auf Mobilgerate
wie Smartphone und Tablet herunterladen, kénnen Sie die Gruppenwiedergabe
geniellen, die dieselbe Musik auf mehreren Audioprodukten mit Unterstiitzung der
FlareConnect-Funktion abspielt. Sie kénnen Audio von externen Wiedergabegeraten
wiedergeben, die an jedes Produkt angeschlossen sind, Musik von einem Internetradio
oder einem Netzwerkaudiodienst, z. B. einem Musikstreaming-Vertriebsdienst, und
Musik in der Musikbibliothek auf einem mobilen Gerat.

Wiedergabe

1.

Verbinden Sie dieses Gerat und andere Gerate, die FlareConnect
unterstitzen, mit demselben Netzwerk.

. Laden Sie Onkyo Controller App vom App Store oder Google Play™ Store

herunter.

. Verbinden Sie das mobile Gerat mit dem gleichen Netzwerk wie dieses Gerat.
. Beim Starten der Onkyo Controller App werden automatisch kompatible

Gerate erkannt.

. Wahlen Sie den Bildschirm des kompatiblen Gerats aus und tippen Sie auf

das Gruppensymbol am unteren Bildschirmrand.

. Fugen Sie ein Hakchen fiir das Audioprodukt hinzu, auf dem Sie die gleiche

Musik wiedergeben méchten.

. Wahlen Sie den abzuspielenden Inhalt aus und fiihren Sie die Bedienung

gemaf den Anweisungen auf dem Bildschirm aus.

Wenn "5. Hardware" — "Power Management" — "Network Standby" im Setup-
Meni auf "Off" eingestellt ist, schalten Sie das Gerat manuell ein und driicken
NET auf der Fernbedienung. Als werkseitige Standardeinstellung ist die
Funktion Network Standby ( —p105) aktiviert. Bei anderen Geraten schlagen
Sie in ihren betreffenden Bedienungsanleitungen nach.

49

Die Abbildung zeigt ein Bild.
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Wiedergabe

USB-Speichergerat

Sie kénnen auf einem USB-Speichergerat gespeicherte Musikdateien wiedergeben.

Grundlegende Bedienung

s

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

TV’'s REMOTE S 1. Sch?Iten Sie den Eing.ang des Fernsehers auf denjenigen um, an dem das
Gerat angeschlossen ist.
Inputs 2. SchlieRen Sie das die Musikdateien enthaltende USB-Speichergerét an den
TV— USB-Port an der Riickseite dieses Geréts an.
— 3. Driicken Sie NET, um eine Liste der Netzwerkdienste zu 6ffnen.
> M 4. Wahlen Sie mit den Cursortasten "USB" aus und driicken Sie dann ENTER.
HDMI 2 + Wenn die Anzeige "USB" auf dem Display blinkt, iberpriifen Sie, ob das
HDMI 3 USB-Speichergerat korrekt angeschlossen ist.
- » Ziehen Sie das USB-Speichergerat nicht ab, wahrend "Connecting..." auf
dem Display angezeigt wird. Dies kann zu Datenverlust fihren oder eine
Fehlfunktion verursachen.

5. Drucken Sie ENTER auf dem nachsten Bildschirm erneut. Die Liste der
Ordner und Musikdateien auf dem USB-Speichergerat wird angezeigt. Wahlen
Sie den Ordner mit den Cursortasten aus und driicken Sie ENTER, um lhre
Auswahl zu bestatigen.

. . 6. Wahlen Sie mit den Cursortasten die Musikdatei aus und driicken Sie ENTER
rtunein zum Starten der Wiedergabe.

Pandora’

@Spotify"

s=E:EDEE7ZER

S ———

Die Abbildung zeigt ein Bild.
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Wiedergabe

Driicken Sie O, um zum vorigen Bildschirm zurlickzukehren.

Um einen Albumtitel, den Kiinstlernamen und das Albumcover einer Datei

im WAV-Format anzuzeigen, erstellen Sie beim Speichern von Musikdateien
die Ordnerstruktur und die Dateinamen wie unten gezeigt. Das Albumcover
kann angezeigt werden, indem eine .jpg-Datei gespeichert wird, die auf dem
Bildschirm im Ordner der untersten Ebene angezeigt wird. Beachten Sie, dass
eine sehr grofe .jpg-Datei moglicherweise einige Zeit bendtigt, um angezeigt
zu werden oder nicht angezeigt wird.

Folder 1 Folder 1-1 file 1-1
Name des Kiinstlers Name des Albums [ file 2-1
file 3-1

jpg-Datei
Folder 1-2 file 1-2
Name des Albums | file 2-2
file 3-2

.j.pg-Datei

Zeichen, die auf diesem Gerat nicht dargestellt werden kénnen, werden als
"*" angezeigt

Der USB-Port dieses Gerats entspricht dem USB 2.0-Standard. Die
Ubertragungsgeschwindigkeit kann fiir einige wiederzugebende Inhalte
unzureichend sein, wodurch es zu Tonaussetzern usw. kommen kann.
Beachten Sie, dass die richtige Funktion von USB-Speichergeraten nicht
immer garantiert werden kann.

Von diesem Gerat werden USB-Speichergerate unterstiitzt, die den USB-
Massenspeicherklasse-Standard erfiillen. Aufierdem unterstitzen USB-
Speichergerate das Dateisystemformat FAT16 oder FAT32.

51
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Wiedergabe

Gerat und unterstutztes Format

Anforderungen bei USB-Speichergeraten

» Von diesem Gerat werden USB-Speichergerate unterstiitzt, die den USB-
Massenspeicherklasse-Standard erfillen.

» USB-Speichergerate unterstiitzen das Dateisystemformat FAT16 oder FAT32.

* Wenn auf dem USB-Speichergerat Partitionen angelegt wurden, wird jede
Partition als unabhangiges Gerat behandelt.

» Es werden bis zu 20.000 Tracks pro Ordner unterstiitzt, und die Ordner
koénnen bis zu 16-stufig verschachtelt werden.

» USB-Hubs und USB-Speichergerate mit Hubfunktion werden nicht unterstitzt.
SchlielRen Sie diese Gerate nicht an das Gerat an.

» USB-Speichergerate mit Sicherheitsfunktionen werden auf diesem Geréat nicht
unterstitzt.

* Wenn ein Netzadapter mit dem USB-Speichergerat geliefert wird, schlief’en
Sie den Netzadapter an und verwenden Sie es mit einer Haushaltssteckdose.

* Medien, die in den USB-Kartenleser eingesetzt werden, stehen bei dieser
Funktion méglicherweise nicht zur Verfligung. Auerdem ist es je nach USB-
Speichergerat moglich, dass die Inhalte nicht korrekt gelesen werden kénnen.

» Bei Verwendung eines USB-Speichergerats ibernimmt Onkyo keine
Verantwortung fiir den Verlust oder die Anderung von Daten, die auf einem
USB-Speichergerat gespeichert sind, oder fiir eine Fehlfunktion des USB-
Speichergerats. Wir empfehlen Ihnen, die auf einem USB-Speichergerat
gespeicherten Daten zu sichern, bevor Sie sie mit diesem Gerat verwenden.

Unterstutzte Audioformate

Dieses Gerat unterstiitzt die folgenden Musikdateiformate. Beachten Sie, dass Audiodateien,
die urheberrechtlich geschiitzt sind, auf diesem Gerat nicht wiedergegeben werden kdnnen.

MP3 (.mp3/.MP3):

» Unterstitzte Formate: MPEG-1/MPEG-2 Audio Layer 3

+ Unterstutzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz

 Unterstutzte Bitraten: Zwischen 8 kbps und 320 kbps, und VBR

WMA (.wma/.WMA):

« Unterstltzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz

» Unterstitzte Bitraten: Zwischen 5 kbps und 320 kbps, und VBR

* Die Formate WMA Pro/Voice/WMA Lossless werden nicht unterstitzt.

WAV (.wav/.WAV):

WAV-Dateien enthalten unkomprimiertes digitales PCM-Audio.

« Unterstltzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
» Quantisierungsbit: 8 Bit, 16 Bit, 24 Bit

AIFF (.aiff/.aif/ AIFF/.AIF):

AIFF-Dateien enthalten unkomprimiertes digitales PCM-Audio.

+ Unterstlitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
* Quantisierungsbit: 8 Bit, 16 Bit, 24 Bit

AAC (.aac/.m4da/.mp4/.3gp/.3g2/.AAC/.M4A/ . MP4/.3GP/.3G2):
 Unterstiitzte Formate: MPEG-2/MPEG-4 Audio

« Unterstltzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz

» Unterstutzte Bitraten: Zwischen 8 kbps und 320 kbps, und VBR

FLAC (.flac/.FLAC):

» Unterstitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz,
192 kHz

* Quantisierungsbit: 8 Bit, 16 Bit, 24 Bit

Apple Lossless (.m4a/.mp4/.M4A/.MP4):
« Unterstltzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
* Quantisierungsbit: 16 Bit, 24 Bit

DSD (.dsf/.dff/.DSF/.DFF):

* Unterstitzte Formate: DSF/DSDIFF

» Unterstitzte Abtastraten: 2,8 MHz, 5,6 MHz

Dolby TrueHD (.vr/.mlp/.VR/.MLP):

» Unterstiitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

+ Bei der Wiedergabe von Dateien, die mit VBR (variable Bitrate) aufgenommen
wurden, wird die Wiedergabezeit mdglicherweise nicht korrekt angezeigt.

+ Dieses Gerat unterstltzt die ununterbrochene Wiedergabe des USB-
Speichergerats unter den folgenden Bedingungen.
Wenn WAV, FLAC und Apple Lossless Dateien mit gleichem Format, gleicher
Abtastfrequenz, gleichen Kanalen und die gleicher Quantisierungsbitrate
kontinuierlich wiedergegeben werden.
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Wiedergabe

Wiedergabe von Dateien auf einem PC und NAS (Music Server)

Es wird eine Streaming-Wiedergabe von Musikdateien unterstiitzt, die auf PCs oder NAS-Geraten gespeichert sind, welche mit dem Heimnetzwerk kompatibel und mit
dem gleichen Netzwerk wie dieses Gerat verbunden sind.
Die Netzwerkserver, die von diesem Gerat unterstitzt werden, sind PCs mit Playern, die mit den Serverfunktionen wie Windows Media® Player 11 oder 12
ausgestattet sind, oder NASs, welche die Heimnetzwerkfunktion unterstiitzen. Wenn Sie Windows Media® Player 11 oder 12 verwenden, miissen Sie die
Einstellungen vorher vornehmen. Beachten Sie, dass mit PCs nur Musikdateien wiedergegeben werden kénnen, die in der Bibliothek von Windows Media® Player

registriert sind.

Windows Media® Player-Einstellungen

Bei Windows Media® Player 11

1.
2.

3.

Schalten Sie lhren PC ein und starten Sie Windows Media® Player 11.
Wahlen Sie im Men( "Library" die Option "Media Sharing" aus, um ein
Dialogfeld zu 6ffnen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen "Share my media" und klicken Sie auf
"OK", um die kompatiblen Gerate anzuzeigen.

. Wahlen Sie dieses Gerat aus und klicken Sie dann auf "Allow".

* Wenn das Element angeklickt wird, wird das entsprechende Symbol
aktiviert.

. Klicken Sie auf "OK", um den Dialog zu schlief3en.

Je nach der Version von Windows Media® Player kdnnen die Namen der
auszuwahlenden Elemente von der obigen Beschreibung abweichen.

Bei Windows Media® Player 12

1.
2.

Schalten Sie lhren PC ein und starten Sie Windows Media® Player 12.

Wahlen Sie im Meni "Stream" die Option "Turn on media streaming" aus, um

ein Dialogfeld zu &ffnen.

* Wenn das Medienstreaming bereits eingeschaltet ist, wahlen Sie "More
streaming options..." im Menu "Stream", um die Wiedergabegerate im
Netzwerk aufzulisten und gehen Sie dann zu Schritt 4.

. Klicken Sie auf "Turn on media streaming", um eine Liste der

Wiedergabegerate im Netzwerk anzuzeigen.

. Wahlen Sie dieses Gerat in "Media streaming options" aus und Uberprifen

Sie, dass es auf "Allow" eingestellt ist.

5. Klicken Sie auf "OK", um den Dialog zu schlieRen.
+ Je nach der Version von Windows Media® Player kdnnen die Namen der
auszuwahlenden Elemente von der obigen Beschreibung abweichen.

1 Wiedergabe ( —p54)
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Wiedergabe

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Geréat eingeschaltet ist.

1. Schalten Sie den Eingang des Fernsehers auf denjenigen um, an dem das

-
TV’s REMOTE X
%
Inputs
v

» HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

Gerat angeschlossen ist.

2. Starten Sie den Server (Windows Media® Player 11, Windows Media® Player
12 oder NAS-Gerét), der die wiederzugebenden Musikdateien enthalt.

3. Vergewissern Sie sich, dass der PC oder NAS korrekt mit dem gleichen
Netzwerk wie dieses Gerat verbunden ist.

4. Dricken Sie NET, um eine Liste der Netzwerkdienste zu 6ffnen.
* Wenn die "NET"-Anzeige auf dem Display blinkt, ist das Gerat nicht korrekt

mit dem Netzwerk verbunden. Uberpriifen Sie die Verbindung.

> ﬁay-Fl

[al AirPlay

EMusic Server

=-tunein
Pandora’
© spotify: 5. Wahlen Sie mit den Cursortasten "Music Server" aus und driicken Sie dann
s5sEDEEZER ENTER.
<‘Z_b ©-
G G D
Die Abbildung zeigt ein Bild.
OICIED
NET
0 .0 i
VA IRV
ENTER
o1~
/_\/
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6. Wahlen Sie den gewtinschten Server mit den Cursortasten aus und driicken
Sie ENTER, um eine Liste der verfligbaren Elemente zu 6ffnen.
« Das Gerat kann nicht auf Bilder und Videos zugreifen, die auf Servern
gespeichert sind.
« Je nach den Einstellungen fiir Server Sharing kénnen auf dem Server
gespeicherte Inhalte mdglicherweise nicht erscheinen.
7. Wahlen Sie mit den Cursortasten die Musikdatei aus, die wiedergegeben
werden soll, und driicken Sie dann ENTER, um die Wiedergabe zu starten.
* Wenn "No Iltem" auf dem Bildschirm angezeigt wird, Uberprifen Sie die
Netzwerkverbindung.

* Driicken Sie O, um zum vorigen Bildschirm zurlickzukehren.

» FUr Musikdateien auf einem Server werden bis zu 20.000 Tracks pro Ordner
unterstiitzt, und die Ordner kénnen bis zu 16-stufig verschachtelt werden.

+ Je nach Typ des Media-Servers kann das Gerat ihn mdglicherweise nicht
erkennen oder es kdnnen u. U. keine der Musikdateien wiedergeben werden.

Suchen von Musikdateien zur Auswahl

Wenn der Server Suchfunktionen unterstitzt, ist die folgende Suchfunktion
mdglich.
Fihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn verfligbare Server mit Music Server
angezeigt werden.
1. Wahlen Sie mit A / ¥ den Server mit den Musikdateien aus, die Sie
wiedergeben mdchten, und wahlen Sie ENTER.
2. Wahlen Sie mit A / ¥ den Suchen-Ordner und driicken Sie ENTER. Der
Suchen-Ordner enthalt die folgenden drei Ordner.
» "Search by Artist": Dies auswahlen, um nach dem Kunstlernamen zu
suchen.
+ "Search by Album": Dies auswahlen, um nach dem Albumtitel zu suchen.
+ "Search by Track": Dies auswahlen, um nach dem Track zu suchen.
. Wahlen Sie mit A / ¥ den Ordner und driicken Sie ENTER.
. Geben Sie eine Zeichenfolge zum Suchen ein und driicken Sie ENTER. Das
Suchergebnis wird dann angezeigt.
5. Wahlen Sie mit A / ¥ die abzuspielenden Musikdateien aus, und wahlen Sie
ENTER.

A~ w

Ferngesteuerte Wiedergabe von einem PC

Sie kénnen dieses Gerat verwenden, um Musikdateien abzuspielen, die

auf Ihrem PC gespeichert sind, indem Sie den PC in Ihrem Heimnetzwerk
betreiben. Das Gerat unterstiitzt die Remotewiedergabe iiber Windows Media®
Player 12. Windows Media® Player 12 muss vorab konfiguriert werden, um die
Fernwiedergabefunktion zu verwenden.

Einstellen des PC

1. Schalten Sie Ihren PC ein und starten Sie Windows Media® Player 12.

2. Wahlen Sie im Men( "Stream" die Option "Turn on media streaming" aus, um
ein Dialogfeld zu 6ffnen.

* Wenn das Medienstreaming bereits eingeschaltet ist, wahlen Sie "More
streaming options..." im Menu "Stream"”, um die Wiedergabegerate im
Netzwerk aufzulisten und gehen Sie dann zu Schritt 4.

3. Klicken Sie auf "Turn on media streaming", um eine Liste der

Wiedergabegerate im Netzwerk anzuzeigen.

4. Wabhlen Sie dieses Gerat in "Media streaming options" aus und Uberpriifen

Sie, dass es auf "Allow" eingestellt ist.

5. Klicken Sie auf "OK", um das Dialogfeld zu schlieRen.

6. Offnen Sie das "Stream"-Menii und bestatigen Sie, dass "Allow remote control
of my Player..." markiert ist.

« Je nach der Version von Windows Media® Player kénnen die Namen der
auszuwahlenden Elemente von der obigen Beschreibung abweichen.

Remotewiedergabe

1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Schalten Sie Ihren PC ein und starten Sie Windows Media® Player 12.

3. Wahlen Sie die mit Windows Media® Player 12 wiederzugebende Musikdatei
aus und klicken Sie sie mit der rechten Maustaste an.

» Zur Remotewiedergabe einer Musikdatei auf einem anderen Server 6ffnen
Sie in "Other Libraries" den Zielserver und wahlen die wiederzugebende
Musikdatei aus.

4. Wahlen Sie dieses Gerat in "Play to" aus, um das Fenster "Play to" in Windows
Media® Player 12 zu 6ffnen, und starten Sie die Wiedergabe an diesem Gerét.

+ Wenn auf lhrem PC Windows® 8.1 ausgefihrt wird, klicken Sie auf "Play
to" und wahlen dann dieses Gerat aus. Wenn auf Inrem PC Windows® 10
ausgefihrt wird, klicken Sie auf "Cast to Device" und wahlen dann dieses
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Gerat aus. Bedienvorgange wahrend der Remotewiedergabe kdnnen am
PC im Fenster "Play to" vorgenommen werden. Der Wiedergabe-Bildschirm
wird auf dem tUber HDMI angeschlossenen Fernseher angezeigt.
5. Stellen Sie die Lautstarke mit der Lautstarkeleiste im Fenster "Play to" ein.

* Manchmal kann die Lautstarke, die im Fenster fiir die ferngesteuerte
Wiedergabe angezeigt wird, von der abweichen, die auf dem Display
dieses Gerats erscheint.

* Wenn die Lautstérke am Gerat geandert wird, wird der Wert nicht im
Fenster "Play to" wiedergegeben.

» Dieses Gerat kann nicht Musikdateien unter den folgenden Bedingungen
abspielen.
— Es wird ein Netzwerkdienst verwendet.
— Es wird eine Musikdatei auf einem USB-Speichergerat abgespielt.

« Je nach der Version von Windows Media® Player kdnnen die Namen der
auszuwahlenden Elemente von der obigen Beschreibung abweichen.

1 Unterstutzte Audioformate ( —p57)

56 (" B Te



Wiedergabe

Unterstutzte Audioformate

Dieses Gerat unterstitzt die folgenden Musikdateiformate. Eine
Remotewiedergabe von FLAC und DSD wird nicht unterstitzt.

MP3 (.mp3/.MP3):

 Unterstiitzte Formate: MPEG-1/MPEG-2 Audio Layer 3

» Unterstitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz

» Unterstiitzte Bitraten: Zwischen 8 kbps und 320 kbps, und VBR

WMA (.wma/.WMA):

« Unterstlitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz

» Unterstitzte Bitraten: Zwischen 5 kbps und 320 kbps, und VBR

* Die Formate WMA Pro/Voice/WWMA Lossless werden nicht unterstitzt.

WAV (.wav/.WAV):
WAV-Dateien enthalten unkomprimiertes digitales PCM-Audio.
» Unterstiitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz,
192 kHz
* Quantisierungsbit: 8 Bit, 16 Bit, 24 Bit
AIFF (.aiff/.aif/. AIFF/.AIF):
AIFF-Dateien enthalten unkomprimiertes digitales PCM-Audio.
« Unterstlitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz,
192 kHz
* Quantisierungsbit: 8 Bit, 16 Bit, 24 Bit
AAC (.aac/.m4al.mp4/.3gp/.3g2/.AAC/.M4A/.MP4/.3GP/.3G2):
» Unterstitzte Formate: MPEG-2/MPEG-4 Audio
» Unterstiitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz
 Unterstiitzte Bitraten: Zwischen 8 kbps und 320 kbps, und VBR
FLAC (.flac/.FLAC):
« Unterstlitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz,
192 kHz
* Quantisierungsbit: 8 Bit, 16 Bit, 24 Bit
LPCM (Linear PCM):
» Unterstitzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz
» Quantisierungsbit: 16 Bit

Apple Lossless (.m4a/.mp4/.M4A/.MP4):

« Unterstltzte Abtastraten: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz
* Quantisierungsbit: 16 Bit, 24 Bit

DSD (.dsf/.dff/.DSF/.DFF):

* Unterstitzte Formate: DSF/DSDIFF
» Unterstitzte Abtastraten: 2,8 MHz, 5,6 MHz

+ Bei der Wiedergabe von Dateien, die mit VBR (variable Bitrate) aufgenommen
wurden, wird die Wiedergabezeit mdglicherweise nicht korrekt angezeigt.

+ Die ferngesteuerte Wiedergabe unterstitzt nicht die ununterbrochene
Wiedergabe.
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Play Queue

Hinzufiigen von Play Queue-
Informationen

1. Wahlen Sie den "INPUT"-Eingang auf dem App-Bildschirm und tippen Sie auf
das "USB" -Symbol. Oder wahlen Sie den "NET" -Eingang und tippen Sie auf
Wenn Sie die Onkyo Controller App (verflgbar fiir iOS oder Android™) auf das "USB" -Symbol oder "Music Server" -Symbol. (Je nach dem Modell sind
mobile Gerate wie Smartphone und Tablet herunterladen, kdnnen Sie Ihre die Symbolnamen méglicherweise unterschiedlich.)
bevorzugte Wiedergabeliste (Play Queue-Informationen) unter Musikdateien,
die auf dem an dieses Gerat angeschlossenen USB-Speichergerat gespeichert
sind, und Musikdateien, die auf einem PC oder NAS gespeichert sind, der mit
demselben Netzwerk wie dieses Gerat verbunden ist, speichern, und Sie kénnen
die Musik in der Wiedergabeliste abspielen. Die Play Queue-Informationen sind
wirksam, bis das Netzkabel dieses Gerats aus der Steckdose gezogen wird.

Initial Setup

1. Verbinden Sie dieses Gerat mit lnrem Heimnetzwerk Uber die
Netzwerkeinstellungen dieses Geréats.
2. Laden Sie Onkyo Controller App vom App Store oder Google Play™ Store

herunter. 2. Tippen Sie auf das "+"-Symbol neben dem Track, den Sie hinzufiigen
3. Verbinden Sie das mobile Gerat mit dem gleichen Netzwerk wie dieses Geréat. mdchten, um das Hinzufligen-Popup-Menti fiir die Play Queue-Information zu
4. Starten Sie die Onkyo Controller App, und wahlen Sie dieses Gerat. offnen.
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3. Berilhren Sie das Symbol "Play Now ©&", "Play Next ©)" oder "Play Last ©)", 3. Um einen Track zu I6schen, tippen Sie den Track an und ziehen Sie das
um den Track zur Play Queue hinzuzufiigen. Papierkorb-Symbol nach links, bis das Symbol auf" " wechselt. Durch
+ Wenn keine Tracks in der Play Queue sind. wird nur "Play Now &)" Loslassen des Fingers wird der Track aus der Play Queue geldscht.
angezeigt.

Sortieren und Loschen

1. Wahlen Sie die "NET"-Eingabe, tippen Sie auf das "Play Queue"-Symbol, und
gehen Sie zum Play Queue-Dienstbildschirm. ﬁj

Wiedergabe

Die Wiedergabe startet, wenn Sie "Play Now &)" fur die Play Queue auswahlen
oder den Titel im Play Queue-Dienstbildschirm auswahlen.

2. Tippen Sie auf das Symbol " " neben dem zu sortierenden Track, und
ziehen Sie das Symbol zum Ziel.
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Wiedergabe von AM/FM-Radio

Sie kdnnen mit dem in diesem Gerat integrierten Tuner AM- und FM-Radiosender empfangen.
Einstellung eines Radiosenders

' Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Automatische Sendersuche

1. Driicken Sie TUNER mehrfach, um entweder "AM" oder "FM" auszuwahlen.
2. Dricken Sie MODE zur Anzeige von "TunMode: Auto" auf dem Display.

3. Wenn Sie die Cursortasten A / ¥ driicken, wird automatisch nach
Radiosendern gesucht, bis ein Sender gefunden wird. Wenn ein Radiosender
eingestellt ist, leuchtet die "TUNED"-Anzeige auf dem Display. Bei Empfang
eines FM-Radiosenders leuchtet die "FM ST"-Anzeige.

TUNER—

MRNAZRILS
| ENTER

—MODE
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Bei schlechtem FM-Senderempfang: Flhren Sie das Verfahren unter
"Manuelle Sendersuche" ( —p61) aus. Beachten Sie, dass bei der manuellen
Sendersuche der Empfang von FM-Ubertragungen unabhingig von dessen
Empfindlichkeit in Mono statt in Stereo erfolgt.

Manuelle Sendersuche

Beachten Sie, dass bei der manuellen Sendersuche der Empfang von FM-
Ubertragungen unabhéngig von dessen Empfindlichkeit in Mono statt in Stereo
erfolgt.

1. Dricken Sie TUNER mehrfach, um entweder "AM" oder "FM" auszuwahlen.
2. Dricken Sie MODE zur Anzeige von "TunMode: Manual" auf dem Display.

3. Halten Sie die A / ¥-Cursortasten gedrtickt und wahlen Sie den gewlinschten

Radiosender aus.

» Bei jedem Driicken der Cursortasten A / ¥ wird die Frequenz um 1
weitergeschaltet. Wenn die Taste gedriickt gehalten wird, andert sich die
Frequenz kontinuierlich und wenn die Taste losgelassen wird, andert sich
die Frequenz nicht mehr.

Einstellen des Frequenzschritts

Driicken Sie %*, und wihlen Sie mit den Cursortasten und ENTER den Punkt
"7. Miscellaneous" — "Tuner" — "AM/FM Frequency Step" oder "AM Frequency
Step" und dann den Frequenzschritt fir Ihre Region. Bei Modellen fiir

Taiwan lautet der Standardwert zum Zeitpunkt des Kaufs "10 kHz / 0.2 MHZz".
Andern Sie die Einstellung zu "9 kHz / 0.05 MHZz". Beachten Sie, dass alle
Radiovoreinstellungen geléscht werden, wenn diese Einstellung geandert wird.
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1 Voreinstellen eines Radiosenders ( —p62)
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Voreinstellen eines Radiosenders

s

Registrierungsverfahren
Sie kénnen bis zu 40 lhrer bevorzugten AM/FM-Radiosender voreinstellen.

Wenn Sie den zu registrierenden AM/FM-Radiosender eingestellt haben, fihren

Sie die folgenden Schritte aus.

1. Driicken Sie MEMORY, sodass die voreingestellte Nummer auf dem Display
blinkt.

N

. Wahrend die voreingestellte Nummer blinkt (ca. 8 Sekunden), driicken Sie
wiederholt die Cursortasten €/ », um eine Nummer zwischen 1 und 40
auszuwahlen.

3. Driicken Sie erneut MEMORY, um den Sender zu registrieren.

Ist der Sender registriert, hort die voreingestellte Nummer auf zu blinken.

Wiederholen Sie diese Schritte flr alle Ihre bevorzugten AM/FM-Radiosender.

TUNER—

SINAZRTYIS
/T ENTER

CLEAR—

MEMORY
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Auswahl eines voreingestellten Radiosenders
1. Driicken Sie TUNER.

2. Dricken Sie die Cursortasten €/ » zur Wahl einer voreingestellten Nummer.

Loschen eines voreingestellten Radiosenders

1. Driicken Sie TUNER.

2. Driicken Sie die Cursortasten <€/ » zur Wahl der zu I6schenden
voreingestellten Nummer.

3. Nach MEMORY driicken Sie CLEAR, wahrend die voreingestellte Nummer
blinkt, und l16schen Sie die voreingestellte Nummer. Wenn sie geldscht ist,
verschwindet die Nummer im Display.

63

1 Verwenden von RDS (Modelle fiir Europa,

Australien und Asien) ( —p64)
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Verwenden von RDS (Modelle fur Europa, Australien und Asien)

RDS steht fiir "Radio Data System", ein Verfahren zur Ubertragung von Daten
in FM-Radiosignalen. In Regionen, in denen RDS verwendet werden kann,
wird beim Einstellen einer Radiosender-Programminformation der Name des
Radiosenders auf dem Display angezeigt. Wenn Sie in diesem Fall i auf der
Fernbedienung driicken, stehen lhnen die folgenden Funktionen zur Verfiigung.

Textinformationen anzeigen (Radiotext)

1. Wenn der Name des Radiosenders auf dem Display angezeigt wird, driicken
Sie einmal i auf der Fernbedienung.
Der vom Sender ibertragene Radiotext (RT), also vom Sender gebotene
Textinformation, l1auft Uber das Display. "No Text Data" wird angezeigt, wenn
keine Textinformationen geliefert werden.

Sendersuche nach Programmtyp

1. Wenn der Name des Radiosenders auf dem Display angezeigt wird, driicken
Sie zweimal i auf der Fernbedienung.

2. Wahlen Sie mit den Cursortasten €/ » auf der Fernbedienung den
Programmtyp aus, der gesucht werden soll, und starten Sie die Suche durch
Driicken der ENTER-Taste.

» Die Programmtypen werden wie folgt angezeigt: None (Keine) /
News (Aktuelle Berichte) / Affairs (Aktuelles Zeitgeschehen) / Info
(Informationen) / Sport / Educate (Bildung) / Drama / Culture / Science
(Wissenschaft und Technik) / Varied (Verschiedenes) / Pop M (Popmusik) /
Rock M (Rockmusik) / Easy M (Musik fur unterwegs) / Light M (Leichte
Klassik) / Classics (Ernste Klassik) / Other M (Andere Musik) /
Weather (Wetter) / Finance (Finanz) / Children (Kinderprogramme) /
Social (Gesellschaftliche Angelegenheiten) / Religion / Phone In
(Horerbeteiligung) / Travel (Reise) / Leisure (Freizeit) / Jazz (Jazzmusik) /
Country (Countrymusik) / Nation M (Nationalmusik) / Oldies (Oldie-Musik) /
Folk M (Folkmusik) / Document (Dokumentationen)

» Die angezeigten Informationen stimmen mdoglicherweise nicht mit den
Ubertragenen Inhalten Uberein.

3. Wenn ein Radiosender gefunden wurde, blinkt der Name des Senders auf
dem Display. Durch Drucken der ENTER-Taste in diesem Zustand wird dieser
Sender empfangen. Wenn Sie nicht die ENTER-Taste driicken, sucht das
Gerat nach einem anderen Sender.

* Wenn kein Sender gefunden wurde, wird die Meldung "Not Found"
angezeigt.

» Es kénnen ungewohnliche Zeichen angezeigt werden, wenn das Gerat
Zeichen empfangt, die nicht unterstltzt werden. Dies ist keine Fehlfunktion.
Wenn das Sendersignal schwach ist, werden moglicherweise keine
Informationen angezeigt.
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Multizonenfunktion

Sie kénnen 2-Kanal-Audio im separaten Raum (ZONE 2) genief3en, wahrend Sie die 7.1-Kanal-Wiedergabe im Hauptraum ausfiihren (wo sich dieses Gerat befindet).
Die gleiche Quelle kann gleichzeitig im Hauptraum und ZONE 2 wiedergegeben werden. AuRerdem kénnen in beiden Raumen unterschiedliche Quellen wiedergegeben
werden. Fir den Eingangsselektor "NET" oder "BLUETOOTH" kdnnen Sie nur die gleiche Quelle fiir den Hauptraum und den separaten Raum auswahlen. Wenn Sie
"NET" im Hauptraum ausgewahlt haben und dann "BLUETOOTH" im separaten Raum auswahlen, wird im Hauptraum ebenfalls zu "BLUETOOTH" gewechselt. Sie
kénnen nicht verschiedene Sender von AM/FM-Sendungen flir den Hauptraum und den separaten Raum auswahlen.

Fernbedienungsmodus umschalten

Werkseitig befindet sich die Fernbedienung im Modus zur Steuerung der

Wiedergabe im Hauptraum. Um eine Quelle in ZONE 2 abzuspielen, stellen Sie

die Fernbedienung auf den ZONE-Steuermodus. Um eine Quelle im Hauptraum

erneut abzuspielen, stellen Sie die Fernbedienung auf den Hauptraum-

Steuermodus.

1. Halten Sie MODE gedriickt, und driicken Sie ZONE 2 mindestens 3 Sekunden
lang, bis die Fernbedienungsanzeige zweimal blinkt.

» Der Modus der Fernbedienung schaltet auf den Steuermodus fiir ZONE 2 um.

» Zum Ricksetzen auf den Hauptraum-Steuermodus driicken Sie MAIN
mindestens 3 Sekunden lang, wahrend Sie MODE gedriickt halten, bis die
Fernbedienungsanzeige einmal blinkt.

rEinstellen des ZONE-
Steuermodus

\_

Einstellen des ZONE-Steuermodus Einstellen des Hauptraum-Steuermodus

_ _

s
Einstellen des
Hauptraum-Steuermodus

ZONE 2
MAIN &= G=

—MODE —MODE
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Wiedergabe

e Stellen Sie die Fernbedienung auf den ZONE-Steuermodus ( —p65) und
fuhren Sie dann die folgenden Schritte aus.
1. Richten Sie die Fernbedienung auf das Gerat und driicken Sie O.

» "Z2" im Display des Hauptgerats leuchtet auf.

N

. Driicken Sie den Eingangsselektor der Eingangsquelle, die im separaten Raum
wiedergegeben werden soll. Zum Steuern des Hauptgerats driicken Sie ZONE 2 und
innerhalb von 8 Sekunden die Eingangsselektor-Taste fiir die Eingangsquelle, die im
separaten Raum wiedergegeben werden soll. Um die gleiche Quelle im Hauptraum sowie
im separaten Raum wiederzugeben, driicken Sie zweimal ZONE 2 am Hauptgerat.

3. Wenn Sie den Anschluss ZONE 2 LINE OUT verwenden, stellen Sie die Lautstarke des

Vorverstérkers im separaten Raum ein. Bei Ausgabe vom ZONE-Lautsprecher stellen Sie die

Lautstarke an der Fernbedienung ein. Um dies Uber das Hauptgerat zu regeln, driicken Sie ZONE

2 und passen die Lautstérke innerhalb von 8 Sekunden Uiber den MASTER VOLUME-Regler an.

» Wenn Sie das Gerat wahrend der Multizonenwiedergabe in den Standby-Modus schalten,
wird die Z2-Anzeige gedimmt, und der Wiedergabemodus wechselt zur Wiedergabe nur im
separaten Raum. Wenn ZONE 2 eingeschaltet wird, wahrend sich das Geréat im Standby-Modus
befindet, wird der Wiedergabemodus zur Wiedergabe nur im separaten Raum gewechselt.

» Wenn Audio von dem ZONE SPEAKER ausgegeben wird, kdnnen die
Surround-Back-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher kein Audio ausgeben.

+ Das Audio von extern angeschlossenen AV-Komponenten kann auerdem in ZONE 2 nur
ausgegeben werden, wenn es sich um analoge oder 2-Kanal-PCM-Signale handelt. Wenn der
Anschluss der AV-Komponente an dieses Gerat iiber ein digitales Koaxialkabel oder ein digitales
optisches Kabel erfolgt, schalten Sie die Audioausgabe der AV-Komponente auf PCM-Ausgabe um.

* DSD- und Dolby TrueHD-Audiosignale werden nicht an ZONE 2 ausgegeben,
wenn die Auswahl mit dem "NET"-Eingangsselektor erfolgt ist.

» Wenn ZONE 2 eingeschaltet ist, nimmt die Leistungsaufnahme im Standby-Betrieb zu.

» Wenn ZONE 2 eingeschaltet wird, wahrend der Wiedergabemodus im
Hauptraum Pure Audio ist, wird automatisch zum Direktklang-Wiedergabemodus
gewechselt. (Modelle fir Europa, Australien, Taiwan und Asien)

Um die Funktion auszuschalten: Driicken Sie O, wahrend sich die Fernbedienung
im ZONE-Steuermodus befindet. Alternativ driicken Sie die Taste OFF am Hauptgerét.

66 O



Wiedergabe

Praktische Funktionen

Einstellen des Klangs

~ oo | couoar | oave | stwoon Hier kdnnen Sie die Klangqualitat der Frontlautsprecher anpassen.

1. Dricken Sie die TONE-Taste am Hauptgerat, um die Einstellung fur "Bass"
und "Treble" auszuwahlen.
Bass: Verstarkt oder verandert die Bassbreite der Frontlautsprecher.
Treble: Verstarkt oder verandert die HOhenbreite der Frontlautsprecher.

pHones 2. Drehen Sie den Regler TONE zur Anpassung.
@ Der Ton kann mit der Fernbedienung Giber das Quick Menu eingestellt werden.
(—p108)

TONE

_ G
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Wiedergabemodus

Dieses Gerat bietet eine Vielzahl von Wiedergabemodi. Sie kénnen durch Driicken von MOVIE/TV, MUSIC und GAME jeweils den optimalen Wiedergabemodus fiir

Filme, Fernsehen, Musik, Spiele usw. auswahlen.

Wahlen eines Wiedergabemodus

1. Driicken Sie MOVIE/TV, MUSIC, und GAME wahrend der Wiedergabe.
2. Dricken Sie wiederholt die gewahlte Taste, um die auf dem Hauptgerate-
Display angezeigten Modi umzuschalten.

Die Tasten MOVIE/TV, MUSIC und GAME speichern den zuletzt gewahlten

Wiedergabemodus. Wenn Inhalte wiedergegeben werden, die nicht mit dem

zuletzt gewahlten Wiedergabemodus Ubereinstimmen, wird automatisch der

Standard-Wiedergabemodus furr den Inhalt ausgewahit.

+ Details zu den Effekten der jeweiligen Wiedergabemodi finden Sie unter
"Wiedergabemodus-Effekte" ( —p70).

* Unter "Auswahlbare Wiedergabemodi" ( —p75) finden Sie Informationen zu

den Wiedergabemodi, die fiir die einzelnen Audioformate der Eingangssignale

auswahlbar sind.

QUICK MENU

= (=) —MOVIE/TV

MusIC
GAME
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Uberpriifen des Eingangsformats und des

Wiedergabemodus

Driicken Sie mehrfach i, um das Display des Hauptgeréts in der folgenden

Reihenfolge umzuschalten.

Eingangsquelle und Lautstarke

1

Wiedergabemodus

: :

Eingangsformat

Das Display wird einige
Sekunden spater umgeschaltet.

Abtastfrequenz

Eingangssignalauflésung

69
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Wiedergabemodus-Effekte

In alphabetischer Reihenfolge

Bl AlICh Stereo

Dieser Modus ist ideal fir Hintergrundmusik. Stereosound wird sowohl durch
die Surround-Lautsprecher als auch die Front-Lautsprecher gespielt, was einen
Stereo-Eindruck erzeugt.

H Direct

Dieser Wiedergabemodus kann fiir alle Eingangssignale ausgewahlt

werden. Verarbeitungen, welche die Klangqualitat beeintrachtigen, werden
ausgeschaltet, und ein naturgetreuerer Klang wird ausgegeben. Der Klang wird
mit dem Schallfeld basierend auf der Anzahl der Kanale im Eingangssignal
wiedergegeben. Zum Beispiel wird ein 2-Kanal-Signal nur von den
Frontlautsprechern ausgegeben.

Beachten Sie, dass die Klanganpassung nicht verfiigbar ist, wenn dieser Modus
ausgewahlt ist.

l Dolby Atmos

In diesem Modus werden im Audioformat Dolby Atmos aufgenommene
Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.
Das Dolby Atmos-Audioformat wurde in modern ausgestatteten Kinos
eingerichtet und ermdglicht auch im Heimkino ein revolutiondres Klangerlebnis.
Im Unterschied zu Surroundsystemen arbeitet Dolby Atmos nicht mit Kanalen,
sondern erlaubt mehr Klarheit durch prézises Platzieren von Klangobjekten, die
unabhangig im dreidimensionalen Raum beweglich sind. Dolby Atmos ist ein
optionales Audioformat fir Blu-ray-Discs, bei dem dreidimensionalerer Klang
durch ein Klangfeld tber der Horposition erzielt wird.
» Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein HDMI-Kabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

m X1 DD (Dolby Audio - DD)

In diesem Modus werden im Audioformat Dolby Digital aufgenommene
Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.
Dolby Digital ist ein digitales Mehrkanalformat von Dolby Laboratories, Inc. und

kommt bei vielen Kinoproduktionen zum Einsatz. Es handelt sich auch um ein

Standard-Audioformat fur DVD-Videos und Blu-ray-Discs. Es kbnnen maximal

5.1 Kanale auf einem DVD-Video oder einer Blu-ray-Disc aufgenommen werden:

zwei Frontkanale, ein Center-Kanal, zwei Surround-Kanéle sowie ein LFE-Kanal

fur den Bassbereich (Klangelemente fiir den Subwoofer).

» Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein Digitalkabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

m X1 DD+ (Dolby Audio - DD+)

In diesem Modus werden im Audioformat Dolby Digital Plus aufgenommene

Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.

Beim Dolby Digital Plus-Format handelt es sich um eine Verbesserung basierend

auf Dolby Digital mit erhdhter Kanalanzahl zum Steigern der Klangqualitat durch

mehr Flexibilitdt bei den Bitraten. Dolby Digital Plus ist ein optionales Audioformat

basierend auf 5.1-Kanal fur Blu-ray-Discs. Es ist moglich, maximal 7.1 Kanale mit

zusatzlichen Kanalen wie dem Surround-Back-Kanal aufzunehmen.

» Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein HDMI-Kabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

B X1 DSur (Dolby Audio - DSur)

Mit diesem Wiedergabemodus kénnen Sie vorhandene Kanale zur
Wiedergabe auf weitere Kanale erweitern, entsprechend der Konfiguration der
angeschlossenen Lautsprecher, indem die Eingangssignale von 2 Kanélen
oder 5.1 Kanalen auf 5.1 Kanale bzw. 7.1 Kanale erweitert wird. Diese
Funktion unterstiitzt herkdémmliche Lautsprecherkonfigurationen ebenso wie
deckenmontierte Lautsprecher und Wiedergabesysteme fiir Dolby Atmos, die
Dolby-Lautsprechertechnologie einsetzenl.

B X1 DTHD (Dolby Audio - TrueHD)

In diesem Modus werden im Audioformat Dolby TrueHD aufgenommene
Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.

Beim Dolby TrueHD-Audioformat handelt es sich um ein "lossless" erweitertes
Format auf Basis verlustfreier Komprimierungstechnologie (MLP), das eine
naturgetreue Wiedergabe des Master-Audios aus dem Studio erméglicht. Dolby
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TrueHD ist ein optionales Audioformat basierend auf 5.1-Kanal fir Blu-ray-Discs.

Es ist mdglich, maximal 7.1 Kanale mit zusatzlichen Kanalen wie dem Surround-

Back-Kanal aufzunehmen. 7.1-Kanal wird bei 96 kHz/24 Bit aufgenommen, und

5.1-Kanal wird bei 192 kHz/24 Bit aufgenommen.

+ Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein HDMI-Kabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

B DSD

Dieser Modus eignet sich zur Wiedergabe von in DSD aufgenommenen Quellen

eignet.

+ Dieses Geréat unterstutzt den DSD-Signaleingang von der HDMI-
Eingangsklemme. Je nach angeschlossenem Player kann jedoch ein besserer
Klang erzielt werden, wenn die Ausgabe Uber den PCM-Ausgang des Players
erfolgt.

+ Dieser Wiedergabemodus kann nur ausgewahlt werden, wenn die
Ausgangseinstellung lhres Blu-ray Disc-/DVD-Players auf DSD eingestellt ist.

B DTS

In diesem Modus werden im Audioformat DTS aufgenommene Klangdesigns
originalgetreu wiedergegeben.

Das DTS-Audioformat ist ein von DTS, Inc. entwickeltes digitales
Mehrkanalformat. Hierbei handelt es sich um ein optionales Audioformat bei
DVD-Videos, Standard bei Blu-ray-Discs. Es kénnen 5.1 Kanéale aufgenommen
werden: zwei Frontkanale, ein Center-Kanal, zwei Surround-Kanale sowie ein
LFE-Kanal fir den Bassbereich (Klangelemente fir den Subwoofer). Der Inhalt
wird in einer grofien Datenmenge mit einer maximalen Abtastrate von 48 kHz bei
einer Auflésung von 24 Bit und einer Bitrate von 1,5 Mbps aufgenommen.

« Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein Digitalkabel und

wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

B DTS 96/24

In diesem Modus werden im Audioformat DTS 96/24 aufgenommene
Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.

Beim DTS 96/24-Format handelt es sich um ein Standard-Audioformat fur DVD-
Videos und Blu-ray-Discs. Es kénnen 5.1 Kanéle aufgenommen werden: zwei
Frontkanale, ein Center-Kanal, zwei Surround-Kanale sowie ein LFE-Kanal fir
den Bassbereich (Klangelemente fur den Subwoofer). Es wird eine detailgetreue

Wiedergabe erzielt, indem der Inhalt mit einer Abtastrate von 96 kHz und einer

Aufldsung von 24 Bit aufgenommen wird.

+ Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein Digitalkabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

l DTS Express

In diesem Modus werden im Audioformat DTS Express aufgenommene

Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.

DTS Express ist ein optionales Audioformat basierend auf 5.1-Kanal fuir Blu-

ray-Discs. Es ist mdglich, maximal 7.1 Kanale mit zusatzlichen Kanalen wie

dem Surround-Back-Kanal aufzunehmen. Es werden auch geringe Bitraten

unterstitzt.

« Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein HDMI-Kabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

B DTS-HD HR (DTS-HD High Resolution Audio)

In diesem Modus werden im Audioformat DTS-HD High Resolution Audio

aufgenommene Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.

DTS-HD High Resolution Audio ist ein optionales Audioformat basierend auf

5.1-Kanal fiir Blu-ray-Discs. Es ist mdglich, maximal 7.1 Kanale mit zusatzlichen

Kanalen wie dem Surround-Back-Kanal bei einer Abtastrate von 96 kHz und

einer Auflésung von 24 Bit aufzunehmen.

« Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein HDMI-Kabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

B DTS-HD MSTR (DTS-HD Master Audio)

In diesem Modus werden im Audioformat DTS-HD Master Audio aufgenommene

Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.

DTS-HD Master Audio ist ein optionales Audioformat basierend auf 5.1-Kanal

fur Blu-ray-Discs. Es ist mdglich, maximal 7.1 Kanale mit zusatzlichen

Kanalen wie dem Surround-Back-Kanal Verwendung verlustfreier

Audioreproduktionstechnologie aufzunehmen. 96 kHz/24 Bit wird bei 7.1-Kanal

unterstitzt, 192 kHz/24 Bit wird bei 5.1-Kanal unterstitzt.

+ Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein HDMI-Kabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.
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Bl DTS Neural:X

Mit diesem Wiedergabemodus kénnen Sie vorhandene Kanale zur

Wiedergabe auf weitere Kanale erweitern, entsprechend der Konfiguration der
angeschlossenen Lautsprecher, indem die Eingangssignale von 2 Kanalen oder
5.1 Kanalen auf 5.1 Kanale bzw. 7.1 Kanéle erweitert wird.

B DTS:X

In diesem Modus werden im Audioformat DTS:X aufgenommene Klangdesigns

originalgetreu wiedergegeben.

Beim DTS:X-Audioformat handelt es sich um eine Kombination der

Mischmethode auf Basis herkémmlicher kanalbasierter Formate (5.1-Kanal und

7.1-Kanal) und objektbasierter dynamischer Audiomischung. Sie kennzeichnet

sich durch die prazise Klangpositionierung und die Méglichkeit, Bewegung

wiederzugeben.

« Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein HDMI-Kabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

B ES Discrete (DTS-ES Discrete)

In diesem Modus werden im Audioformat DTS-ES Discrete aufgenommene

Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.

DTS-ES Discrete ist ein optionales Audioformat basierend auf 5.1-Kanal fir

DVD-Video und Blu-ray-Discs. Es ist méglich, maximal 6.1 Kanale mit einem

zusatzlichen monoauralen Surround-Back-Kanal aufzunehmen.

« Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein Digitalkabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

B ES Matrix (DTS-ES Matrix)

In diesem Modus werden im Audioformat DTS-ES Matrix aufgenommene

Klangdesigns originalgetreu wiedergegeben.

DTS-ES Matrix ist ein optionales Audioformat basierend auf 5.1-Kanal fir DVD-

Video und Blu-ray-Discs. Ein monauraler Surround-Back-Kanal wird durch

Matrixcodierung in diesem Format eingefiigt. Wahrend der Wiedergabe wird die

6.1-Kanal-Wiedergabe durch den Matrix-Decoder an diesem Geréat erreicht.

» Zur Ubertragung dieses Audioformats verwenden Sie ein Digitalkabel und
wahlen den Bitstream-Audioausgang des Players aus.

B Full Mono

In diesem Modus geben alle Lautsprecher den gleichen Sound in Mono aus,
sodass der Klang, den Sie horen, der gleiche ist, egal, wo im Klangraum Sie sich
gerade befinden.

B Game-Action

Dieser Modus ist fiir Spiele mit vielen Actionszenen geeignet.

B Game-Rock

Dieser Modus ist fiir Spiele mit Rock-Inhalt geeignet.

B Game-RPG

Dieser Modus ist fiir Rollenspiele geeignet.

B Game-Sports

Dieser Modus ist fiir Sportspiele geeignet.

H Mono

In diesem Modus erfolgt die Klangausgabe bei analogem oder PCM-
Eingangssignal Uber den linken und rechten Front-Lautsprecher und in Mono.

B Multich (Multichannel)

Dieser Modus eignet sich zur Wiedergabe von in Mehrkanal PCM
aufgenommenen Quellen.

B Orchestra

Dieser Modus ist geeignet fiir klassische Musik und Opern. In diesem Modus
werden die Surround-Kanale verstarkt, um das Klangbild zu erweitern, und der
natirliche Hall eines grofRen Saals wird simuliert.

l Pure Audio (Modelle fuir Europa, Australien
und Asien)

In diesem Modus wird der Originalsound naturgetreuer wiedergegeben. Die
Anzeige- und Analogvideoschaltkreise werden ausgeschaltet, um einen reineren
Klang zu gewéhrleisten.
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Beachten Sie, dass die Klanganpassung nicht verflgbar ist, wenn dieser Modus

ausgewahlt ist.

+ Wird dieser Modus ausgewahlt, wird der analogen Videoschaltkreis
ausgeschaltet, und Videosignale, die durch andere Eingange als die HDMI IN-
Buchse eingehen, kdnnen nicht Giber den Fernseher wiedergegeben werden.

+ Dieser Modus kann nicht ausgewahlt werden, wenn die Multizonenfunktion
verwendet wird. Bei Aktivierung der Multizonenfunktion, wenn dieser Modus
ausgewahlt ist, wechselt der Wiedergabemodus automatisch zu Direct.

Bl Stereo

In diesem Modus wird der Sound Uber die linken und rechten Frontlautsprecher
und den Subwoofer ausgegeben.

B Studio-Mix

Dieser Modus ist fiir Spiele mit Rock- oder Pop-Inhalt geeignet. Die Wiedergabe
von Musik in diesem Modus kreiert ein lebhaftes Klangfeld mit einem starken
akustischen Bild, wie in einem Klub oder auf einem Rockkonzert.

B T-D (Theater-Dimensional)

In diesem Modus kénnen Sie die virtuelle Wiedergabe von Mehrkanal-Surround-
Sound auch mit nur zwei oder drei Lautsprechern genief3en. Dies funktioniert
durch die Steuerung, wie die Kldnge das linke und rechte Ohr des Zuhdrers
erreichen.

B THX

THX ist ein Satz von Spezifikationen zur prazisen Wiedergabe von Filmen
des Regisseurs George Lucas. Zu den THX-Wiedergabemodi gehdrt der THX
Cinema-Modus usw. Mithilfe von Technologien wie THX Loudness Plus und
Timbre Matching wird ein Kino-getreuer Klang wiedergegeben.

THX-Technologie:

Der Filmsoundtrack wird in einem speziellen groRen Synchronisationsstudio
abgemischt. Dabei wird vorausgesetzt, dass der Soundtrack in Kinos mit
ahnlicher Ausristung und unter dhnlichen Bedingungen wiedergegeben wird.
Die Soundtracks werden auch fir DVD-Videos auf diese Art aufgenommen,
ohne dass Anpassungen fir Heimkino-Umgebung vorgenommen werden. Mit
der THX-Technologie kann der Kinoklang in der Heimkinoumgebung prazise

reproduziert werden, indem die akustischen und rdumlichen Abweichungen der
Heimkinoumgebung minimiert werden.

* THX Loudness Plus

THX Loudness Plus ist eine neue Technik zur Lautstarkeregelung bei nach

THX Ultra und THX Select zertifizierte AV-Receivern integriert ist. Mit THX
Loudness Plus kénnen jetzt Heimkino-Benutzer die reichhaltigen Details von
Surround-Sound bei jeder Lautstarke genieen. Wenn die Lautstéarke unter

den Referenzpegel abgesenkt wird, gehen Elemente des Klangs in einem
bestimmten Bereich verloren oder der Klang wird von den Hérern unterschiedlich
wahrgenommen. THX Loudness Plus kompensiert die tonalen und rdumlichen
Verschiebungen durch die herabgesetzte Lautstarke, indem die Surround-Kanal-
Lautstarken und der Frequenzgang im Raum intelligent abgestimmt werden.

* Re-EQ

Die Lautsprecher fiir den Frontkanal befinden sich in einem Kino hinter der
Leinwand. Daher ist der hohe Frequenzbereich im Frontkanal des Soundtracks
aus Griinden der Akustik verstarkt, um die Dampfung durch die Leinwand

zu kompensieren. Durch Re-EQ wird der Soundtrack mit verstarktem hohem
Frequenzbereich an eine Heimkinoanlage angepasst.

* Timbre Matching

Die Wahrnehmung durch das menschliche Gehor variiert je nach Klangrichtung.
Wahrend Kinos Uber zahlreiche Surround-Lautsprecher verfligen und die
Zuschauer mit natiirlichem Surround-Klang umgeben, weisen Heimkinos

nur zwei Surround-Lautsprecher auf. Die Funktion Timbre Matching filtert

die an die Surround-Lautsprecher gesendeten Signale und passt die
Klangeigenschaften der Front-Lautsprecher und Surround-Lautsprecher an, um
eine sanfte Klangbewegung von den vorderen Lautsprechern zu den Surround-
Lautsprechern zu erzeugen.

» Adaptive Decorrelation

Wahrend Kinos tber zahlreiche Surround-Lautsprecher verfligen, um die
Zuschauer mit natiirlichem Surround-Klang zu umgeben, weisen Heimkinos
normalerweise nur zwei Surround-Lautsprecher auf. Zwei Surround-Lautsprecher
alleine ergeben einen Kopfhorer-ahnlichen Klang, und nicht einen breiten

und umfassenden Surround-Sound. Wenn sich ein Horer von der mittleren
Position zwischen den Surround-Lautsprechern weg bewegt, wird der Klang der
Surround-Lautsprecher von den benachbarten Lautsprechern absorbiert und
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kann nicht mehr unterschieden werden. Durch Adaptive Decorrelation werden
Zeitachse und Phase zwischen den Surround-Kanalen verschoben, sodass Sie
auch mit zwei Surround-Lautsprechern die gleiche Raumwirkung wie in einem
Kino geniel3en kénnen.

» ASA (Advanced Speaker Array)

ASA ist eine von THX patentierte Technologie, die ein breites Surround-
Klangerlebnis bietet, indem der Klang von zwei seitlichen und zwei hinteren
Surround-Lautsprechern angepasst wird. Beim Installieren der Surround-Back-
Lautsprecher wahlen Sie immer zunachst in den THX Audio-Einstellungen den
Abstand zwischen den beiden Surround-Back-Lautsprechern aus. Durch diese
Einstellung wird das Surround-Klangfeld optimiert.

THX-Wiedergabemodi:

— THX Cinema: Verwenden Sie diesen Modus in einer Heimkino-Umgebung
zur Wiedergabe von Soundtracks, die fiir Kinos oder ahnlich groRe Raume
entworfen wurden. In diesem Modus ist THX Loudness Plus auf Kinopegel
eingestellt, und Re-EQ, Timbre Matching sowie Adaptive Dekorrelation sind
jeweils aktiv.

— THX Games: Verwenden Sie diesen Modus zur Wiedergabe von Spiel-
Sound bei hoher Klangtreue. Der Pegel von THX Loudness Plus wird fiir den
Klangpegel des Spiels optimiert, und Timbre Matching ist aktiviert.

— THX Music: Dieser Modus dient im Wesentlichen zur Anpassung der
Wiedergabe von Musikquellen, die eine deutlich héhere Audioqualitat als
Filmsoundtracks aufweisen. In diesem Modus wird der Pegel von THX
Loudness Plus fir die Musikwiedergabe optimiert, und Timbre Matching ist
aktiviert.

— THX Sel Cin (THX Select Cinema): Der THX Select Cinema-Modus
bietet hochwertigen Surround-Sound, indem in 5.1-Kanal aufgezeichnete
Filmquellen zur Wiedergabe in 7.1-Kanal erweitert werden. In diesem
Modus sorgt die THX ASA-Verarbeitungstechnologie fiir saubere Ubergénge
zwischen seitlichem und Back-Surround-Sound und optimiert so Atmosphare
und Richtung des Surround-Sounds.

— THX Sel Gam (THX Select Games): Wahlen Sie den THX Select Games-
Modus aus, um Spielsound wiederzugeben, der in einem Mehrkanalformat
aufgezeichnet wurde. In diesem Modus erlaubt die THX ASA-

Verarbeitungstechnologie die Weg von Spielsound, der in PCM, DTS, Dolby
Digital und anderen 5.1-Kanal-Formaten aufgenommen wurde, in einem
360-Grad-Klangfeld.

— THX Sel Mus (THX Select Music): Wahlen Sie den THX Select
Music-Modus aus, um Musikquellen wiederzugeben, der in einem
Mehrkanalformat aufgezeichnet wurden. In diesem Modus sorgt die THX
ASA-Verarbeitungstechnologie fiir ein breites, stabiles Back-Klangfeld fiir
Wiedergabe von Musikquellen, die in 5.1-Kanal-Formaten wie DTS, Dolby
Digital oder DVD-Audio aufgenommen wurden.

B TV Logic

Geeignet fir in TV-Studios produzierte Fernsehsendungen. Dieser Modus bietet
mehr Scharfe fir Stimmen durch Verbesserung des gesamten Surround-Klangs
und schafft ein realistisches akustisches Bild.

Hl Unplugged

Geeignet fir akustische Instrumente, Gesang und Jazz. Dieser Modus verstarkt
das Front-Schallfeldbild, was den Eindruck vermittelt, direkt vor der Biihne zu
stehen
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Auswahlbare Wiedergabemodi

Sie kdnnen unter einer Vielzahl von

Wiedergabemodi je nach Audioformat des

Eingangssignals auswahlen.

+ Liste der Wiedergabemodi, die mit der MOVIE/
TV-Taste ausgewahlt werden kdnnen ( —p75)

+ Liste der Wiedergabemodi, die mit der MUSIC-
Taste ausgewahlt werden kdnnen ( —p78)

+ Liste der Wiedergabemodi, die mit der GAME-
Taste ausgewahlt werden kdnnen ( —p82)

+ Die wahlbaren Wiedergabemodi bei
angeschlossenen Kopfhorern sind Pure Audio,
Mono, Direct und nur Stereo.

B MOVIE/TV-Taste

Eingangsformat Wiedergabemodus

Eingangsformat

Wiedergabemodus

Analog

Direct

Mono

Xd DSur

DTS Neural:X

THX Cinema™

TV Logic™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

Multich PCM Direct
Multich™

X DSur

DTS Neural:X
THX Cinema™
THX Sel Cin™
TV Logic™*
AlICh Stereo™
Full Mono™®
T-D

! Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.
“2 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert

werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat

Wiedergabemodus

PCM
Musikdateien (aufder
DSD/Dolby TrueHD)

Direct

1 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

2 Es missen Surround-Lautsprecher installiert werden.
3 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*4 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

s Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Mono

X DSur

DTS Neural:X

THX Cinema™

TV Logic™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

I Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.
*2 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert

werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

75
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Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
DSD Direct Xiop Direct XdDTHD Direct
DSD™ 2 dXipp+ O DTHD" 2
X DSur X DSur X DSur
DTS Neural:X DTS Neural:X DTS Neural:X
THX Cinema™ THX Cinema™ THX Cinema™
THX Sel Cin™ THX Sel Cin* THX Sel Cin™*
TV Logic™ TV Logic™® TV Logic™®
AlICh Stereo™® AlICh Stereo™ AlICh Stereo™
Full Mono’® Full Mono'® Full Mono™®
T-D T-D T-D

1t Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat Mono oder
2-Kanal ist.

‘2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es miussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert werden.

6 Es miussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

2 Es muissen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es mlssen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert werden.

6 Es mlssen Surround-Lautsprecher, Héhenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*s Surround-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher miissen installiert werden.

‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus

Dolby Atmos Direct

« Wenn keine Surround-

Dolby Atmos
Back-Lautsprecher oder -
Hoéhenlautsprecher TV Logic
angeschlossen AlICh Stereo
sind, kann der Full Mono
Wiedergabemodus )

X bD+ und M DTHD
ausgewahlt werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
X pbp+ Direct DTS Direct
I DD+ DTS2
D psur X DSur
DTS Neural:X DTS Neural:X
THX Cinema™ THX Cinema™
THX Sel Cin* THX Sel Cin™
TV Logic™® TV Logic™®
AlICh Stereo™® AlICh Stereo™
Full Mono’® Full Mono™
T-D T-D

“1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

2 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es mlssen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert werden.

6 Es mlssen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

‘2 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert werden.
‘6 Es missen Surround-Lautsprecher, Hoéhenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.
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Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
DTS 96/24 Direct DTS-HD HR Direct DTS-ES Direct

DTS 96/24™ 2 DTS-HD HR™ 2 DTS™

D psur X Dpsur ES Matrix

DTS Neural:X

THX Cinema™

THX Sel Cin*

TV Logic™®

AlICh Stereo

Full Mono™

T-D

DTS Neural:X

THX Cinema™

THX Sel Cin*

TV Logic™®

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

2 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es missen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es mlssen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert werden.

6 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

2 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert werden.

6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus

Eingangsformat Wiedergabemodus

DTS Express Direct

DTS Express™

O pSur

DTS Neural:X

THX Cinema™

THX Sel Cin*

TV Logic™®

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

DTS-HD MSTR Direct

DTS-HD MSTR™

O psur

DTS Neural:X

THX Cinema™

THX Sel Cin*

TV Logic™®

AlICh Stereo™

Full Mono'®

T-D

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

2 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es missen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es missen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert werden.

6 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4+ Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert werden.

6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

7

ES Discrete™

O bsur

DTS Neural:X

THX Cinema™

TV Logic™*

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

1 Diese Auswahl ist nur verfliigbar, wenn keine Surround-Back-Lautsprecher

angeschlossen sind.

2 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert werden.
s Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat

Wiedergabemodus

DTS:X

Direct

DTS:X

TV Logic™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

1 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

2 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

0 D
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B MUSIC-Taste

Eingangsformat

Wiedergabemodus

Analog

Pure Audio

Direct

Stereo

D psur

DTS Neural:X

THX Music™

Orchestra™

Unplugged™

Studio-Mix™

AlICh Stereo™

Full Mono™

1 Es mulssen Surround-Lautsprecher installiert werden.
"2 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert

werden.

3 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
Multich PCM Pure Audio DSD Pure Audio
Direct Direct
Stereo Stereo
Multich™ DSD™ 2
O psur 0 DSur
DTS Neural:X DTS Neural:X
THX Music™? THX Music™®
THX Sel Mus™ THX Sel Music™
Orchestra™ Orchestra™
Unplugged™ Unplugged™
Studio-Mix™ Studio-Mix™
AlICh Stereo™® AlICh Stereo™
Full Mono™ Full Mono™

Eingangsformat

Wiedergabemodus

PCM
Musikdateien (aufier

Pure Audio

Direct

‘1 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

2 Es mlssen Surround-Lautsprecher installiert werden.

3 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*4 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert
werden.

5 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

DSD/Dolby TrueHD) Storeo

0 pSur

DTS Neural:X

THX Music™

Orchestra™

Unplugged™

Studio-Mix™

AlICh Stereo™

Full Mono™

“t Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

‘2 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert
werden.

‘3 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.
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“ Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat Mono oder
2-Kanal ist.

‘2 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.
*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

‘6 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus
Dolby Atmos Pure Audio
* Wenn keine Surround- | pirect
Back-Lautsprecher oder
Hoéhenlautsprecher Stereo
angeschlossen Dolby Atmos
sind, kann der Orchestra
Wiedergabemodus Unoluaaed
X1 DD+ und X1 DTHD | —P199°
ausgewahlt werden. Studio-Mix
AlICh Stereo
Full Mono

0 D



Wiedergabe

Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus

@b Pure Audio e Pure Audio X DbTHD Pure Audio
Direct Direct Direct
Stereo Stereo Stereo
Dlpp~ D pp+172 DX DTHD 2
0 bsur X bsur X bsur
DTS Neural:X DTS Neural:X DTS Neural:X
THX Music™ THX Music™ THX Music™
THX Sel Mus™ THX Sel Mus™ THX Sel Mus™
Orchestra™ Orchestra™ Orchestra™
Unplugged™ Unplugged™ Unplugged™
Studio-Mix™ Studio-Mix™ Studio-Mix™
AlICh Stereo™ AlICh Stereo™ AlICh Stereo™®
Full Mono™ Full Mono™ Full Mono™®

*t Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist. 1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist. “1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

‘2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert 2 Es muissen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert 2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden. werden. werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden. 3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden. 3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt *4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt 4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist. werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist. werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

's Surround-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher miissen installiert *5 Surround-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher missen installiert *s Surround-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher miissen installiert
werden. werden. werden.

‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center- 6 Es mulssen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center- ‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden. Lautsprecher installiert werden. Lautsprecher installiert werden.
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Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
DTS Pure Audio DTS 96/24 Pure Audio DTS Express Pure Audio
Direct Direct Direct
Stereo Stereo Stereo
DTS2 DTS 96/24"" 2 DTS Express™
O psur O psur 0 DSur
DTS Neural:X DTS Neural:X DTS Neural:X
THX Music™ THX Music™ THX Music™®
THX Sel Mus™ THX Sel Mus™ THX Sel Mus™
Orchestra™ Orchestra™ Orchestra™®
Unplugged™ Unplugged™ Unplugged™
Studio-Mix™® Studio-Mix™® Studio-Mix™®
AlICh Stereo™ AlICh Stereo™ AlICh Stereo™
Full Mono™ Full Mono® Full Mono™

1t Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

‘2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.
3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es missen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert
werden.

‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.
‘2 Es milssen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

3 Es mlssen Surround-Lautsprecher installiert werden.
4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

6 Es mlssen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.
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1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.
2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*s Surround-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher miissen installiert

werden.

‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.
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Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
DTS-HD HR Pure Audio DTS-HD MSTR Pure Audio DTS-ES Pure Audio

Direct Direct Direct

Stereo Stereo Stereo

DTS-HD HR™ "2 DTS-HD MSTR™ DTS"

O psur O psur ES Matrix™

DTS Neural:X

THX Music™

THX Sel Mus™

Orchestra™

Unplugged™

Studio-Mix™®

AlICh Stereo™

Full Mono™

1t Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

‘2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.
3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.
s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert
werden.

‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

DTS Neural:X ES Discrete™
THX Music™ X psur
THX Sel Mus™ DTS Neural:X
Orchestra™ THX Music™
Unplugged™ Orchestra™
Studio-Mix™ Unplugged™
AlICh Stereo™® Studio-Mix™
Full Mono® AlICh Stereo™
1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist. Full Mono™

‘2 Es milssen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden.
3 Es mlssen Surround-Lautsprecher installiert werden.

1 Diese Auswahl ist nur verfligbar, wenn keine Surround-Back-Lautsprecher

angeschlossen sind.

2 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein.

3 Es missen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert
werden.

5 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert
werden.

6 Es mlssen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.

Wiedergabemodus
Pure Audio
Direct

Eingangsformat
DTS:X

Stereo
DTS:X
Orchestra™

Unplugged™
Studio-Mix"
AlICh Stereo™
Full Mono™

1 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert
werden.

2 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hoéhenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden.
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B GAME-Taste

Eingangsformat

Wiedergabemodus

Analog

Direct

O psur

DTS Neural:X

THX Games'™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

1 Es mulssen Surround-Lautsprecher installiert werden.
"2 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert

werden.

3 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
Multich PCM Direct DSD Direct

Multich™ DSD™ 2

X Dpsur X DSur

DTS Neural:X DTS Neural:X

THX Games™

THX Sel Gam™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

THX Games™

THX Sel Gam™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

‘1 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

2 Es mlssen Surround-Lautsprecher installiert werden.

3 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*4 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

5 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus
PCM Direct
Musikdateien (aufier X psur
DSD/Dolby TrueHD)
DTS Neural:X
THX Games™
Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

“t Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.
‘2 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert

werden.

‘3 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.
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“ Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat Mono oder

2-Kanal ist.

‘2 Es missen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

‘6 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus
Dolby Atmos Direct
. \éVenknLkeir:e Surrr‘ounccij- Dolby Atmos
ack-Lautsprecher oder
Hoéhenlautsprecher Game-RPG
angeschlossen Game-Action
sind, kann der Game-Rock
Wiedergabemodus Game-Sports
X1 oD+ und X DTHD P
ausgewahlt werden. AlICh Stereo
Full Mono
T-D

0 D



Wiedergabe

Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
@b Direct e Direct X DbTHD Direct

Dbp > DI bpD+12 DI DTHD" 2

X bSur O pSur O bSur

DTS Neural:X DTS Neural:X DTS Neural:X

THX Games™ THX Games™ THX Games™

THX Sel Gam™ THX Sel Gam™ THX Sel Gam™

Game-RPG™ Game-RPG™ Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

*t Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist. 1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist. “1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.

‘2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert 2 Es muissen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert 2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert
werden. werden. werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden. 3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden. 3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt *4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt 4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist. werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist. werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

's Surround-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher miissen installiert *5 Surround-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher missen installiert *s Surround-Lautsprecher oder Héhenlautsprecher miissen installiert
werden. werden. werden.

‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center- 6 Es mulssen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center- ‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-
Lautsprecher installiert werden. Lautsprecher installiert werden. Lautsprecher installiert werden.
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Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
DTS Direct DTS 96/24 Direct DTS Express Direct
DTS2 DTS 96/24™ 2 DTS Express™ 2
O psur O Dsur 0 Dsur
DTS Neural:X DTS Neural:X DTS Neural:X

THX Games™

THX Sel Gam™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

THX Games™

THX Sel Gam™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

THX Games™

THX Sel Gam™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.
‘2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es missen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.
‘2 Es milssen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

3 Es mlssen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

6 Es mlssen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

“t Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.
‘2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

‘6 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.
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Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus Eingangsformat Wiedergabemodus
DTS-HD HR Direct DTS-HD MSTR Direct DTS-ES Direct

DTS-HD HR™ 2 DTS-HD MSTR™ 2 DTS™

D psur X Dpsur ES Matrix

DTS Neural:X

THX Games™

THX Sel Gam™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

DTS Neural:X

THX Games™

THX Sel Gam™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.
‘2 Es mussen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

3 Es mussen Surround-Lautsprecher installiert werden.

*4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahit

werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

s Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

‘6 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

1 Kann nicht ausgewahlt werden, wenn das Eingangsformat 2-Kanal ist.
‘2 Es milssen Surround-Lautsprecher bzw. ein Center-Lautsprecher installiert

werden.

3 Es mlssen Surround-Lautsprecher installiert werden.

4 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein. Kann ausgewahlt
werden, wenn das Eingangsformat 5.1-Kanal ist.

*5 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

6 Es mlssen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.
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ES Discrete™

O bsur

DTS Neural:X

THX Games™

Game-RPG™

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

1 Diese Auswahl ist nur verfligbar, wenn keine Surround-Back-Lautsprecher

angeschlossen sind.

2 Es mussen Surround-Back-Lautsprecher installiert sein.
3 Es missen Surround-Lautsprecher installiert werden.
*4 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher missen installiert

werden.

5 Es missen Surround-Lautsprecher, Hohenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.

Eingangsformat Wiedergabemodus
DTS:X Direct

DTS:X

Game-RPG"

Game-Action™

Game-Rock™

Game-Sports™

AlICh Stereo™

Full Mono™

T-D

1 Surround-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher miissen installiert

werden.

2 Es mussen Surround-Lautsprecher, Hoéhenlautsprecher bzw. ein Center-

Lautsprecher installiert werden.
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Einrichtung

Menu-Liste
Sie kénnen erweiterte Einstellungen konfigurieren, um das Benutzererlebnis mit diesem Gerat noch zu verbessern. Einzelheiten zur Bedienung siehe "Menubedienung".
(—p88)
1. Input/Output 1. TV Out/ OSD Nehmen Sie Einstellungen im Zusammenhang mit dem Ausgang zum Fernseher und den p89
Assign Bildschirmanzeigen (OSD) vor.
2. HDMI Input Andern Sie die Eingangszuweisung zwischen Eingangsselektoren und HDMI IN-Buchsen. p90
3. Video Input Andern Sie die Eingangszuweisung zwischen den Eingangsselektoren und den COMPONENT p91
VIDEO IN-/VIDEO IN-Buchsen.
4. Digital Audio Input Andern Sie die Eingangszuweisung zwischen Eingangsselektoren und DIGITAL IN COAXIAL/ p92
OPTICAL-Buchsen.
5. Analog Audio Input Andern Sie die Eingangszuweisung zwischen Eingangsselektoren und AUDIO IN-Buchsen. p92
2. Speaker 1. Configuration Wahlen Sie die Einstellungen der Anschlussumgebung der Lautsprecher. p93
2. Crossover Andern Sie die Einstellungen der Crossover-Frequenzen. p94
3. Distance Stellen Sie den Abstand zwischen den einzelnen Lautsprechern und der Horposition ein. p95
4. Level Calibration Stellen Sie den Lautstarkepegel jedes Lautsprechers ein. p95
5. Dolby Enabled Andern Sie die Einstellungen der Dolby-aktivierten Lautsprecher. p96
Speaker
6. Equalizer Settings Passen Sie die Ausgangslautstarke des Bereichs fir jeden angeschlossen Lautsprecher an. p96
7. THX Audio Andern Sie die THX-Audio-Einstellungen. p97
3. Audio Adjust 1. Multiplex/Mono Andern Sie die Einstellungen der Multiplex-Audio-Wiedergabe. p98
2. Dolby Andern Sie die Einstellung, wenn Dolby-Signale eingegeben werden. p98
3.DTS Andern Sie die Einstellung, wenn DTS-Signale eingegeben werden. p98
4. LFE Level Stellen Sie den Niedrigfrequenzeffektpegel (LFE) fiur Dolby Digital-, DTS-, Multichannel PCM- und p98
DSD-Signale ein.
5. Volume Andern Sie die Lautstéarke-Einstellungen. p99
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4. Source 1. IntelliVolume Stellen Sie den Lautstarkepegel ein, wenn die Lautstarkepegel von mehreren an dieses Geréat p99
angeschlossenen Geraten unterschiedlich sind.
2. Name Edit Geben Sie einen einfachen Namen fiir jeden Eingang ein. p99
Audio Select Legen Sie Prioritdten bei der Eingangsauswahl fest, wenn mehrere Audioquellen mit einem p100
Eingangsselektor verbunden sind.
Video Select Wenn einer der Eingédnge "TUNER", "NET" oder "BLUETOOTH" ausgewahlt ist, kdnnen Sie den p100
Eingang festlegen, aus dem Video Uiber den Fernseher ausgegeben wird.
5. Hardware 1. HDMI Andern Sie die Einstellungen fiir die HDMI-Funktionen. p101
2. Network Andern Sie die Einstellungen fiir Netzwerk-Funktionen. p102
3. Bluetooth Andern Sie die Einstellungen fiir die Bluetooth-Funktion. p104
4. Power Management Andern Sie die Einstellungen fiir die Energiespar-Funktion. p105
6. Multi Zone 1. Zone 2 Andern Sie die Einstellungen fiir Zone 2. p106
2. Remote Play Zone Andern Sie die Einstellungen fiir Remote-Wiedergabe. p106
7. Miscellaneous 1. Tuner Andern Sie das Frequenzraster fiir den Tuner. p107
2. Remote ID Andern Sie die Fernbedienung-ID. p107
3. Firmware Update Andern Sie die Einstellungen fiir die Firmware-Aktualisierung. p107
4. Initial Setup Nehmen Sie die anfangliche Einstellung mithilfe des Setup-Mendis vor. p107
5. Lock Sperrt das Setup-Menl, so dass die Einstellungen nicht gedndert werden kdnnen. p107
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Menubedienung
e Nehmen Sie die Einstellungen mithilfe der Anleitung auf dem Fernsehbildschirm
ENTER (OSD) vor.
Driicken Sie % auf der Fernbedienung, um das Setup-Menii anzuzeigen.
Setup
1. Input/Output Assign
2. Speaker
3. Audio Adjust
4. Source
5. Hardware
6. Multi Zone
7. Miscellaneous
\ —

Wahlen Sie den Mentpunkt A/¥ mit den Cursortasten der Fernbedienung aus
und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit ENTER.
Verwenden Sie die Cursortasten €4/», um die Standardwerte zu &ndern.

« Dricken Sie O, um zum vorigen Bildschirm zurlickzukehren.

* Um die Einstellungen zu verlassen, driicken Sie Lo
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Einrichtung

1. Input/Output Assign

M 1. TV Out/OSD

Nehmen Sie Einstellungen im Zusammenhang mit dem Ausgang zum Fernseher
und den Bildschirmanzeigen (OSD) vor.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

HDMI Out

MAIN

Wahlen Sie die HDMI-Buchse, Uber die das
Fernsehgerat angeschlossen werden soll.

"MAIN": Beim AnschlieRen des Fernsehgerats an
die HDMI OUT MAIN-Buchse

"SUB": Beim AnschlielRen des Fernsehers an die
HDMI OUT SUB-Buchse

"MAIN+SUB": Beim AnschlieRen an beide Buchsen
MAIN und SUB

Dolby Vision

MAIN

Wenn Dolby Vision-Video vom Player an einen
Fernseher ausgegeben werden soll, welcher Dolby
Vision unterstiitzt, wahlen Sie die HDMI OUT
MAIN-Buchse oder HDMI OUT SUB-Buchse aus,
an die der Dolby Vision-unterstitzte Fernseher
angeschlossen ist. Diese Einstellung ist nur
erforderlich, wenn "HDMI Out" auf "MAIN+SUB"
eingestellt ist und der Fernseher sowohl an MAIN-
als auch an SUB-Buchsen angeschlossen ist.
"MAIN": Zum Ausgeben von Dolby Vision-Video an
einen Dolby Vision-unterstutzten Fernseher, der an
die HDMI OUT MAIN-Buchse angeschlossen ist.
"SUB": Zum Ausgeben von Dolby Vision-Video an
einen Dolby Vision-unterstutzten Fernseher, der an
die HDMI OUT SUB-Buchse angeschlossen ist.
» Nachdem "MAIN" oder "SUB" ausgewahlt wurde,
das Video auf dem Fernseher aber nicht korrekt
angezeigt wird, wahlen Sie hier den Wert "Off" aus.

OSD Language

English

Wahlen Sie die Sprache der Bildschirmanzeige aus
den folgenden Sprachen aus.

(Modelle fir Nordamerika) Deutsch, Englisch,
Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Niederlandisch,
Schwedisch

(Modelle fur Europa, Australien, Asien und Taiwan)
Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch,
Niederlandisch, Schwedisch, Russisch, Chinesisch

89

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Impose OSD

On

Legen Sie fest, ob Informationen wie
Lautstarkeeinstellung oder Umschalten der
Eingabe auf dem Fernsehbildschirm angezeigt
werden sollen oder nicht.
"On": OSD wird auf dem Fernseher angezeigt.
"Off": OSD wird nicht auf dem Fernseher angezeigt.
» OSD wird je nach Eingangssignal
moglicherweise auch dann nicht angezeigt, wenn
"On" ausgewahlt ist. In diesem Fall andern Sie
die Aufldsung am angeschlossenen Geréat.

Mini Player OSD

Always On

Sie kénnen auf Ihrem Fernseher die Bilder von
einer anderen, zuvor angewahlten Eingangsquelle
abspielen, wahrend Sie den Ton vom NET-
oder BLUETOOTH-Eingang spielen. Nach
dem Umschalten des Eingangs auf NET oder
BLUETOOTH spielen Sie die Bilder und Audio ab.
Wenn Sie dann MODE auf der Fernbedienung
drlicken, wird das Bild im Vollbildmodus
wiedergegeben, und die Audiodaten (Mini Player)
von NET oder BLUETOOTH werden in der
Bildschirmecke angezeigt. Sie kdnnen auswahlen,
ob der Mini Player standig angezeigt werden soll.
"Always On": Der Mini Player wird standig
angezeigt.
"Auto Off": Der Mini Player verschwindet
automatisch 30 Sekunden nachdem er angezeigt
wurde. Wenn ein Vorgang wie das Andern der
Lautstarke ausgefiihrt wird, wird er erneut fir 30
Sekunden angezeigt.
« Bei jedem Driicken der MODE-Taste kann die
Bildanzeige/Nichtanzeige umgeschaltet werden.
« Diese Einstellung ist nicht mdglich, wenn
"Impose OSD" auf "Off" eingestellt ist.

Screen Saver

3 minutes

Stellen Sie die Startzeit fiir den Bildschirmschoner
ein.

Wabhlen Sie einen Wert unter "3 minutes",

"5 minutes”, "10 minutes" und "Off" aus.
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Einrichtung

H 2. HDMI Input

Andern Sie die Eingangszuweisung zwischen Eingangsselektoren und HDMI

IN-Buchsen.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

BD/DVD

HDMI 1
(HDCP 2.2)

"HDMI 1 (HDCP 2.2)" bis "HDMI 6 (HDCP 2.2)":
Weisen Sie der BD/DVD-Taste die gewiinschte
HDMI IN-Buchse zu. Wenn Sie keine Buchse
zuweisen, wahlen Sie "---" aus. Um eine HDMI IN-
Buchse auszuwabhlen, die bereits einem anderen
Eingangsselektor zugewiesen ist, muss die
Zuweisung zuerst in "---" gedndert werden.

CBL/SAT

HDMI 2
(HDCP 2.2)

"HDMI 1 (HDCP 2.2)" bis "HDMI 6 (HDCP 2.2)":
Weisen Sie der CBL/SAT-Taste die gewlinschte
HDMI IN-Buchse zu. Wenn Sie keine Buchse
zuweisen, wahlen Sie "---" aus. Um eine HDMI IN-
Buchse auszuwahlen, die bereits einem anderen
Eingangsselektor zugewiesen ist, muss die
Zuweisung zuerst in "---" gedndert werden.

GAME

HDMI 3
(HDCP 2.2)

"HDMI 1 (HDCP 2.2)" bis "HDMI 6 (HDCP 2.2)":
Weisen Sie der GAME-Taste die gewlinschte
HDMI IN-Buchse zu. Wenn Sie keine Buchse
zuweisen, wahlen Sie "---" aus. Um eine HDMI IN-
Buchse auszuwahlen, die bereits einem anderen
Eingangsselektor zugewiesen ist, muss die
Zuweisung zuerst in "---" geandert werden.

STRM BOX

HDMI 4
(HDCP 2.2)

"HDMI 1 (HDCP 2.2)" bis "HDMI 6 (HDCP 2.2)":
Weisen Sie der STRM BOX-Taste die gewiinschte
HDMI IN-Buchse zu. Wenn Sie keine Buchse
zuweisen, wahlen Sie "---" aus. Um eine HDMI IN-
Buchse auszuwabhlen, die bereits einem anderen
Eingangsselektor zugewiesen ist, muss die
Zuweisung zuerst in "---" geandert werden.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

PC

HDMI 5
(HDCP 2.2)

"HDMI 1 (HDCP 2.2)" bis "HDMI 6 (HDCP 2.2)":
Weisen Sie der PC-Taste die gewiinschte HDMI
IN-Buchse zu. Wenn Sie keine Buchse zuweisen,
wahlen Sie "---" aus. Um eine HDMI IN-Buchse
auszuwahlen, die bereits einem anderen
Eingangsselektor zugewiesen ist, muss die
Zuweisung zuerst in "---" geandert werden.

CD

"HDMI 1 (HDCP 2.2)" bis "HDMI 6 (HDCP 2.2)":
Weisen Sie der CD-Taste die gewiinschte HDMI
IN-Buchse zu. Wenn Sie keine Buchse zuweisen,
wahlen Sie "---" aus. Um eine HDMI IN-Buchse
auszuwahlen, die bereits einem anderen
Eingangsselektor zugewiesen ist, muss die
Zuweisung zuerst in "---" geandert werden.

TV

"HDMI 1 (HDCP 2.2)" bis "HDMI 6 (HDCP 2.2)":
Weisen Sie der TV-Taste die gewlinschte HDMI
IN-Buchse zu. Wenn Sie keine Buchse zuweisen,
wahlen Sie "---" aus. Um eine HDMI IN-Buchse
auszuwahlen, die bereits einem anderen
Eingangsselektor zugewiesen ist, muss die
Zuweisung zuerst in "---" gedndert werden.

PHONO

"HDMI 1 (HDCP 2.2)" bis "HDMI 6 (HDCP 2.2)":
Weisen Sie der PHONO-Taste die gewlinschte
HDMI IN-Buchse zu. Wenn Sie keine Buchse
zuweisen, wahlen Sie "---" aus. Um eine HDMI IN-
Buchse auszuwahlen, die bereits einem anderen
Eingangsselektor zugewiesen ist, muss die
Zuweisung zuerst in "---" geadndert werden.
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H 3. Video Input

Andern Sie die Eingangszuweisung zwischen den Eingangsselektoren und
den COMPONENT VIDEO IN-/VIDEO IN-Buchsen. Wenn Sie keine Buchse
zuweisen, wahlen Sie "---" aus.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

BD/DVD

COMPONENT 1

"COMPONENT 1", "COMPONENT 2": Weisen Sie
die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen der BD/
DVD-Taste zu.

"VIDEO 1", "VIDEO 2": Weisen Sie der BD/DVD-
Taste die gewlinschte VIDEO IN-Buchse zu.

CBL/SAT

VIDEO 1

"COMPONENT 1", "COMPONENT 2": Weisen Sie
die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen der CBL/
SAT-Taste zu.

"VIDEO 1", "VIDEO 2": Weisen Sie der CBL/SAT-
Taste die gewiinschte VIDEO IN-Buchse zu.

GAME

COMPONENT 2

"COMPONENT 1", "COMPONENT 2": Weisen Sie
die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen der GAME-
Taste zu.

"VIDEO 1", "VIDEO 2": Weisen Sie der GAME-
Taste die gewlinschte VIDEO IN-Buchse zu.

STRM BOX

VIDEO 2

"COMPONENT 1", "COMPONENT 2": Weisen Sie
die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen der STRM
BOX-Taste zu.

"VIDEO 1", "VIDEO 2": Weisen Sie der STRM
BOX-Taste die gewuinschte VIDEO IN-Buchse zu.

PC

"COMPONENT 1", "COMPONENT 2": Weisen Sie
die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen der PC-
Taste zu.

"VIDEO 1", "VIDEO 2": Weisen Sie der PC-Taste
die gewiinschte VIDEO IN-Buchse zu.

CD

"COMPONENT 1", "COMPONENT 2": Weisen Sie
die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen der CD-
Taste zu.

"VIDEO 1", "VIDEO 2": Weisen Sie der CD-Taste
die gewiinschte VIDEO IN-Buchse zu.

Einstellpunkt Standardwert

Einstelldetails

TV -

"COMPONENT 1", "COMPONENT 2": Weisen Sie
die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen der TV-
Taste zu.

"VIDEO 1", "VIDEO 2": Weisen Sie der TV-Taste
die gewiinschte VIDEO IN-Buchse zu.

PHONO -

"COMPONENT 1", "COMPONENT 2": Weisen
Sie die COMPONENT VIDEO IN-Buchsen der
PHONO-Taste zu.

"VIDEO 1", "VIDEO 2": Weisen Sie der PHONO-
Taste die gewlinschte VIDEO IN-Buchse zu.
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M 4. Digital Audio Input

Andern Sie die Eingangszuweisung zwischen Eingangsselektoren und DIGITAL
IN COAXIAL/OPTICAL-Buchsen. Wenn Sie keine Buchse zuweisen, wahlen Sie

---" aus.

Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails

BD/DVD COAXIAL "COAXIAL", "OPTICAL 1", "OPTICAL 2": Weisen
Sie der BD/DVD-Taste die gewlinschte DIGITAL
IN-Buchse zu.

CBL/SAT "COAXIAL", "OPTICAL 1", "OPTICAL 2": Weisen
Sie der CBL/SAT-Taste die gewiinschte DIGITAL
IN-Buchse zu.

GAME "COAXIAL", "OPTICAL 1", "OPTICAL 2": Weisen
Sie der GAME-Taste die gewUlinschte DIGITAL IN-
Buchse zu.

STRM BOX "COAXIAL", "OPTICAL 1", "OPTICAL 2": Weisen
Sie der STRM BOX-Taste die gewiinschte DIGITAL
IN-Buchse zu.

PC "COAXIAL", "OPTICAL 1", "OPTICAL 2": Weisen
Sie der PC-Taste die gewlinschte DIGITAL IN-
Buchse zu.

CD OPTICAL 1 "COAXIAL", "OPTICAL 1", "OPTICAL 2": Weisen
Sie der CD-Taste die gewiinschte DIGITAL IN-
Buchse zu.

TV OPTICAL 2 "COAXIAL", "OPTICAL 1", "OPTICAL 2": Weisen
Sie der TV-Taste die gewlinschte DIGITAL IN-
Buchse zu.

PHONO "COAXIAL", "OPTICAL 1", "OPTICAL 2": Weisen

Sie der PHONO-Taste die gewuinschte DIGITAL
IN-Buchse zu.

» Unterstitzte Abtastraten fur PCM-Signale (Stereo, Mono) von Digitaleingangen sind
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz/16 Bit, 20 Bit und 24 Bit.

H 5. Analog Audio Input

Andern Sie die Eingangszuweisung zwischen Eingangsselektoren und AUDIO

IN-Buchsen. Wenn Sie keine Buchse zuweisen, wahlen Sie "---" aus.

Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails

BD/DVD AUDIO 1 "AUDIO 1" bis "AUDIO 6": Weisen Sie der BD/
DVD-Taste die gewiinschte AUDIO IN-Buchse zu.

CBL/SAT AUDIO 2 "AUDIO 1" bis "AUDIO 6": Weisen Sie der CBL/
SAT-Taste die gewlinschte AUDIO IN-Buchse zu.

GAME AUDIO 3 "AUDIO 1" bis "AUDIO 6": Weisen Sie der GAME-
Taste die gewlinschte AUDIO IN-Buchse zu.

STRM BOX AUDIO 4 "AUDIO 1" bis "AUDIO 6": Weisen Sie der STRM
BOX-Taste die gewuinschte AUDIO IN-Buchse zu.

PC - "AUDIO 1" bis "AUDIO 6": Weisen Sie der PC-
Taste die gewlinschte AUDIO IN-Buchse zu.

CD AUDIO 5 "AUDIO 1" bis "AUDIO 6": Weisen Sie der CD-
Taste die gewtinschte AUDIO IN-Buchse zu.

TV AUDIO 6 "AUDIO 1" bis "AUDIO 6": Weisen Sie der TV-Taste
die gewiinschte AUDIO IN-Buchse zu.

PHONO PHONO Die Einstellung kann nicht geandert werden.
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2. Speaker

B 1. Configuration

Wabhlen Sie die Einstellungen der Anschlussumgebung der Lautsprecher.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Speaker Channels

7.1ch

Wabhlen Sie je nach Anzahl der angeschlossenen
Lautsprecherkanale "2.1 ch", "3.1 ch", "4.1 ch", "5.1
ch", "6.1 ch", "7.1 ch", "2.1.2 ch", "3.1.2 ch", "4.1.2
ch" oder "5.1.2 ch" aus.

Subwoofer

Yes

Stellt ein, ob ein Subwoofer angeschlossen ist oder
nicht.

"Yes": Wenn ein Subwoofer angeschlossen ist
"No": Wenn kein Subwoofer angeschlossen ist

Height Speaker

Top Middle

Legen Sie den Lautsprechertyp fest, wenn
Hoéhenlautsprecher an die SURROUND BACK-
oder HEIGHT-Klemmen angeschlossen sind.
Wahlen Sie "Front High", "Top Front", "Top
Middle", "Top Rear", "Rear High", "Dolby Speaker
(Front)" oder "Dolby Speaker (Surr)" entsprechend
dem Typ und dem Layout der angeschlossenen
Lautsprecher.

* Wenn eine Option nicht gewahlt werden kann,
obwohl die Verbindung korrekt ist, Uberprifen
Sie, ob die Einstellungen in "Speaker Channels"
der Anzahl der angeschlossenen Kanale
entspricht.

Zone Speaker

No

Wenn Lautsprecher an die Zone
2-Lautsprecherklemmen angeschlossen sind.
"Zone 2": Wenn Lautsprecher an die Zone
2-Lautsprecherklemmen angeschlossen sind
"No": Wenn keine Lautsprecher an die Zone
2-Lautsprecherklemmen angeschlossen sind

Einstellpunkt Standardwert

Einstelldetails

Bi-Amp No

Legen Sie die Einstellung fir einen Bi-Amp-

Anschluss der Frontlautsprecher fest.

"No": Wenn Frontlautsprecher nicht Giber Bi-Amp

angeschlossen sind

"Yes": Wenn Frontlautsprecher tber Bi-Amp

angeschlossen sind

« Die Einstellung ist fest auf "No" gestellt, wenn
"Zone Speaker" auf "Zone 2" gestellt ist.

« Diese Einstellung kann nicht ausgewahlt werden,
wenn Surround-Back- oder Hohenlautsprecher
angeschlossen sind.

Speaker Impedance | 6ohms

Stellen Sie die Impedanz (Q) der angeschlossenen

Lautsprecher ein.

"4ohms": Wenn einer der angeschlossenen

Lautsprecher eine Impedanz zwischen 4 Q und

6 Q aufweist "6ohms": Wenn alle angeschlossenen

Lautsprecher eine Impedanz von mindestens 6 Q

aufweisen

« Priifen Sie fir die Impedanz die Angaben auf
der Ruckseite der Lautsprecher oder deren
Bedienungsanleitung.
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Ml 2. Crossover

Andern Sie die Einstellungen der Crossover-Frequenzen.

* Fir die THX-zertifizierten Lautsprecher werden die folgenden Einstellungen empfohlen.

— Crossoverfrequenz — "80Hz(THX)"
— "LPF of LFE" — "80Hz"
— "Double Bass" — "Off"

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Front

80Hz(THX)

Wahlen Sie eine Crossoverfrequenz von"40Hz" bis

"200Hz" aus, um die Ausgabe von Frequenzen fiir

jeden Kanal zu starten.

"Full Band": Die gesamte Bandbreite wird ausgegeben.

* Wenn "Configuration" - "Subwoofer" den
Wert "No" aufweist, ist "Front" fest auf "Full
Band" eingestellt, und die niederfrequenten
Bereiche der anderen Kanale werden Uber die
Frontlautsprecher ausgegeben. Informationen
zum Vornehmen dieser Einstellung finden Sie in
der Bedienungsanleitung lhrer Lautsprecher.

Center

80Hz(THX)

Wahlen Sie eine Crossoverfrequenz von"40Hz" bis
"200Hz" aus, um die Ausgabe von Frequenzen fir
jeden Kanal zu starten.

"Full Band": Die gesamte Bandbreite wird ausgegeben.

« "Full Band" kann nur gewahlt werden, wenn
"Front" auf "Full Band" eingestellt wurde.

» Wenn eine Option nicht gewahlt werden kann, obwohl
die Verbindung korrekt ist, tiberpriifen Sie, ob die
Einstellungen in "Configuration” - "Speaker Channels"
der Anzahl der angeschlossenen Kanéle entspricht.

Height

80Hz(THX)

Wahlen Sie eine Crossoverfrequenz von"40Hz" bis
"200Hz" aus, um die Ausgabe von Frequenzen fur
jeden Kanal zu starten.

"Full Band": Die gesamte Bandbreite wird ausgegeben.

« "Full Band" kann nur gewahlt werden, wenn
"Front" auf "Full Band" eingestellt wurde.

* Wenn eine Option nicht gewahlt werden kann,
obwohl die Verbindung korrekt ist, Uberprifen
Sie, ob die Einstellungen in "Configuration"

- "Speaker Channels" der Anzahl der
angeschlossenen Kanale entspricht.
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Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Surround

80Hz(THX)

Wahlen Sie eine Crossoverfrequenz von"40Hz" bis
"200Hz" aus, um die Ausgabe von Frequenzen flr
jeden Kanal zu starten.

"Full Band": Die gesamte Bandbreite wird ausgegeben.

« "Full Band" kann nur gewahlt werden, wenn
"Front" auf "Full Band" eingestellt wurde.

» Wenn eine Option nicht gewahlt werden kann, obwohl
die Verbindung korrekt ist, (iberpriifen Sie, ob die
Einstellungen in "Configuration” - "Speaker Channels"
der Anzahl der angeschlossenen Kanéle entspricht.

Surround Back

80Hz(THX)

Wahlen Sie eine Crossoverfrequenz von"40Hz" bis
"200Hz" aus, um die Ausgabe von Frequenzen fir
jeden Kanal zu starten.

"Full Band": Die gesamte Bandbreite wird ausgegeben.

« "Full Band" kann nur gewahlt werden, wenn
"Surround" auf "Full Band" eingestellt wurde.

* Wenn eine Option nicht gewahlt werden kann,
obwohl die Verbindung korrekt ist, Uberprifen
Sie, ob die Einstellungen in "Configuration"

- "Speaker Channels" der Anzahl der
angeschlossenen Kanale entspricht.

LPF of LFE

120Hz

Stellen Sie den Tiefpassfilter fiir LFE-Signale (low-
frequency effect) ein, um nur Signale mit niedrigeren
Frequenzen als dem eingegebenen Wert zu Gibergehen
und somit unerwlinschte Gerausche auszublenden. Der
Tiefpassfilter ist nur an Quellen mit LFE-Kanal wirksam.
Es kénnen Werte zwischen "80Hz" und "120Hz"
ausgewahlt werden.

"Off": Wenn diese Funktion nicht verwendet wird

Double Bass

On

Dies kann nur gewahlt werden, wenn

"Configuration" - "Subwoofer" auf "Yes" und "Front"

auf "Full Band" eingestellt wurden.

Die Bassausgabe wird verstarkt, indem Bassfrequenzen

des linken und rechten Frontlautsprechers sowie des

Center-Lautsprechers zum Subwoofer (ibertragen werden.

"On": Die Basswiedergabe wird verstarkt.

"Off": Die Basswiedergabe wird nicht verstarkt.

» Diese Funktion wird nicht automatisch
eingestellt, auch wenn die AccuEQ Room

Calibration durchgefiihrt wird.



Einrichtung

B 3. Distance

Stellen Sie den Abstand zwischen den einzelnen Lautsprechern und der

Hoérposition ein.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Front Left

12.0 ft/3.60 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem
Lautsprecher und der Horposition fest.

Center

12.0 ft/3.60 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem
Lautsprecher und der Horposition fest.

» Der Abstandswert kann durch Driicken der MODE-Taste auf der Fernbedienung
gewechselt werden. Wenn die Einheit "feet" verwendet wird, steht die Einstellungen
in Schritten von 0,1 ft von 0,1 ft bis 30,0 ft zur Verfigung. Wenn die Einheit "meter"
verwendet wird, steht die Einstellung in Schritten von 0,03 m von 0,03 m bis 9,00 m zur

Verfugung.

B 4. Level Calibration

Stellen Sie den Lautstarkepegel jedes Lautsprechers ein.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Front Right

12.0 ft/3.60 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem
Lautsprecher und der Horposition fest.

Height Left

9.0 ft/2.70 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem

Lautsprecher und der Horposition fest.

« Die Einstellung kann nicht gedndert werden,
wenn "Configuration" - "Zone Speaker" den Wert
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist.

Front Left

0dB

Wahlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und

"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton

wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréndern,
ausgegeben. Wahlen Sie den gewiinschten Pegel aus.

Height Right

9.0 ft/2.70 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem

Lautsprecher und der Horposition fest.

« Die Einstellung kann nicht gedndert werden,
wenn "Configuration" - "Zone Speaker" den Wert
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist.

Center

0dB

Wahlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und

"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton

wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréandern,
ausgegeben. Wahlen Sie den gewiinschten Pegel aus.

Front Right

0dB

Wabhlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und

"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton

wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréndern,
ausgegeben. Wahlen Sie den gewlinschten Pegel aus.

Surround Right

7.0 ft/2.10 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem
Lautsprecher und der Horposition fest.

Surr Back Right

7.0 ft/2.10 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem

Lautsprecher und der Horposition fest.

« Die Einstellung kann nicht gedndert werden,
wenn "Configuration" - "Zone Speaker" den Wert
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist.

Height Left

0dB

Wahlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und

"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton

wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréndern,

ausgegeben. Wahlen Sie den gewlinschten Pegel aus.

« Die Einstellung kann nicht gedndert werden,
wenn "Configuration" - "Zone Speaker" den Wert
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist.

Surr Back Left

7.0f/210 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem

Lautsprecher und der Horposition fest.

« Die Einstellung kann nicht geandert werden,
wenn "Configuration” - "Zone Speaker" den Wert
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist.

Surround Left

7.0f/210 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem
Lautsprecher und der Horposition fest.

Height Right

0dB

Wahlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und

"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton

wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréndern,

ausgegeben. Wahlen Sie den gewlinschten Pegel aus.

« Die Einstellung kann nicht gedndert werden,
wenn "Configuration" - "Zone Speaker" den Wert
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist.

Subwoofer

12.0 ft/3.60 m

Legen Sie den Abstand zwischen jedem
Lautsprecher und der Horposition fest.

+ Die Standardwerte variieren je nach Region.

Surround Right

0dB

Wahlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und

"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton

wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréandern,
ausgegeben. Wahlen Sie den gewiinschten Pegel aus.

0 D



Einrichtung

Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails H 6. Equal izer Settings
Surr Back Right |0 dB Wahlen Sie esinen_ Wert zwischen "-12 dB" und Sie kénnen die Ausgangslautstirke des Bereichs fiir jeden angeschlossen
+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton Lautsprecher anpassen. Passen Sie die Lautstdrke unterschiedlicher
wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréndern, . . . . .
ausgegeben. Wahlen Sie den gewiinschten Pegel aus. Klangbereiche fir jeden Lautsprecher an. Sie kénnen drei verschiedene
- Die Einstellung kann nicht geandert werden Equalizer unter den Voreinstellungen 1 bis 3 speichern. Die Anzahl der
wenn "Configuration" - "Zone Speaker" den Wert Frequenzen, die fur jeden Lautsprecher gewahlt werden kénnen, betragt
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist. bis zu fiinf Bereiche fur den Subwoofer und neun Bereiche fiir die anderen
Surr Back Left 0dB Wahlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und Lautsprecher.
"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton . . .
wird jedes Mal. wenn Sie den Wert verandern Elnstellpunkt Standardwert Einstelldetails
ausgegeben. Wahlen Sie den gewlinschten Pegel aus. Front 0.0dB Nach dem Auswahlen der Lautsprecherfrequenz
« Die Einstellung kann nicht gedndert werden, zwischen "25 Hz" und "16 kHz" mit den Cursortasten
wenn "Configuration" - "Zone Speaker" den Wert /P passen Sie die Lautstérke der Frequenz mit
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist. A/V zwischen "-6.0 dB" und "+6.0 dB" an.
Surround Left 0dB Wahlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und Center 0.0dB Nach dem Auswahlen der Lautsprecherfrequenz
"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton zwischen "25 Hz" und "16 kHz" mit den Cursortasten
wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréndern, <4/» passen Sie die Lautstarke der Frequenz mit
ausgegeben. Wahlen Sie den gewiinschten Pegel aus. A/V zwischen "-6.0 dB" und "+6.0 dB" an.
Subwoofer 0dB Wabhlen Sie einen Wert zwischen "-15 dB" und Height 0.0dB Nach dem Auswahlen der Lautsprecherfrequenz
"+12 dB" (in Schritten von 1 dB) aus. Ein Testton zwischen "25 Hz" und "16 kHz" mit den Cursortasten
wird jedes Mal, wenn Sie den Wert veréandern, «4/P passen Sie die Lautstarke der Frequenz mit
ausgegeben. Wahlen Sie den gewiinschten Pegel aus. A/V zwischen "-6.0 dB" und "+6.0 dB" an.
« Die Einstellung kann nicht geandert werden,
N 5. DOIby Enabled Spea ker wenn "Configuration” - "Zone Speaker" den Wert
Andern Sie die Einstellungen der Dolby-aktivierten Laut h "Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschalte ist.
-aktivierten Lautsprecher.
9 ¥ P Surround 0.0dB Nach dem Auswahlen der Lautsprecherfrequenz
Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails z{\/\;lichen "25§z"dgncli_ "1€t3 rHi n;t d;n Cursong?ten
assen Sie die Lautstarke der Fre:
Dolby Enabled  |6.0f/1.80m | Legen Sie den Abstand der Dolby-aktivierten P o e o » Juenz mi
" . . . A/V zwischen "-6.0 dB" und "+6.0 dB" an.
Speaker to Ceiling Lautsprecher zur Decke fest. Wahlen Sie zwischen -
"0.1 f/0.03 m" und "15.0 ft/4.50 m" (in Schritten von Surround Back 0.0dB Nach dem Auswahlen der Lautsprecherfrequenz
0,1 ft/0,03 m). zwischen "25 Hz" und "16 kHz" mit den Cursortasten
+ Die angezeigte Einheit (m/ft) ist die unter 4/ passen Sie die Lautstérke der Frequenz mit
"Distance" ausgewahlte Einheit. A/I; Z"é’!scrt‘elrl‘ 'S-g dB U.”‘:]t +6.0 ?jBrtan. 4
AccuReflex Off Der Reflexionseffekt Dolby-aktivierter Lautsprecher e =INs’e Lng kann nich? geancer wercen,

von der Decke kann verstarkt werden.
"Off": Wenn diese Funktion nicht verwendet wird
"On": Wenn diese Funktion verwendet wird

+ Diese Einstellung kann ausgewahlt werden, wenn "Configuration" —
den Wert "Dolby Speaker" aufweist.

"Height Speaker"

wenn "Configuration" - "Zone Speaker" den Wert
"Zone 2" aufweist und Zone 2 eingeschaltet ist.
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Einrichtung

Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails
Subwoofer 0.0dB Nach dem Auswahlen der Lautsprecherfrequenz BGC Off Korrigieren Sie einen verstarkten Basssound
zwischen "25 Hz" und "160 Hz" mit den Cursortasten beim Héren von Musik in der Nahe der Wand
/P passen Sie die Lautstérke der Frequenz mit oder der Begrenzung des Raums aufgrund
A/V zwischen "-6.0 dB" und "+6.0 dB" an. der Layoutbeschrankung des Horraums. Die
 Diese Auswahl ist nicht mdglich, wenn THX Select Receiver kénnen die Balance des
"Configuration" - "Subwoofer" auf "No" eingestellt ist. Bassklangs anpassen.
. ) . . "On": Wenn diese Funktion verwendet wird
. Je"nlz?crr: Elnganggqﬁelle gdler Wiedergabemodus wird der gewuinschte Effekt "Off": Wenn diese Funktion nicht verwendet wird
moglicherweise nicht erzielt. « In den folgenden Fallenn kann die Einstellung
H nicht gedndert werden:
. 7 THX AUdIO — "Configuration" - "Subwoofer" ist auf "No" eingestellt.
Andern Sie die THX-Audio-Einstellungen. — "THX Ultra / Select Subwoofer" ist auf "No" eingestellt.
Loudness Plus On Wenn diese Option auf "On" eingestellt ist, kdnnen

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Back Speaker
Spacing

>4.0ft/>1.2m

Wahlen Sie den Abstand zwischen den
Surround-Back-Lautsprechern aus den Werten
"<1.0 ft/<0.3 m", "1.0 - 4.0 ft/0.3 - 1.2 m" und
">4.0 ft/>1.2 m" aus.
» Die angezeigte Einheit (m/ft) ist die unter
"Distance" ausgewahlte Einheit.
« Die Einstellung kann nicht gedndert werden,
wenn "Configuration" - "Zone Speaker" auf einen
anderen Wert als "No" gestellt ist und Zone 2
eingeschaltet ist.
Wenn eine Option nicht gewahlt werden kann,
obwohl die Verbindung korrekt ist, tiberprifen
Sie, ob die Einstellungen in "Configuration" -
"Speaker Channels" der Anzahl der
angeschlossenen Kanale entspricht.

THX Ultra / Select
Subwoofer

No

Stellt ein, ob ein THX-zertifizierter Subwoofer

angeschlossen ist oder nicht.

"Yes": Wenn ein THX-zertifizierter Subwoofer

angeschlossen ist

"No": Wenn kein THX-zertifizierter Subwoofer

angeschlossen ist

« Die Einstellung kann nicht gedndert werden,
wenn "Configuration" - "Subwoofer" auf "No"
eingestellt ist
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Sie auch bei geringer Lautstarke feine Nuancen
des Audioausdrucks geniel3en. Dies ist nur moglich,
wenn der THX-Wiedergabemodus ausgewahlt ist.
THX Loudness Plus

THX Loudness Plus ist eine neue Technik zur
Lautstarkeregelung bei nach THX Ultra und THX
Select zertifizierte Receivern integriert ist.

Mit THX Loudness Plus kénnen jetzt Heimkino-
Benutzer die reichhaltigen Details von Surround-
Sound bei jeder Lautstarke geniel3en.

Wenn die Lautstarke unter den Referenzpegel
abgesenkt wird, gehen Elemente des Klangs in
einem bestimmten Bereich verloren oder der Klang
wird von dem Hérer unterschiedlich wahrgenommen.
THX Loudness Plus kompensiert klangliche

und raumliche Verschiebungen bei geringer
Lautstarke durch intelligente Anpassung von Pegel
und Frequenzgang der Surround-Kanale in der
jeweiligen Umgebung.

Dies ermdglicht Benutzern, Soundtracks unabhangig
von der Lautstarkeeinstellung uneingeschrankt zu
genieRen. THX Loudness Plus wird bei der Wiedergabe
in einem beliebigen THX-Wiedergabemodus
automatisch aktiviert. In den neu entwickelten Modi
THX Cinema, THX Music und THX Games wird die
optimale THX Loudness Plus Einstellung entsprechend
der Art des Inhalts angewendet.
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Einrichtung

3. Audio Adjust

M 1. Multiplex/Mono

Andern Sie die Einstellungen der Multiplex-Audio-Wiedergabe.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Multiplex Input
Channel

Main

Stellen Sie den Audiokanal oder die Sprache, die
ausgegeben werden soll, ein, wenn Multiplex-
Audio oder mehrsprachige Sendungen usw.
wiedergegeben werden.

"Main": Nur Hauptkanal

"Sub": Nur Nebenkanal

"Main/Sub": Haupt- und Nebenkanal werden

gleichzeitig wiedergegeben.

» Bei Multiplex-Audiolibertragungen wird durch
Driicken der i -Taste auf der Fernbedienung
"1+1" auf dem Display des Hauptgerats
angezeigt.

Mono Input
Channel

Left + Right

Legen Sie den Eingangskanal zur Wiedergabe
digitaler 2-Kanal-Quellen wie Dolby Digital
oder analoger 2-Kanal-/PCM-Quellen im Mono-
Wiedergabemodus fest.

"Left": Nur linker Kanal

"Right": Nur rechter Kanal

"Left + Right": Linker und rechter Kanal

Mono Output
Speaker

Center

Stellen Sie im Mono-Wiedergabemodus den

Lautsprecher auf Monoausgabe ein.

"Center": Audio wird vom Center-Lautsprecher

ausgegeben.

"Left/Right": Audio wird von den L/R-Lautsprechern

ausgegeben.

* Wenn eine Option nicht gewahlt werden kann,
obwohl die Verbindung korrekt ist, Uberprifen
Sie, ob die Einstellung in "2. Speaker" -
"Configuration" - "Speaker Channels" der Anzahl
der angeschlossenen Kanéle entspricht.
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H 2. Dolby

Andern Sie die Einstellung, wenn Dolby-Signale eingegeben werden.

Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails
Loudness On Aktivieren Sie bei der Wiedergabe von Dolby TrueHD die
Management Dialog-Normalisierung, mit welcher die Dialoglautstarke

konstant gehalten wird. Hinweis: Wenn diese Einstellung
den Wert "off" aufweist, ist die Late Night-Funktion zum
Genuss von Surround-Sound bei geringer Lautstéarke
fest auf den Wert "off" eingestellt, wenn Dolby Digital
Plus/Dolby TrueHD wiedergegeben wird.

"On": Wenn diese Funktion verwendet wird

"Off": Wenn diese Funktion nicht verwendet wird

W 3. DTS

Andern Sie die Einstellung, wenn DTS-Signale eingegeben werden.

Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails
DTS Auto On Wenn DTS-Signale eingehen, die erweiterte Kanalinformationen
Surround enthalten, wird der optimale Wiedergabemodus entsprechend

den erweiterten Informationen im Eingangssignal und der

Lautsprecherkonfiguration dieses Geréats automatisch ausgewahlt,

wenn der Straight Decoding-Wiedergabemodus ausgewahlt ist.

"On": Wenn diese Funktion verwendet wird

"Off": Audiosignale werden mit der Kanalanzahl

im Eingangssignal wiedergegeben, die der

Lautsprecherkonfiguration dieses Gerats entspricht.

* Wenn diese Funktion auf "Off" gestellt ist,
kénnen die ES-Matrix- und ES-Discrete-
Wiedergabemodi nicht ausgewahlt werden.

B 4. LFE Level

Stellen Sie den Niedrigfrequenzeffektpegel (LFE) fur Dolby Digital-, DTS-,
Multichannel PCM- und DSD-Signale ein.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

LFE Level

0dB

Stellen Sie den Niedrigfrequenzeffektpegel (LFE)
fur jedes Signal von "0dB" bis "-~dB" ein. Wenn der
Niedrigfrequenzeffektton zu kraftig ist, wahlen Sie

"-20dB" oder "-dB" aus.



Einrichtung

B 5. Volume

Andern Sie die Lautstarke-Einstellungen.

Eingangsselektor zur Eingabe der Einstellung.

Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Volume Display

Absolute

Schalten Sie die Lautstarkeanzeige zwischen dem

absoluten Wert und dem relativen Wert um. Der

absolute Wert von 82 entspricht dem relativen Wert

von 0 dB.

"Absolute": Absoluter Wert, beispielsweise "1" und

nggn

"Relative": Relativer Wert wie zum Beispiel "-81dB"

und "+18dB"

* Wenn 82 als absoluter Wert eingestellt wird, so
wird auf dem Display "82Ref" angezeigt.

IntelliVolume 0dB

Wabhlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und
"+12 dB" aus. Stellen Sie einen negativen Wert ein,
wenn die Lautstarke des Zielgerats hoher ist als die
der anderen, und einen positiven Wert, wenn sie
niedriger ist. Spielen Sie auf dem angeschlossenen
Gerat ab, um die Audioausgabe zu Uberpriifen.

» Diese Funktion arbeitet nicht in Zone 2.

Mute Level

-odB

Stellen Sie die von der Wiedergabelautstarke
gesenkte Lautstarke ein, wenn die Stummschaltung
aktiviert ist. Wahlen Sie einen der Werte "-~dB",
"-40dB" und "-20dB" aus.

Maximum Volume

Off

Stellen Sie den maximalen Wert ein, um zu
verhindern, dass die Lautstéarke zu hoch wird. Wahlen
Sie einen Wert zwischen "Off" und "50" bis "99" aus.
(Wenn fir "Volume Display" "Absolute" eingestellt ist)

Power On Volume

Last

Stellen Sie den Lautstarkepegel fiir das eingeschaltete

Gerat ein. Wahlen Sie einen Wert unter "Last"

(Lautstarkepegel bei Schalten in den Standby-Modus),

"Min", "1" bis "99" und "Max" aus. (Wenn fir "Volume

Display" "Absolute" eingestellt ist)

« Sie kdnnen keinen héheren Wert als den von
"Maximum Volume" auswahlen.

Headphone Level

0dB

Passen Sie den Ausgangspegel der Kopfhorer
an. Wahlen Sie einen Wert zwischen "-12 dB" und
"+12 dB" aus.

4. Source

H 1. IntelliVolume

Stellen Sie den Lautstarkepegel ein, wenn die Lautstarkepegel von mehreren an
dieses Gerat angeschlossenen Geraten unterschiedlich sind. Wahlen Sie den

H 2. Name Edit

Geben Sie einen einfachen Namen fiir jeden Eingang ein. Der eingestellte Name
erscheint auf dem Hauptgerat-Display. Wahlen Sie den Eingangsselektor zur
Eingabe der Einstellung.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Name Edit

Input name

1. Wahlen Sie mit den Cursortasten ein Zeichen

oder Symbol aus und driicken Sie ENTER.

Durch Wiederholen dieses Vorgangs kénnen Sie

bis zu 10 Zeichen eingeben.

"A/a": Es wird zwischen Grol3- und

Kleinschreibung gewechselt. (Es kann

auch durch Driicken der MODE-Taste auf

der Fernbedienung zwischen Grof3- und

Kleinschreibung gewechselt werden)

"«""": Verschiebt den Cursor in Pfeilrichtung.

"&": Das Zeichen links vom Cursor wird entfernt.

"Li": Flgen Sie hiermit Leerzeichen ein.

» Durch Driicken der CLEAR-Taste auf der
Fernbedienung werden alle eingegebenen
Zeichen geldscht.

. Wahlen Sie nach der Eingabe "OK" mit den

Cursortasten aus und driicken Sie ENTER.
Der Eingangsname wird gespeichert.

» Um einen voreingestellten Radiosender zu benennen, driicken Sie TUNER auf der
Fernbedienung, wahlen Sie AM/FM und dann die voreingestellte Nummer aus.
» Kann nicht eingestellt werden, falls der "NET" oder "BLUETOOTH" Eingang ausgewahlt ist.
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B Audio Select

Legen Sie Prioritaten bei der Eingangsauswabhl fest, wenn mehrere Audioquellen
mit einem Eingangsselektor verbunden sind, wie etwa bei Verbindungen an

den Buchsen "BD/DVD" HDMI IN und "BD/DVD" AUDIO IN. Die Einstellung
kann fur jeden Eingangsselektor vorgenommen werden. Wahlen Sie den
Eingangsselektor zur Eingabe der Einstellung. Beachten Sie, dass einige der
Standardwerte nicht gedndert werden kdnnen.

Einstellpunkt Standardwert

Einstelldetails

Audio Select BD/DVD:
HDMI
CBL/SAT:
HDMI
GAME:
HDMI
STRM BOX:
HDMI
PC:
HDMI
AUX:
HDMI
CD:
OPTICAL
PHONO:
Analog
TV:
OPTICAL

"ARC": Wenn dem Eingangssignal von dem ARC-

kompatiblen Fernseher Prioritat zugewiesen wird.

» Dieses Element kann nur ausgewahlt werden,
wenn "5. Hardware" — "HDMI" — "Audio Return
Channel" auf "Auto" eingestellt und auRerdem
der "TV"-Eingang ausgewahlt ist.

"HDMI": Bei Prioritat des Eingangssignals von den

HDMI IN-Buchsen

» Dieses Element kann nur dann ausgewahlt
werden, wenn der einzustellende Eingang fir
die HDMI-Buchse in der Einstellung "1. Input/
Output Assign" — "HDMI Input" der HDMI-Buchse
zugewiesen wurde.

"COAXIAL": Bei Prioritdt des Eingangssignals von

den DIGITAL IN COAXIAL-Buchsen

» Dieses Element kann nur dann ausgewahlt werden,
wenn der einzustellende Eingang in der Einstellung
"1. Input/Output Assign" — "Digital Audio Input" der
COAXIAL-Buchse zugewiesen wurde.

"OPTICAL": Bei Prioritéat des Eingangssignals von

den DIGITAL IN OPTICAL-Buchsen

» Dieses Element kann nur dann ausgewahlt werden,
wenn der einzustellende Eingang in der Einstellung
"1. Input/Output Assign" — "Digital Audio Input" der
OPTICAL-Buchse zugewiesen wurde.

"Analog": Zur Ausgabe von analogem Ton

ungeachtet des Eingangssignals

» Dieses Element kann nur dann ausgewahlt werden,
wenn der einzustellende Eingang in der Einstellung
"1. Input/Output Assign" — "Analog Audio Input" der
AUDIO IN-Buchse zugewiesen wurde.

Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails

PCM Fixed Mode | Off Wabhlen Sie aus, ob Eingangssignale auf PCM
(auBer fur Mehrkanal-PCM) festgestellt werden
sollen, wenn Sie "HDMI", "COAXIAL", oder
"OPTICAL" in der "Audio Select"-Einstellung
auswahlen. Stellen Sie diese Option auf "On"
ein, wenn bei der Wiedergabe von PCM-Quellen
Rauschen auftritt oder die Anfange von Tracks
abgeschnitten werden. Wahlen Sie unter normalen
Umsténden "Off" aus.
« Bei jeder Anderung der "Audio Select"
-Einstellung wird die Einstellung auf "Off"
zurickgesetzt.

« Die Einstellung kann nicht gedndert werden, wenn "TUNER", "NET" oder "BLUETOOTH"
als Eingang ausgewahlt ist.

B Video Select

Wenn einer der Eingénge "TUNER", "NET" oder "BLUETOOTH" ausgewahlt
ist, kdnnen Sie den Eingang festlegen, aus dem Video Uber den Fernseher
ausgegeben wird.

Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails

Video Select Last "Last": Wahlen Sie den zuletzt wiedergegebenen

Videoeingang.

"BD/DVD", "CBL/SAT", "GAME", "STRM BOX",

"PC", "AUX", "CD", "TV", "PHONQO": Spielen Sie

das Video fiir jeden Eingang ab.

« Diese Einstellung ist fir Eingangsselektoren
gultig, die in "1. Input/Output Assign" — "HDMI
Input" und "Video Input" zugewiesen wurden.

» Wenn als OSD-Sprache Chinesisch ausgewahlt ist, kann diese Einstellung nur
ausgewahlt werden, wenn "TUNER" als Eingang ausgewahlt ist. (Modelle fiir Europa,
Australien, Asien und Taiwan)
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5. Hardware

W 1. HDMI

Andern Sie die Einstellungen fir die HDMI-Funktionen.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

HDMI CEC

Off

Wenn die Einstellung den Wert "On" aufweist,

sind die Eingangsauswahlverbindung und andere

Verbindungsfunktionen mit Geraten aktiviert, welche

mit HDMI verbunden und CEC-kompatibel sind.

"On": Wenn diese Funktion verwendet wird

"Off": Wenn diese Funktion nicht verwendet wird

Wenn diese Einstellung geandert wird, schalten Sie

die Stromversorgung aller angeschlossenen Gerate

aus und dann wieder ein.

» Je nach dem verwendeten Fernseher konnen Link-
Einstellungen auf dem Fernseher erforderlich sein.

» Die Funktion ist nur wirksam, wenn das Gerat an
die Klemme HDMI OUT MAIN angeschlossen ist.

* Wenn die Einstellung auf "On" gesetzt und das
Bildschirmmeni geschlossen wird, werden die
Namen der CEC-kompatiblen Gerate sowie "CEC
On" auf dem Display des Hauptgerats angezeigt.

» Wenn diese Option auf "On" eingestellt ist, kann
sich der Stromverbrauch im Standby-Modus
erhéhen. (Abhangig vom TV-Status, tritt das
Gerat in den normalen Standby-Modus ein.)

* Wenn diese Einstellung "On" lautet und der Ton
liber die Fernseherlautsprecher ausgegeben wird,
wird bei Bedienung des MASTER VOLUME-Reglers
am Gerat der Ton auch uber die an dieses Gerat
angeschlossenen Lautsprecher ausgegeben. Um
Audio nur von einem von beiden auszugeben, andern
Sie die Einstellung dieses Gerats oder Fernsehers
oder senken Sie die Lautstarke dieses Gerats.

» Wenn anormales Verhalten festgestellt wird, wenn diese
Option auf "On" gestellt ist, stellen Sie sie auf "Off".

* Wenn ein nicht CEC-kompatibles Gerat
angeschlossen wird oder Sie nicht sicher sind,
ob es kompatibel ist, wahlen Sie fiir diese
Einstellung den Wert "Off" aus.
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Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

HDMI Standby
Through

Off

Wenn diese Einstellung nicht den Wert "Off" aufweist,
konnen Sie Video- und Audiosignale eines liber
HDMI angeschlossenen Players auf dem Fernseher
wiedergeben, auch wenn sich das Gerat im Standby-
Modus befindet. Es kénnen nur "Auto” oder "Auto
(Eco)" ausgewahlt werden, wenn "HDMI CEC" die
Einstellung "On" aufweist. Bei anderen Einstellungen
wahlen Sie fir "HDMI CEC" den Wert "Off" aus.
» Der Stromverbrauch im Standby-Modus

ist erhdht, wenn ein anderer Wert als "Off"

eingestellt ist.
"BD/DVD", "CBL/SAT", "GAME", "STRM BOX",
"PC", "AUX", "CD", "TV", "PHONOQO": Wenn Sie
beispielsweise "BD/DVD" auswahlen, kdnnen Sie
das an die "BD/DVD"-Buchse angeschlossene Gerat
auf dem Fernseher wiedergeben, auch wenn sich
das Gerat im Standby-Modus befindet. Wahlen Sie
diese Einstellung aus, nachdem Sie einen Player zur
Verwendung mit dieser Funktion ausgewahlt haben.
"Last": Sie konnen die Video- und Audiosignale
des Eingangs, der ausgewahlit wurde, bevor das
Gerat in den Standby-Modus geschaltet wurde,
auf dem Fernseher wiedergeben. Wenn "Last"
ausgewahlt ist, kann der Eingang des Gerats mit
der Fernbedienung oder der Onkyo Remote App
gewechselt werden, auch wenn sich das Gerat im
Standby-Modus befindet.
"Auto", "Auto (Eco)": Wahlen Sie eine dieser
Einstellungen aus, wenn der angeschlossene
Player dem CEC-Standard entspricht. Sie kdnnen
die Video- und Audiosignale des Players auf dem
Fernseher mit der CEC-Link-Funktion abspielen,
ungeachtet welcher Eingang ausgewahlt war, bevor
das Gerat in den Standby-Modus geschaltet wurde.
* Um einen nicht CEC-kompatiblen Player am

Fernseher wiederzugeben, schalten Sie das

Gerat ein und schalten Sie den Eingang um.
* Wenn Sie einen CEC-konformen Fernseher

verwenden, kdnnen Sie den Stromverbrauch

im Standby-Modus reduzieren, indem Sie "Auto

(Eco)" auswahlen.
Qne
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Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails
Audio TV Out Off Sie kénnen Audiosignale Uber die Lautsprecher Auto Lip Sync On In dieser Einstellung wird Nichtsynchronizitat

des Fernsehers wiedergeben, wenn dieses Gerat zwischen Video- und Audiosignalen automatisch

eingeschaltet ist. auf Basis der Information des HDMI Lip Sync-

"On": Wenn diese Funktion verwendet wird kompatiblen Fernsehers korrigiert.

"Off": Wenn diese Funktion nicht verwendet wird "On": Wenn die automatische Korrekturfunktion

« Diese Einstellung ist fest auf "Auto" eingestellt, aktiviert ist
wenn Sie "1. Input/Output Assign" — "TV Out/ "Off": Wenn die automatische Korrekturfunktion
OSD" — "HDMI Out" oder "Other" — "HDMI Out" nicht verwendet wird
im "Quick Menu" auf "MAIN" oder "MAIN+SUB"
und "HDMI CEC" auf "On" eingestellt haben. . 2 NetWOI'k
}/:fnSDS,\I,ﬁ c(J;EsCe" EZ:Wng?ggfr;dae:; wahlen Sie Andern Sie die Einstellungen fiir die Netzwerk-Funktionen.

« Der Wiedergabemodus kann nicht geandert * Wenn LAN mit DHCP konfiguriert wird, stellen Sie fur "DHCP" den Wert
werden, wenn "Audio TV Out" den Wert "On" "Enable" ein, damit die Einstellung automatisch konfiguriert wird. (Der
aufweist und die Audio Uber den Fernseher Standardwert lautet "Enable".) Um den einzelnen Komponenten eine feste IP-
wiedergegeben wird. _ _ Adresse zuzuweisen, miissen Sie fur "DHCP" den Wert "Disable" auswéhlen,

* Je nach Ihrem Femseher bzw. Eingangssignal diesem Gerét in "IP Address" eine Adresse zuweisen sowie Informationen zu
des angeschlossenen Gerdts kann das Audio lhrem LAN wie Subnet Mask und Gateway eingeben.
moglicherweise nicht liber den Fernseher
ausgegeben werden, auch wenn diese Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails
Einstellung den Wert "On" aufweist. In diesem — - - - — -

Fall wird der Ton iiber die Lautsprecher des Wi-Fi Off(Wired) Verbindenn Sie das Gerat Gber einen WLAN-
Gerates ausgegeben. Router mit dem N_etzwerk.

+ Audio wird von diesem Geréat ausgegeben, wenn "On": WLAN-Verbindung
Sie den MASTER VOLUME-Lautstérkeregler Off(Wired)": LAN-Verbindung
an diesem Gerat bedienen, wahrend Audio, : ?elm L_Jmsc"halten zwischen "On"und
das an diesem Gerat anliegt, von Ihren Off(er_ed) , stoppep Sie den N?tzwerkdlenst. _
Fernseherlauatsprechern ausgegeben wird. Wenn die Gruppenwiedergabe lauft, brechen Sie
Wenn Sie nicht mdchten, dass die Audioausgabe die Gruppenwiedergabe einmal ab und &ndern
vom Gerat erfolgt, andern Sie die Einstellungen Sie dann die Einstellung.
des Gerates oder des Fernsehers oder senken Wi-Fi Setup - Konfigurieren Sie WLAN-Einstellungen, indem Sie
Sie die Lautstarke des Gerates. ENTER druicken, wenn "Start" angezeigt wird.

Audio Return Auto (*) Sie kénnen den Ton des mit HDMI verbundenen, Wi-Fi Status - Es werden Informationen zum angeschlossenen

Channel

ARC-kompatiblen Fernsehgeréats tber die mit dem
Gerat verbundenen Lautsprecher horen.

*Um diese Funktion zu nutzen, wéahlen Sie zuvor
fur "HDMI CEC" die Einstellung "On" aus.

"Auto": Beim Hoéren von Fernsehton uber die
Lautsprecher dieses Gerats

"Off": Wenn die ARC-Funktion nicht verwendet wird

Zugangspunkt angezeigt.

"SSID": SSID des angeschlossenen
Zugangspunkts.

"Signal": Signalstarke des Zugangspunkts, mit dem
eine Verbindung besteht.

"Status": Status des angeschlossenen
Zugangspunkts.
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Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails
MAC Address - Prifen Sie die MAC-Adresse dieses Gerats. AirPlay Password Sie kénnen ein Passwort mit bis zu 31 Stellen
Dieser Wert ist speziell fir die Komponente festlegen, sodass nur registrierte Benutzer AirPlay®
eingestellt und kann nicht geadndert werden. verwenden kénnen.
DHCP Enable "Enable": Automatische Konfiguration durch DHCP 1. Driicken Sie ENTER, um den Bearbeiten-
"Disable": Manuelle Konfiguration ohne DHCP Bildschirm zu offnen. o
« Wenn Sie "Disable" auswahlen, stellen Sie "IP 2. Wahlen Sie mit den Cursortasten ein Zeichen
Address", "Subnet Mask", "Gateway" und "DNS oder Symbol aus und driicken Sie ENTER.
Server" manuell ein. Durch Wiederholen dieses Vorgangs kénnen Sie bis
- - zu 31 Zeichen eingeben.
IP Address 0.0.0.0 Anzeige/Einstellung der IP-Adresse. "A/a™ Es wird zwischen Gro®- und
Subnet Mask 0.0.0.0 Anzeige/Einstellung der Subnet Mask. Kleinschreibung gewechselt. (Es kann
Gateway 0.0.0.0 Anzeige/Einstellung des Gateways. auch durch I_Dri]cken dgr MODE-Taste auf
DNS Server 0.0.0.0 Anzeige/Einstellung des primaren DNS-Servers. der_Fernbe_d|enung Zwischen Grofi- und
Kleinschreibung gewechselt werden)
Proxy URL - Anzeige/Einstellung der Proxy-Server-URL. """ Verschiebt den Cursor in Pfeilrichtung.
Proxy Port 8080 Bei Eingabe von "Proxy URL" wird die Proxyserver- "&": Das Zeichen links vom Cursor wird entfernt.
Portnummer angezeigt/eingestellt. "L Fugen Sie__ hiermit Leerzeichen ein. _
Friendly Name Onkyo Andern Sie den Modellnamen dieses Geréts, der : le auslfu\:tlalf:jlent ObK?arf P?sswort m'tt
TX-NR686 auf anderen Geraten im Netzwerk angezeigt wird, r'rd1as |e” % ?r||(m Sa.‘ i;(El?Arg;f{elgfd
XXXXXX in einen einfach wiederzuerkennenden Namen. werden soll, drucken Sle aut der

1. Driicken Sie ENTER, um den Bearbeiten-
Bildschirm zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie mit den Cursortasten ein Zeichen
oder Symbol aus und driicken Sie ENTER.
Durch Wiederholen dieses Vorgangs kénnen Sie bis
zu 31 Zeichen eingeben.

"A/a": Es wird zwischen GroR- und

Fernbedienung.

* Durch Driicken der CLEAR-Taste auf der
Fernbedienung werden alle eingegebenen
Zeichen geldscht.

3. Wahlen Sie nach der Eingabe "OK" mit den

Cursortasten aus und driicken Sie ENTER.

Das Eingangspasswort wird gespeichert.

Kleinschreibung gewechselt. (Es kann

auch durch Driicken der MODE-Taste auf

der Fernbedienung zwischen Grof3- und

Kleinschreibung gewechselt werden)

"""—": Verschiebt den Cursor in Pfeilrichtung.

"¢&I": Das Zeichen links vom Cursor wird entfernt.

"Li": Flgen Sie hiermit Leerzeichen ein.

* Durch Driicken der CLEAR-Taste auf der
Fernbedienung werden alle eingegebenen
Zeichen geldscht.

3. Wahlen Sie nach der Eingabe "OK" mit den

Cursortasten aus und driicken Sie ENTER.

Der Eingangsname wird gespeichert.
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Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails
Usage Data No Zur Qualitatsverbesserung unserer Produkte und Auto Input On Der Eingang dieses Gerats kann automatisch zu
Dienstleistungen erheben wir méglicherweise Change "BLUETOOTH" gewechselt werden, wenn eine
Informationen zu lhrer Nutzung Uber das Netzwerk. Verbindung von einem BLUETOOTH-fahigen mit
Wabhlen Sie "Yes" aus, wenn Sie der Erhebung diesem Gerat hergestellt wird.
solcher Informationen durch uns zustimmen. "On": Der Eingang wird automatisch zu
Wahlen Sie "No" aus, wenn Sie nicht méchten, "BLUETOOTH" gewechselt, wenn ein
dass wir diese Informationen erheben. BLUETOOTH-fahiges Gerat angeschlossen wird.
« Sie kdnnen dies nach der Bestatigung der "Off": Die Funktion ist deaktiviert.
Datenschutzrichtlinie einstellen. Wenn Sie » Wenn der Eingang nicht automatisch gewechselt wird,
"Usage Data" wahlen und ENTER druicken, wird stellen Sie "Off" ein und &ndern den Eingang manuell.
die Date_nschu_tzrlcht_lmle gngezelgt. Auto Reconnect | On Mit dieser Funktion wird mit dem zuletzt
(Der gleiche Bildschirm wird nur einmal ap "
; L ; angeschlossenen BLUETOOTH-fahigen Gerat
angezeigt, wenn Sie die Netzwerkverbindung . . .
e - automatisch erneut eine Verbindung hergestellt, wenn
einrichten.) Wenn Sie der Erhebung von : " " .
) : h ; . der Eingang zu "BLUETOOTH" gewechselt wird.
Informationen zustimmen, wird diese Einstellung - . . .
o . : On": Wenn diese Funktion verwendet wird
auch zu "Yes". Beachten Sie, dass wenn Sie der g . ) . .
o : W] Off": Wenn diese Funktion nicht verwendet wird
Datenschutzrichtlinie zustimmen, dann aber "No . L S
Y . = . . « Dies funktioniert bei einigen BLUETOOTH-
fur diese Einstellung wahlen, die Informationen g - o . .
) fahigen Geraten moglicherweise nicht.
nicht erhoben werden. - -
Network Check |- Sie kénnen die Netzwerkverbindung tiberpriifen. ﬁ]af‘g;nmgation - ifpﬁ?t?:;sri]n?‘fmi:{igIr?::mit(i;aelir;:e?::pemherten
Driicken Sie ENTER, wenn "Start" angezeigt wird. :
4 ! W gezelgiwi Wenn bei Anzeige von "Clear" ENTER gedriickt
» Warten Sie eine Weile, falls "Network" nicht ausgewahlt werden kann. Dies kann gewahlt wird, werden die Kopplungsinformationen
werden, wenn die Netzwerk-Funktion aktiviert wurde. initialisiert, die in diesem Gerat gespeichert sind.
« Durch diese Funktion werden nicht die Kopplungsdaten
B 3. Bluetooth auf dem BLUETOOTH-fahigen Gerat initialisiert. Wenn
« - I . Sie die Geréate erneut koppeln, achten Sie darauf,
Andern Sie die Einstellungen fiir die Bluetooth-Funktion. zunéichst die Kopplungsdaten auf dem BLUETOOTH-
Einstellpunkt Standardwert | Einstelldetails fahigen Gerat u Ioschgn. Informatloqeq zum L6schen
der Kopplungsinformationen finden Sie in der
Bluetooth On Wabhlen Sie aus, ob Sie die BLUETOOTH Funktion Bedienungsanleitung des BLUETOOTH-fahigen Gerats.
verwenden wollen. : p s = .
"On"; Erméglicht das AnschlieRen von Device - Der Name des BITUETOOTIj-fahlgen Gergts wird
BLUETOOTH-fahigen Geraten mithilfe der angezeigt, das mit dem Gerat verbunden ist.
BLUETOOTH-Funktion. Wahlen Sie "On" auch * Der Name wird nicht angezeigt, wenn "Status
dann aus, wenn Sie verschiedene BLUETOOTH- auf "Ready" und "Pairing" steht.
Einstellungen vornehmen. Status - Der Status des BLUETOOTH-fahigen Gerats wird

"Off": Wenn die BLUETOOTH-Funktion nicht
verwendet wird
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angezeigt, das mit dem Geréat verbunden ist.
"Ready": Nicht gekoppelt

"Pairing": Gekoppelt

"Connected": Erfolgreich angeschlossen
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* Warten Sie eine Weile, falls "Bluetooth" nicht ausgewahlt werden kann. Dies kann
gewahlt werden, wenn die BLUETOOTH-Funktion aktiviert wurde.

M 4. Power Management

Andern Sie die Einstellungen fiir die Energiespar-Funktion.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Sleep Timer

Off

Sie kdnnen dem Geréat erlauben, automatisch nach
Ablauf der angegebenen Zeit in den Standby-
Modus zu schalten. Wahlen Sie einen der Werte
"30 minutes", "60 minutes" und "90 minutes" aus.
"Off": Das Gerat schaltet nicht automatisch in den
Standby-Modus.

USB Power Out
at Standby

Off

Wenn diese Funktion auf "On" eingestellt ist, kann das an den
USB-Port angeschlossene Gerat mit Strom versorgt werden,
auch wenn sich dieses Gerat im Standby-Modus befindet .

» Bei Verwenden dieser Funktion ist der
Stromverbrauch auch dann erhéht, wenn das
Gerat sich im Standby-Modus befindet. Die
Erhéhung des Stromverbrauchs wird jedoch
minimiert, indem das Gerat automatisch in den
HYBRID STANDBY-Modus wechselt, in dem nur
die wesentlichen Schaltkreise in Betrieb sind.

Auto Standby

On/Off

Diese Einstellung erlaubt es dem Gerat, nach 20
Minuten Inaktivitdt ohne Video- oder Audioeingabe
automatisch auf Standby zu schalten. (Wenn "USB
Power Out at Standby" oder "Network Standby"
aktiviert sind, wird hier automatisch der HYBRID
STANDBY-Modus ausgewahlt, durch den der
Stromverbrauch auf ein Minimum reduziert wird.)
"On": Das Gerat schaltet automatisch in den
Standby-Modus ("AUTO STBY" leuchtet auf).
"Off": Das Gerat schaltet nicht automatisch in den
Standby-Modus.
» "Auto Standby" wird 30 Sekunden, bevor
Auto Standby aktiv wird, auf dem Display des
Hauptgerats und auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt.
» "Auto Standby" ist deaktiviert, wenn Zone 2 aktiv
ist.
» Die Standardwerte variieren je nach Region.

Network Standby

On

Wenn diese Funktion auf "On" geschaltet ist,
kdénnen Sie dieses Gerat mit einer Anwendung wie
Onkyo Remote uber das Netzwerk einschalten.

* Wenn "Network Standby" verwendet wird, ist
der Stromverbrauch auch dann erhéht, wenn
das Gerat sich im Standby-Modus befindet. Die
Erhéhung des Stromverbrauchs wird jedoch
minimiert, indem das Gerat automatisch in den
HYBRID STANDBY-Modus wechselt, in dem nur
die wesentlichen Schaltkreise in Betrieb sind.
Wenn Verbindung zum Netzwerk verloren geht,
kann "Network Standby" deaktiviert werden, um
den Stromverbrauch zu verringern. Schalten Sie
in diesem Fall das Gerat mit der Netztaste an der
Fernbedienung oder dem Hauptgerat ein.

.

Auto Standby in
HDMI Standby
Through

Off

Aktivieren oder deaktivieren Sie "Auto Standby",

wahrend "HDMI Standby Through" eingeschaltet

ist.

"On": Die Einstellung ist aktiviert.

"Off": Die Einstellung ist deaktiviert.

« Diese Einstellung kann nicht den Wert "On"
aufweisen, wenn "Auto Standby" und "HDMI
Standby Through" den Wert "Off" aufweisen.

Bluetooth Wakeup

Off

Mit dieser Funktion wird das Gerat aus dem
Standby-Modus geholt, wenn ein BLUETOOTH-
fahiges Gerat angeschlossen wird.

"On": Wenn diese Funktion verwendet wird

"Off": Wenn diese Funktion nicht verwendet wird

» Wenn diese Option auf "On" gestellt ist, ist der
Stromverbrauch auch dann erhoht, wenn das Geréat

sich im Standby-Modus befindet. Die Erhéhung des
Stromverbrauchs wird jedoch minimiert, indem das Gerat
automatisch in den HYBRID STANDBY-Modus wechselt,
in dem nur die wesentlichen Schaltkreise in Betrieb sind.
Die Einstellung ist auf "Off" festgelegt, wenn

"Bluetooth” - "Auto Input Change" auf "Off" eingestellt ist.

» Warten Sie eine Weile, falls "Network Standby" und "Bluetooth Wakeup" nicht ausgewahlt
werden kdnnen. Dies kann gewahlt werden, wenn die Netzwerk-Funktion aktiviert wurde.
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6. Multi Zone

B 1. Zone 2

Andern Sie die Einstellungen fiir Zone 2.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Maximum Volume

Off

Stellen Sie den maximalen Wert fiir Zone 2 ein, um zu
verhindern, dass die Lautstérke zu hoch wird. Wahlen
Sie einen Wert zwischen "Off" und "50" bis "99" aus.
(Wenn "3. Audio Adjust" — "Volume" — "Volume
Display" auf den Wert "Absolute" gestellt ist)

Power On Volume

Last

Wabhlen Sie den Lautstarkepegel fiir Zone 2 aus,
wenn das Gerat eingeschaltet ist. Wahlen Sie
einen Wert unter "Last" (Lautstarkepegel beim
Ausschalten), "Min", "1" bis "99" und "Max" aus.
(Wenn "3. Audio Adjust" — "Volume" — "Volume
Display" auf den Wert "Absolute" gestellt ist)

« Sie kdnnen keinen héheren Wert als den von

"Maximum Volume" auswéhlen.

2. Remote Play Zone
Andern Sie die Einstellungen fiir Remote-Wiedergabe.

Einstelldetails

Wenn Sie AirPlay oder Spotify Connect verwenden
oder die Music Server-Funktion zur Remote-
Wiedergabe von lhrem PC nutzen, kénnen Sie
einstellen, ob die Musik im Hauptraum (wo sich
dieses Gerat befindet) oder in einem separaten
Raum (ZONE 2) wiedergegeben wird.
"Auto": Wenn als Eingang fir den Hauptraum NET
gewahlt ist, wird Musik im Hauptraum gespielt.
Wenn als Eingang fiir den separaten Raum NET
gewahlt ist und etwas anderes als NET fiir den
Hauptraum, dann wird die Musik im separaten
Raum gespielt.
"Main", "Zone 2": Wahlen Sie einen bestimmten
Raum aus, auf den die Wiedergabe begrenzt wird.
Wabhlen Sie beispielsweise zur Wiedergabe nur im
separaten Raum "Zone 2" aus.
« Diese Funktion ist moglicherweise
nicht verfiigbar, wenn Uber die gleiche
Netzwerkfunktion bereits eine Wiedergabe
ausgefiihrt wird.

Standardwert
Auto

Einstellpunkt

Remote Play
Zone

0 D
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7. Miscellaneous

B 1. Tuner

Andern Sie das Frequenzraster fiir den Tuner.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

AM/FM
Frequency Step
(Modelle far
Nord-amerika und
Taiwan)

10 kHz/0.2 MHz

Wahlen Sie einen Frequenzschritt, der zu Ihrem
Wohngebiet passt.

Wahlen Sie "10 kHz/0.2 MHz" oder "9 kHz/0.05 MHz".

* Wenn diese Einstellung geandert wird, werden
alle Radiovoreinstellungen geldscht.

AM Frequency
Step (Modelle fiir
Europa, Australien
und Asien)

9 kHz

Wahlen Sie einen Frequenzschritt, der zu Ihrem

Wohngebiet passt.

Wahlen Sie "10 kHz" oder "9 kHz".

* Wenn diese Einstellung geéndert wird, werden
alle Radiovoreinstellungen geldscht.

2. Remote ID

Andern Sie die Fernbedienung-ID.

M 3. Firmware Update

Andern Sie die Einstellungen fiir die Firmware-Aktualisierung.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Update Notice

Enable

Die Verfugbarkeit einer Firmwareaktualisierung
wird Uiber das Netzwerk mitgeteilt.

"Enable": Nachrichten zu Updates

"Disable": Keine Nachrichten zu Updates

Version - Die aktuelle Firmware-Version wird angezeigt.
Update via - Dricken Sie zur Auswahl ENTER, wenn Sie die
NET Firmware uber das Netzwerk aktualisieren.

« Sie kdnnen diese Einstellung nicht wahlen, wenn
Sie keinen Internetzugang haben oder keine
Aktualisierungen der Firmware verfligbar sind.
Update via - Dricken Sie zur Auswahl ENTER, wenn Sie die
uUsSB Firmware uber USB aktualisieren.

« Sie kdnne diese Einstellung nicht auswahlen,
wenn kein USB-Speichergerat verbunden ist
oder keine Firmware zur Aktualisierung auf dem
USB-Speichergerat vorhanden ist.

Einstellpunkt

Standardwert

Einstelldetails

Remote ID

1

Wenn mehrere ONKYO-Produkte im selben Raum
installiert sind, wahlen Sie die ID fir die mit diesem
Gerat verwendete Fernbedienung unter "1", "2"
und "3", um Interferenzen zwischen dem Gerat und
anderen ONKYO-Produkten zu vermeiden. Andern
Sie nach der Anderung der ID am Hauptgerat

mit folgender Vorgehensweise entsprechend die
gleiche ID an der Fernbedienung.

Halten Sie die MODE-Taste gedriickt und driicken

Sie die folgenden Tasten etwa 3 Sekunden lang.

+ Andern der Fernbedienungs-ID zu "1": ¢«
(Die Fernbedienungsanzeige blinkt einmal.)

+ Andern der Fernbedienungs-ID zu "2": = /11
(Die Fernbedienungsanzeige blinkt zweimal.)

+ Andern der Fernbedienungs-ID zu "3": »»1
(Die Fernbedienungsanzeige blinkt dreimal.)
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» Warten Sie eine Weile, falls "Firmware Update" nicht ausgewahlt werden kann. Dies
kann gewahlt werden, wenn die Netzwerk-Funktion aktiviert wurde.

M 4. Initial Setup

Nehmen Sie die anfangliche Einstellung mithilfe des Setup-Mends vor.
» Warten Sie eine Weile, falls "Initial Setup" nicht ausgewahlt werden kann. Dies
kann gewahlt werden, wenn die Netzwerk-Funktion aktiviert wurde.

B 5. Lock

Sperrt das Setup-Men, so dass die Einstellungen nicht gedndert werden

kénnen.
Einstellpunkt Standardwert Einstelldetails
Setup Parameter | Unlocked Sperrt das Setup-Mend, so dass die Einstellungen

nicht gedndert werden kénnen.
"Locked": Das Menu ist gesperrt.
"Unlocked": Das Menti ist entsperrt.
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Menubedienung

g Die haufig verwendeten Einstellungen, z. B. fir den Ton, kdnnen Sie rasch

andern.

Sie kénnen die Einstellungen wahrend der Wiedergabe am Fernsehbildschirm
vornehmen. Driicken Sie Q auf der Fernbedienung, um das Quick-Meni zu
offnen.

Quick Menu BD/DVD
‘ Tone

Level

AccuEQ
Other

/e )

Wabhlen Sie den Menlpunkt A/¥ mit den Cursortasten der Fernbedienung aus
und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit ENTER.

Verwenden Sie die Cursortasten, um die Einstellungen zu andern.

« Driicken Sie DO, um zum vorigen Bildschirm zurlickzukehren.

+ Driicken Sie Q, um die Einstellungen zu verlassen.

H Tone

Bass: Verstarkt oder verandert die Bassbreite der Frontlautsprecher.

Treble: Verstarkt oder verandert die Hohenbreite der Frontlautsprecher.

» Kann im Pure Audio (Modelle fir Europa, Australien und Asien), Direct- oder
THX-Wiedergabemodus nicht eingestellt werden.

H Level

Center: Passen Sie den Lautsprecherpegel des Center-Lautsprechers wahrend

der Wiedergabe an.

Subwoofer: Passen Sie den Lautsprecherpegel des Subwoofers wahrend der

Wiedergabe an.

* Wenn Sie das Gerat in den Standby-Modus versetzen, werden die
vorgenommenen Einstellungen auf die vorherigen Status zurlickgesetzt.
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Bl AccuEQ

AccuEQ Room Calibration: Aktivieren/deaktivieren Sie die Equalizer-
Funktion zur Korrektur von Klangverzerrungen durch die akustischen
Raumgegebenheiten. Zum Aktivieren dieser Einstellung wahlen Sie
normalerweise "On (All Ch)", und um nur die Frontlautsprecher zu deaktivieren,
wahlen Sie "On (ex. L/R)". Die Einstellung kann fir jeden Eingang ausgewahlt
werden.

Equalizer: Wahlen Sie "Preset 1" bis "Preset 3" aus, die in "2. Speaker" —
"Equalizer Settings" im Setup-Men konfiguriert wurden. Wenn dies auf "Off"
gestellt ist, wird die gleiche Klangfeldeinstellung auf alle Bereiche angewendet.

Re-EQ, Re-EQ(THX): Passt den Soundtrack mit verstarktem hohem
Frequenzbereich an eine Heimkinoanlage an.

In Re-EQ kdnnen die folgenden Wiedergabemodi verwendet werden: Dolby
Audio - DD, Dolby Audio - DD+, Dolby Audio - DSur, Dolby Audio - TrueHD,
Multichannel, DTS, DTS-ES, DTS 96/24, DTS-HD High Resolution Audio, DTS-
HD Master Audio, DTS Neural:X, DTS Express und DSD.

In Re-EQ(THX) kdnnen die folgenden Wiedergabemodi verwendet werden:
THX Cinema und THX Select Cinema.

+ Kann nicht eingestellt werden, wenn der Wiedergabemodus Pure Audio

(Modelle fir Europa, Australien und Asien) oder Direct lautet.

B Other

A/V Sync: Hiermit kdnnen Sie eine Audioverzégerung vornehmen, wenn die

Videoausgabe im Vergleich zur Audioausgabe verzdgert erfolgt. Die Einstellung

kann fiir jeden Eingang ausgewahlt werden.

+ Kann nicht eingestellt werden, wenn der Wiedergabemodus Pure Audio
(Modelle fir Europa, Australien und Asien) oder Direct lautet.

Music Optimizer: Hiermit kénnen Sie die Qualitat bei komprimierten
Audiodateien erhéhen. Die Klangwiedergabe von verlustbehafteten
komprimierten Dateien wie MP3 wird verbessert. Die Einstellung kann fir
jeden Eingang ausgewahlt werden. Dies funktioniert bei Signalen, deren
Abtastfrequenzen 48 kHz oder weniger betragen. Die Einstellung ist bei
Bitstreamsignalen nicht wirksam.

» Kann nicht eingestellt werden, wenn der Wiedergabemodus Pure Audio

(Modelle flir Europa, Australien und Asien) oder Direct lautet.

Late Night: Erlaubt es, auch leise Téne detailliert zu héren. Dies ist praktisch,
wenn Sie spat am Abend einen Film schauen und die Lautstarke reduzieren
missen. Der Effekt ist nur bei den Dolby- und DTS-Eingangssignalen verflgbar.
+ Diese Funktion kann in den folgenden Fallen nicht verwendet werden.
— Bei Wiedergabe von Dolby Digital Plus oder Dolby TrueHD, wéhrend
"Loudness Management" auf "Off" gestellt ist
— Bei DTS:X-Eingangssignal, wenn "Dialog Control" nicht 0 dB ist

Center Spread: Stellen Sie die Breite des Front-Klangfelds bei Wiedergabe im
Dolby Audio - DSur-Wiedergabemodus ein. Wahlen Sie die Einstellung "On"
aus, um das Klangfeld nach rechts und links zu verbreitern. Wahlen Sie die
Einstellung "Off" aus, um den Klang in der Mitte zu konzentrieren.

+ Je nach Lautsprechereinstellungen wird die Einstellung "Off" angewendet.

Dialog Control: Sie kdnnen die Lautstarke des Dialogteils des Audios um

bis zu 6 dB um 1 dB erhdhen, so dass Sie den Dialog in lauten Umgebungen
problemlos héren kénnen.

* Diese Einstellung ist nur bei DTS:X-Inhalten verfugbar.

+ Je nach dem Inhalt kann diese Funktion moglicherweise nicht gewahlt werden.

HDMI Out: Wahlen Sie die HDMI OUT-Buchse zur Ausgabe von Videosignalen
von "MAIN", "SUB" und "MAIN+SUB".
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Web-Einrichtung

Menubedienung

Sie kénnen die Einstellungen fiir die Netzwerkfunktionen dieses Gerats tber
einen Internetbrowser per PC, Smartphone usw. vornehmen.

1. Driicken Sie %} auf der Fernbedienung, um das Setup-Menii anzuzeigen.

2. Wéhlen Sie "5. Hardware" - "Network" mit den Cursortasten aus und notieren
Sie sich die IP-Adresse, die unter "IP Address" angezeigt wird.

3. Starten Sie den Internetbrowser auf lhrem PC, Smartphone usw. und geben
Sie die IP-Adresse des Gerats in das URL-Feld ein.

4. Informationen zum Gerat (Web Setup-Bildschirm) werden im Internetbrowser
angezeigt.

5. Nach dem Andern der Einstellungen wahlen Sie "Save" aus, um die
Einstellungen zu speichern.

Device Information
Sie kdnnen den Anzeigenamen &ndern, ein AirPlay-Passwort festlegen usw.

Control4: Registrieren Sie dieses Gerat, wenn Sie ein Control4-System
verwenden.

Firmware Update: Wahlen Sie die Firmware-Datei aus, die Sie auf Ihren PC
heruntergeladen haben, damit Sie dieses Gerat aktualisieren kdnnen.

Network Setting
Status: Lassen Sie Netzwerkinformationen wie MAC- und IP-Adresse dieses
Gerats anzeigen.

Network Connection: Sie kdnnen eine Netzwerkverbindungsmethode
wahlen. Wenn Sie "Wireless" auswahlen, wahlen Sie aus "Wi-Fi Setup" einen
Zugangspunkt aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

DHCP: Sie kdnnen die DHCP-Einstellungen dndern. Wenn Sie "Off" auswahlen,
stellen Sie "IP Address", "Subnet Mask", "Gateway" und "DNS Server" manuell
ein.

Proxy: Lassen Sie die URL des Proxyservers anzeigen bzw. legen Sie sie fest.
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Firmware Update

Update-Funktion dieses Gerats

Bei diesem Gerat kann die Firmware (Systemsoftware) Giber ein Netzwerk
oder den USB-Port aktualisiert werden. Diese Funktion kann verschiedene
Operationen verbessern und verschiedene Funktionen hinzufigen.

+ Aktuelle Informationen zu Updates finden Sie auf der Onkyo-Website. Die
Firmware dieses Gerats muss nicht aktualisiert werden, wenn kein Update
verfugbar ist.

+ Stellen Sie vor der Aktualisierung sicher, dass das Messmikrofon zur
Lautsprechereinrichtung nicht angeschlossen ist.

* Unterlasse Sie beim Aktualisieren der Firmware Folgendes:

— Kabel, USB-Speichergerate, Lautsprecher oder Kopfhdrer, Messmikrofon
zur Lautsprechereinrichtung oder Kopfhdrer entfernen und wieder
anschlieRen, oder irgendeine Bedienungen am Gerat ausfihren, wie etwa
Ausschalten

— Zugreifen auf dieses Gerat von einem PC oder einem Smartphone mit
darauf installierten Anwendungen

+ Das Update kann etwa 20 Minuten dauern, sowohl tber Netzwerk als
auch Uber USB-Port. Vorhandene Einstellungen werden bei beiden
Aktualisierungsverfahren bewahrt.

Wenn dieses Gerat an ein Netzwerk angeschlossen ist, werden méglicherweise
Hinweise zu Firmware-Updates auf dem Display angezeigt. Wahlen Sie fir

die Aktualisierung der Firmware "Update Now" mit den Cursortasten der
Fernbedienung aus und driicken Sie die ENTER-Taste. Nach Abschluss des
Updates wird "Completed!" auf dem Display angezeigt, und das Gerat wechselt
automatisch in den Standby-Modus.

Haftungsausschluss: Das Programm und die begleitende Onlinedokumentation

erhalten Sie zur Verwendung auf eigenes Risiko.

Onkyo ubernimmt keinerlei Haftung bei Schadenersatzansprichen oder anderen

Forderungen bezuglich lhrer Verwendung des Programms oder der begleitende
Onlinedokumentation, ungeachtet der Rechtstheorie und unabhéngig davon, ob
die Forderungen aus unerlaubter oder vertragsgemafer Handlung resultieren.
In keinem Fall Gbernimmt Onkyo irgendeine Haftung gegentber Ihnen oder

Dritten bei irgendwelchen besonderen, indirekten, zufalligen oder Folgeschaden
einschlief3lich, jedoch nicht beschrankt auf Schadenersatz, Erstattungen oder
Schaden durch Verlust von gegenwartigen oder zukiinftigen Gewinnen, Verlust
von Daten oder aus anderen Griinden.

d Aktualisierung der Firmware uber das

Netzwerk ( —p112)
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Aktualisierung der Firmware uber das Netzwerk

Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist, und die Verbindung zum

Internet gesichert ist.

Schalten Sie die Steuerungskomponenten aus (PC usw.), die mit dem

Netzwerk verbunden sind.

Beenden Sie die Wiedergabe von Internetradio, USB-Speichergeraten oder Servern.

Wenn die Multizonenfunktion aktiv ist, schalten Sie sie aus.

Wenn "HDMI CEC" die Einstellung "On" aufweist, wahlen Sie "Off" aus.

— Driicken Sie £*. Wahlen Sie als nachstes "5. Hardware" - "HDMI" aus,
driicken Sie ENTER, wahlen Sie "HDMI CEC" und dann "Off" aus.

* Die Beschreibungen kénnen von den tatsachlichen Anzeigen auf dem Bildschirm
abweichen, die Funktionen und Funktionen sind jedoch identisch.

Aktualisierung

1. Driicken Sie .
Das Setup-Menu wird auf dem Fernsehbildschirm angezeigt.

Setup

1. Input/Output Assign
2. Speaker

3. Audio Adjust

4. Source

5. Hardware

6. Multi Zone

7. Miscellaneous

2. Wahlen Sie "7. Miscellaneous" - "Firmware Update" -
den Cursortasten aus und driicken Sie ENTER.

"Update via NET" mit

3. Firmware Update

7. Miscellaneous
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* Wenn "Firmware Update" ausgegraut ist und nicht ausgewahlt werden
kann, warten Sie eine Weile, bis es verfigbar ist.

* Wenn keine aktualisierbare Firmware vorhanden ist, kann "Update via NET"
nicht ausgewahlt werden.

. Driicken Sie ENTER, wenn "Update" ausgewahlt ist, um das Update zu
starten.

* Wahrend des Updates wird der Fernsehbildschirm je nach Programm,
das aktualisiert werden muss, moglicherweise schwarz. Uberpriifen Sie
in diesem Fall den Fortschritt auf dem Display des Gerates. Der TV-
Bildschirm bleibt schwarz, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist und die
Stromversorgung wieder eingeschaltet wird.

» Wenn "Completed!" angezeigt wird, ist das Update abgeschlossen.

. Driicken Sie ® ON/STANDBY am Hauptgerat, um das Gerat in den Standby-
Modus zu schalten. Der Vorgang ist abgeschlossen und lhre Firmware ist auf
die neuste Version aktualisiert.

» Verwenden Sie nicht ® auf der Fernbedienung.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird

Falls ein Fehler auftritt, wird ">k- > Error!" auf dem Display des Gerats
angezeigt. ("*" steht fur ein alphanumerisches Zeichen.) Bestatigen Sie anhand
der folgenden Beschreibungen.

Fehlercode

« %-01, *-10:

Kein LAN-Kabel gefunden. SchlieRen Sie das LAN-Kabel richtig an.

*-02, *-03, *-04, %-05, *-06, *k-11, %-13, %*-14, *-16, *-17, %-18, %-20,
*-21:

Internetverbindungsfehler. Uberpriifen Sie das Folgende:

— Ob der Router eingeschaltet ist

— Ob dieses Gerat und der Router Uiber das Netzwerk verbunden sind
Ziehen Sie die Netzstecker dieses Gerats und des Routers ab und stecken
Sie sie wieder ein. Dies konnte das Problem I6sen. Wenn Sie immer noch
keine Verbindung zum Internet herstellen kdnnen, kénnten der DNS-Server
oder Proxy-Server voriibergehend nicht erreichbar sein. Uberpriifen Sie den
Server-Betriebsstatus bei Ihrem Internet-Dienstanbieter.
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* Andere:
Nachdem Sie den Netzstecker einmal entfernt haben, stecken Sie ihn in die
Steckdose und starten Sie den Vorgang von Anfang an.

1 Update tiber USB ( —p114)
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Update uber USB

+ Halten Sie ein USB-Speichergerat mit 128 MB oder grofer bereit. USB-
Speichergerate unterstiitzen das Dateisystemformat FAT16 oder FAT32.

— Datentrager, die in ein USB-Kartenlesegerat eingelegt wurden, durfen fur
diese Funktion nicht verwendet werden.

— USB-Speichergerate mit Sicherheitsfunktion werden nicht unterstitzt.

— USB-Hubs und USB-Speichergerate mit Hubfunktion werden nicht
unterstiitzt. SchlieBen Sie diese Gerate nicht an das Gerat an.

» Loschen Sie alle Daten auf dem USB-Speichergerat.

» Schalten Sie die Steuerungsgerate aus (PC usw.), die mit dem Netzwerk
verbunden sind.

» Beenden Sie die Wiedergabe von Internetradio, USB-Speichergeraten oder
Servern.

* Wenn die Multizonenfunktion aktiv ist, schalten Sie sie aus.

* Wenn "HDMI CEC" die Einstellung "On" aufweist, wahlen Sie "Off" aus.

— Driicken Sie £*. Wahlen Sie als nachstes "5. Hardware" - "HDMI" aus,
driicken Sie ENTER, wahlen Sie "HDMI CEC" und dann "Off" aus.

* Je nach dem verwendeten USB-Speichergerat oder dessen Inhalt kann der
Ladevorgang langere Zeit in Anspruch nehmen, der Inhalt wird méglicherweise
nicht korrekt geladen, oder die Stromversorgung wird mdglicherweise nicht korrekt
hergestellt.

* Onkyo ubernimmt keinerlei Haftung fir Datenverluste, Schaden an Daten oder
fehlerhafte Speichervorgénge, die durch die Verwendung des USB-Speichergerats
mit diesem Gerat entstehen. Bitte nehmen Sie dies zur Kenntnis.

* Die Beschreibungen kénnen von den tatsachlichen Anzeigen auf dem Bildschirm
abweichen, die Funktionen und Funktionen sind jedoch identisch.

Aktualisierung

1. SchlielBen Sie das USB-Speichergerat an lhren PC an.

2. Laden Sie die Firmwaredatei von der Onkyo-Website auf lhren PC herunter
und entpacken Sie sie.
Firmware-Dateien sind wie folgt benannt.

ONKAVRk > >k >k >k >k >k >k >k >k >k >k >k >k >k zip

Entpacken Sie die Datei auf lnrem PC. entpackten Dateien und Ordner variiert
je nach Modell.

3. Kopieren Sie alle entpackten Dateien und Ordner ins Stammverzeichnis des
USB-Speichergerates.

 Stellen Sie sicher, dass Sie die entpackten Dateien kopieren.

4. Schlielen Sie das USB-Speichergerat an den USB-Port dieses Gerats an.

» Wenn ein Netzadapter mit dem USB-Speichergerat geliefert wird,
schlieflen Sie den Netzadapter an und verwenden Sie es mit einer
Haushaltssteckdose.

* Wenn auf dem USB-Speichergerat Partitionen angelegt wurden, wird jede
Partition als unabhangiges Gerat behandelt.

5. Driicken Sie %,
Das Setup-Menu wird auf dem Fernsehbildschirm angezeigt.

Setup

1. Input/Output Assign
2. Speaker

3. Audio Adjust

4. Source

5. Hardware

6. Multi Zone

7. Miscellaneous

6. Wahlen Sie "7. Miscellaneous" - "Firmware Update" - "Update via USB" mit
den Cursortasten aus und driicken Sie ENTER.

3. Firmware Update

7. Miscellaneous

* Wenn "Firmware Update" ausgegraut ist und nicht ausgewahlt werden
kann, warten Sie eine Weile, bis es verfligbar ist.

* Wenn keine aktualisierbare Firmware vorhanden ist, kann "Update via
USB" nicht ausgewahlt werden.
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7. Dricken Sie ENTER, wenn "Update" ausgewahlt ist, um das Update zu

starten.

* Wahrend des Updates wird der Fernsehbildschirm je nach Programm,
das aktualisiert werden muss, méglicherweise schwarz. Uberpriifen Sie
in diesem Fall den Fortschritt auf dem Display des Gerates. Der TV-
Bildschirm bleibt schwarz, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist und die
Stromversorgung wieder eingeschaltet wird.

« Wahrend der Aktualisierung das USB-Speichergerat nicht ausschalten oder
trennen und dann wieder anschlieRen.

* Wenn "Completed!" angezeigt wird, ist das Update abgeschlossen.

. Trennen Sie das USB-Speichergerat vom Gerét ab.

. Driicken Sie ® ON/STANDBY am Hauptgerat, um das Gerat in den Standby-
Modus zu schalten. Der Vorgang ist abgeschlossen und lhre Firmware ist auf
die neuste Version aktualisiert.

« Verwenden Sie nicht O auf der Fernbedienung.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird

Falls ein Fehler auftritt, wird ">-> > Error!" auf dem Display des Gerats angezeigt.
(">*" steht fur ein alphanumerisches Zeichen.) Bestatigen Sie anhand der
folgenden Beschreibungen.

©

Fehlercode

» %-01, %-10:
Das USB-Speichergerét wird nicht erkannt. Uberpriifen Sie, ob das USB-
Speichergerat bzw. das USB-Kabel sicher mit dem USB-Port des Geréts
verbunden ist.
Schliel3en Sie das USB-Speichergerat an eine externe Stromquelle an, wenn
es Uber eine eigene Stromversorgung verfiigt.

» %-05, %-13, *k-20, *-21:
Die Firmwaredatei befindet sich nicht im Stammordner des USB-
Speichergerats, oder sie wurde fir ein anderes Modell erstellt. Vom Download
der Firmware-Datei erneut versuchen.

* Andere:
Nachdem Sie den Netzstecker einmal entfernt haben, stecken Sie ihn in die
Steckdose und starten Sie den Vorgang von Anfang an.
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Initial Setup mit dem automatischen Startup-Assistenten

Bedienungen
e / Wenn Sie dieses Gerat nach dem Kauf erstmalig einschalten, wird auf dem
TV's REMOTE / S Fernseher automatisch Initial Setup angezeigt. Folgen Sie den einfachen
77 Anweisungen auf dem Bildschirm und nehmen Sie die erforderlichen ersten
Inputs Einstellungen vor.
TV— 1. Schalten Sie den Eingang des Fernsehers auf denjenigen um, an dem das
Pre— Gerat angeschlossen ist.
> M 2. Setzen Sie Batterien in die Fernbedienung dieses Gerats ein.
HDMI 2 3. Driicken Sie ® auf der Fernbedienung, um das Gerét einzuschalten.
HDMI 3 4. Wahlen Sie den Menupunkt / mit den Cursortasten der Fernbedienung aus
- und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit ENTER. Driicken Sie O, um zum vorigen
Bildschirm zurlickzukehren.

e G

QUICK MENU

\\\®
\SIPNAZR i
\ J T ENTER
Ot =—"01D

CLEAR—
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* Wenn Sie das Initial Setup abgebrochen haben, schalten Sie dieses Gerat auf
Standby-Modus. Schalten Sie dann das Gerat erneut ein, um das Initial Setup
erneut auszufihren.

Das Initial Setup erscheint jedes Mal auf dem Bildschirm, wenn das Gerat
eingeschaltet wird, wenn nicht das Initial Setup vollstandig ausgefiihrt wurde
oder "Nicht mehr anzeigen" auf dem ersten Bildschirm gewahlt wird.

+ Um das Initial Setup nach der vollstadndigen Einstellung erneut auszufiihren,
driicken Sie ¥, wahlen Sie "7. Miscellaneous" — "Initial Setup" aus und
driicken ENTER.

M 1. Speaker Setup

Wahlen Sie die aktuelle Lautsprecherkonfiguration aus.
Beachten Sie, dass sich das Bild auf dem Bildschirm jedes Mal andert, wenn Sie
die Anzahl der Kanéle in "Speaker Channels" auswahlen.

Speaker Setup

Speaker Channels 7.1 ch <>

’

e =]
=,

Select how many speakers you have.

Bl 2. AccuEQ Room Calibration

Stellen Sie das mitgelieferte Messmikrofon zur Lautsprechereinrichtung in
Hoérposition auf. Das Gerat misst automatisch die von den Lautsprechern
ausgegebenen Testténe und stellt den optimalen Lautstéarkepegel fur jeden
Lautsprecher, die Crossoverfrequenzen und Abstande zur Horposition

ein. AuBerdem werden die Equalizer fur jeden Lautsprecher automatisch
angepasst, und es wird eine Korrektur der Klangverzerrung durch die akustische

Beschaffenheit des Raums vorgenommen.

+ Es dauert zwischen 3 und 12 Minuten, bis die Kalibrierung abgeschlossen
ist. Berucksichtigen Sie, dass die Testténe von den Lautsprechern beim
Messvorgang bei hohem Lautstarkepegel erfolgen. Achten Sie auflerdem
darauf, dass es im Raum wahrend der Messung so leise wie moglich ist.
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Wenn Sie einen Subwoofer anschlieen, Gberprifen Sie den Einschaltstatus
und die Lautstéarke des Subwoofers. Legen Sie den Lautstarkepegel des
Subwoofers auf tber die Halfte fest.

Wenn die Stromzufuhr plétzlich unterbrochen wird, sind die Lautsprecherkabel
mit der Geréaterlickseite oder anderen Kabeln in Kontakt gekommen, und

die Schutzschaltung wurde ausgeldst. Verdrillen Sie die Litzen sicher und
vergewissern Sie sich, dass sie nach dem AnschlielRen nicht aus den
Lautsprecherklemmen herausragen.

Wenn THX-zertifizierte Lautsprecher verwendet werden, wird eine manuelle
Einstellung der Crossoverfrequenz auf "80Hz(THX)" empfohlen. AuRerdem
empfiehlt THX, dass jede Lautsprechereinstellung entsprechend den
spezifischen Eigenschaften jedes Raums manuell vorgenommen wird.

. Platzieren Sie das mitgelieferte Messmikrofon zur Lautsprechereinrichtung in
Horposition und verbinden Sie es mit der SETUP MIC-Buchse am Hauptgeréat.

AT —

SETUP MIC

Wenn Sie das Messmikrofon zur Lautsprechereinrichtung auf einem Stativ
platzieren, gehen Sie entsprechend der Abbildung vor.

. Wahlen Sie "Next" und driicken Sie ENTER. Dann werden Testtdne von jedem

Lautsprecher ausgegeben, und die angeschlossenen Lautsprecher und das
Gerausch in der Umgebung werden automatisch gemessen.

. Die Messergebnisse in Schritt 2 werden angezeigt. Wahlen Sie "Next" und

driicken Sie ENTER. Die Testtone werden ausgegeben. Dann stellt das Gerat
automatisch den optimalen Lautstarkepegel, die Crossoverfrequenz usw. ein.

. Wenn die Messung abgeschlossen ist, werden die Messergebnisse angezeigt.

Sie kénnen jede Einstellung mit den Cursortasten Gberpriifen </ ». Wahlen
Sie "Save" aus und driicken Sie ENTER, um die Einstellungen zu speichern.

. Trennen Sie das Messmikrofon zur Lautsprechereinrichtung ab.
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Einrichtung

Bl 3. Multi Zone Sound Check

Geben Sie Testtone flir ZONE 2 aus, um Audio in einem separaten Raum (ZONE
2) zusatzlich zum Hauptraum zu genielRen.

Bl 4. Network Connection

Nehmen Sie die Netzwerkverbindung-Einstellungen vor. Es gibt zwei Methoden
fur die Netzwerkverbindung.
"Wired": Verwenden Sie ein kabelgebundenes LAN zur Verbindung mit einem
Netzwerk.
"Wireless": Wi-Fi-Verbindung mit einem Zugangspunkt wie einem WLAN-Router.
Es gibt zwei Methoden fir die Wi-Fi-Verbindung.
"Scan Networks": Suchen Sie mit diesem Gerat nach einem Zugangspunkt.
Bringen Sie zuvor die SSID des Zugangspunkts in Erfahrung.
"Use iOS Device (iOS7 or later)": Teilen Sie die Wi-Fi-Einstellungen lhres
i0OS-Gerats mit diesem Gerat.

Wenn Sie "Scan Networks" auswahlen, gibt es zwei weitere mogliche

Verbindungsmethoden. Uberpriifen Sie Folgendes.

"Enter Password": Geben Sie das Passwort bzw. den Schllssel fur den

Zugangspunkt ein, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

"Push Button": Wenn der Zugangspunkt tber eine Taste zum automatischen

Verbinden verfugt, kdnnen Sie die Verbindung ohne Passworteingabe herstellen.

» Wird die SSID des Zugangspunkts nicht angezeigt, wahlen Sie "Other..." mit
dem P-Cursor auf dem SSID-Listenbildschirm aus, driicken ENTER und folgen
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Tastatureingabe

Zum Wechseln zwischen Grof3- und Kleinschreibung wahlen Sie "A/a" auf dem
Bildschirm aus und driicken ENTER auf der Fernbedienung.

Um auszuwahlen, ob das Passwort mit "*" maskiert oder im Klartext angezeigt
werden soll, driicken Sie MEMORY auf der Fernbedienung. Durch Driicken
der CLEAR-Taste auf der Fernbedienung werden alle eingegebenen Zeichen
gelbscht.

 Bei der Einrichtung des Netzwerks werden Sie aufgefordert, die
Datenschutzerklarung zu akzeptieren. Wenn Sie zustimmen, wahlen Sie
"Accept", und driicken Sie ENTER.

H 5. ARC Setup

Zur Verbindung mit einem ARC-kompatiblen Fernseher wahlen Sie "Yes". Die
ARC-Einstellung an diesem Gerat wird aktiviert, und Sie kdnnen die Audiosignale
des Fernsehers iber dieses Gerat ausgeben.
* Wenn Sie "Yes" auswahlen, ist die HDMI CEC-Funktion aktiviert, und der
Stromverbrauch ist im Standby-Modus erhéht.
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Fehlerbehebung

Bevor Sie den Vorgang starten

Probleme kénnen moglicherweise durch einfaches Aus- und wieder Einschalten
oder Abtrennen und erneutes AnschlieRen des Netzkabels geldst werden, was
einfacher ist als die Verbindung, die Einstellung und das Betriebsverfahren zu
Uberpriifen. Versuchen Sie die einfachen Malinahmen jeweils am Gerat und der
daran angeschlossenen Komponente. Falls das Problem darin besteht, dass
das Video- oder Audiosignal nicht ausgegeben wird, oder der HDMI Betrieb
nicht funktioniert, kann ein Neuanschluss des HDMI Kabels das Problem
moglicherweise beheben. Achten Sie beim erneuten Anschluss darauf, das
HDMI-Kabel nicht aufzuwickeln, da es in diesem Zustand mdoglicherweise nicht
richtig passt. Schalten Sie nach der erneuten Verbindung das Gerat und die
angeschlossenen Gerate aus und wieder ein.

» Der AV-Receiver enthalt einen microPC fiir die Signalverarbeitung und
Steuerfunktionen. In sehr seltenen Fallen kdnnen starke Stérungen, die

von einer externen Quelle stammen, oder statische Elektrizitat das Gerat
blockieren. Im unwahrscheinlichen Fall, dass dies geschieht, ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose, warten Sie mindestens 5 Sekunden und
stecken Sie es dann wieder ein.

Onkyo haftet nicht fiir Schaden (z. B. fur CD-Leihgebiihren) durch erfolglose
Aufzeichnungen aufgrund von Fehlfunktionen des Gerates. Vergewissern
Sie sich, bevor Sie wichtige Daten aufnehmen, dass das Material korrekt
aufgenommen wird.

Erratische Geratefunktionsweise 120

Starten Sie das Gerat neu 120

Zurucksetzen des Gerats (die werkseitigen
Standardeinstellungen werden wiederhergestellt) 120
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Erratische Geratefunktionsweise

(1 Starten Sie das Gerat neu

Neustart des Gerates kénnte das Problem lésen. Schalten Sie dieses Gerat in den Standby-Modus und halten Sie die ® ON/STANDBY-Taste am Hauptgerat
mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, und starten Sie das Gerat dann neu. (Die Einstellungen des Gerats werden beibehalten.) Wenn das Problem nach dem Neustart
weiter besteht, trennen Sie die Netzkabel des Gerats und der angeschlossenen Gerate ab und schliel3en sie dann wieder an.

1 Zurucksetzen des Gerats (die werkseitigen Standardeinstellungen werden wiederhergestelit)

Wenn der Neustart des Gerats das Problem nicht 16st, setzen Sie das Gerat zurlick und stellen Sie alle Einstellungen auf die zum Zeitpunkt des Kaufs vorhandenen
werkseitigen Einstellungen zurilck. Dies kdnnte das Problem I6sen. Wenn das Gerat zurlickgesetzt wird, werden die Einstellungen auf die Standardwerte zurtickgesetzt.
Stellen Sie sicher, dass Sie lhre selber vorgenommenen Einstellungen notieren, bevor Sie die folgenden Vorgange ausfihren.

1. Halten Sie die CBL/SAT am Eingangsselektor am Hauptgerat gedriickt und driicken Sie die & ON/STANDBY-Taste.

2. "Clear" wird auf dem Display angezeigt, und das Gerat schaltet auf den Standby-Modus. Trennen Sie das Netzkabel nicht ab, solange auf dem Display "Clear"
angezeigt wird.

Zum Riicksetzen der Fernbedienung halten Sie MODE gedriickt, und driicken Sie die “=/>C-Taste mindestens 3 Sekunden lang, bis die Fernbedienungsanzeige

zweimal blinkt.

r

MMMMMM
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Fehlerbehebung

B Stromversorgung
(1 Das Gerat lasst sich nicht einschalten

« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel ordnungsgemaf in die Steckdose eingesteckt ist.

(—p40)
» Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, warten Sie mindestens 5 Sekunden und stecken Sie es dann wieder ein.
(1 Das Gerat wird unerwartet ausgeschaltet
* Wenn "5. Hardware" - "Power Management" - "Auto Standby" im Setup-Menu aktiviert ist, schaltet das Gerat automatisch auf den Standby- (—p105)

Modus.

Die Schutzschalter-Funktion wurde mdglicherweise aktiviert. Wenn in diesem Fall die Stromversorgung wieder hergestellt wird, erscheint "AMP Diag
Mode" im Display des Hauptgeréts, und das Gerat schaltet auf den Diagnosemodus, um auf anormale Zustande zu prifen. Wenn kein Problem
gefunden wird, verschwindet "AMP Diag Mode" aus dem Display. Dann kénnen Sie das Gerat normal verwenden. Wenn auf dem Display "CHECK
SP WIRE" angezeigt wird, ist es méglicherweise zu einem Kurzschluss der Lautsprecherkabel gekommen. Uberpriifen Sie, ob der Kerndraht eines
Lautsprecherkabels nicht mit dem Kerndraht eines anderen Lautsprecherkabels oder der Riickwand in Kontakt ist, und schalten Sie das Gerat
wieder ein. Wenn "NG" angezeigt wird, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Die Schutzfunktion kann méglicherweise aufgrund eines anomalen Temperaturanstiegs des Gerats aktiviert worden sein. In einem solchen Fall
wird die Stromversorgung wiederholt ausgeschaltet, auch wenn das Gerat erneut eingeschaltet wird. Sorgen Sie fiir ausreichende Luftzirkulation
um das Gerat herum und warten Sie eine Weile, bis sich das Gerat abkuhlt. Dann schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

WARNUNG: Falls Sie Rauch, Geriiche oder ungewohnliche Gerausche am Gerat bemerken, ziehen Sie das Netzkabel sofort aus der Steckdose
und wenden Sie sich an den Handler oder den Onkyo-Kundendienst.

B Audio

Stellen Sie sicher, ob das Messmikrofon zur Lautsprechereinrichtung nicht mehr angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Verbindung zwischen der Ausgangsbuchse des angeschlossen Gerats und der Eingangsbuchse dieses Gerats
korrekt ist.

Stellen Sie sicher, dass keines der Anschlusskabel geknickt, verdreht oder beschadigt ist.

Wenn die MUTE-Anzeige auf dem Display blinkt, driicken Sie 85X auf der Fernbedienung, um die Stummschaltung zu beenden.

Wenn Kopfhérer an die PHONES-Buchse angeschlossen sind, wird kein Ton Uber die Lautsprecher ausgegeben.

Wenn "Source" - "Audio Select" - "PCM Fixed Mode" im Setup-Menii den Wert "On" aufweist, wird kein Sound wiedergegeben, falls andere
Signale als PCM eingehen. Andern Sie den Wert der Einstellung in "Off".

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn das Problem durch die obigen Schritte nicht behoben wurde.
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(1 Kein Ton vom Fernseher

+ Stellen Sie den Eingangsselektor an diesem Gerat auf die Position des Anschlusses ein, an den der Fernseher angeschlossen ist.
» Wenn der Fernseher die ARC-Funktion nicht unterstiitzt, verwenden Sie zusatzlich zur Verbindung tiber ein HDMI-Kabel ein digitales optisches
Kabel, ein Digital-Koaxialkabel oder ein analoges Audiokabel, um den Fernseher und dieses Gerat zu verbinden.

(1 Vom angeschlossenen Player werden keine Audiosignale wiedergegeben
+ Stellen Sie den Eingangsselektor dieses Gerats auf die Position des Anschlusses ein, an den der Player angeschlossen ist.

» Uberpriifen Sie die Einstellung der digitalen Audioausgabe auf dem angeschlossenen Gerét. Bei einigen Spielekonsolen, wie zum Beispiel solche,

die DVD unterstltzen, ist die Standardeinstellung ausgeschaltet.
» Bei manchen DVDs missen Sie ein Audioausgabeformat aus einem Menl auswahlen.

1 Von einem Lautsprecher werden keine Audiosignale wiedergegeben

«+ Stellen Sie sicher, dass die Polaritat der Lautsprecherkabel (+/-) korrekt ist, und dass sich keine blanken Dréhte in Kontakt mit den Metallteilen
der Lautsprecherklemmen befinden.

+ Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecherkabel nicht kurzgeschlossen sind.

+ Uberpriifen Sie den Abschnitt "SchlieRen Sie die Lautsprecherkabel an" (—p20), um zu sehen ob die Lautsprecher korrekt angeschlossen
wurden. Einstellungen fir die Lautsprecheranschlussumgebung missen beim Initial Setup unter "Speaker Setup" vorgenommen werden. Priifen
Sie "Initial Setup mit dem automatischen Startup-Assistenten" ( —p116).

+ Je nach Eingangssignal und Wiedergabemodus wird méglicherweise zu wenig Ton ausgegeben. Wahlen Sie einen anderen Wiedergabemodus
aus, um die Audiowiedergabe zu Uberprtfen.

* Wenn Surround-Back-Lautsprecher installiert sind (nur bei kompatiblen Modellen), sollten Sie auch Surround-Lautsprecher installieren.

+ Es ist maximal eine 5.1-Kanal-Wiedergabe méglich, wenn eine Bi-Amping-Verbindung (nur bei kompatiblen Modellen) verwendet wird. Achten Sie
darauf, die Leitungsbriicke an den Lautsprechern zu entfernen, wenn Sie eine Bi-Amping-Verbindung verwenden.

1 Der Subwoofer erzeugt keinen Ton

Wenn die Einstellung der Frontlautsprecher "Full Band" lautet, werden bei 2-Kanal-Audioeingabe von Fernseher oder Musik die unteren Frequenzbereiche Uber
die Frontlautsprecher anstatt Giber den Subwoofer ausgegeben. Um den Ton vom Subwoofer auszugeben, nehmen Sie eine der folgenden Einstellungen vor.
1. Andern Sie die Einstellung der Frontlautsprecher auf einen anderen Crossoverfrequenzwert als "Full Band".

Der Bereich unterhalb der angegebenen Frequenz wird Giber den Subwoofer statt (iber die Frontlautsprecher ausgegeben. Wenn Sie Gber

Frontlautsprecher mit hoher Wiedergabekapazitat in den unteren Frequenzbereichen verfligen, wird empfohlen, diese Einstellung nicht zu andern.

2. Andern Sie den Wert von "Double Bass" in "On".
Die unteren Frequenzbereiche der Frontlautsprecher werden nun sowohl (iber den Subwoofer als auch (iber die Frontlautsprecher ausgegeben. Dies kann zur Folge
haben, dass die unteren Frequenzbereiche zu stark betont werden. Sie kdnnen in diesem Fall entweder keine Anderung vornehmen oder Option 1 auswahlen.

+ Details zur Einstellung finden Sie unter "Setup Menu" - "2. Speaker" - "Crossover".

» Wenn die Eingangssignale keine Subwoofer-Audioelemente (LFE) enthalten, erzeugt der Subwoofer moglicherweise keinen Ton.
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(1 Gerausche sind zu horen
+ Das Zusammenbinden von mehrpoligen Audiokabeln, Netzkabeln, Lautsprecherkabeln usw. mit Kabelbindern kann die akustische Leistung

verringern. Blindeln Sie Kabel nicht.
+ Ein Audiokabel nimmt mdglicherweise eine Stérung auf. Versuchen Sie, Ihre Kabel neu zu positionieren.

1 Der Anfang eines Audiosignals, das an ein HDMI IN angeschlossen ist, kann nicht gehort werden

» Da es langer dauert, das Format eines HDMI-Signales zu identifizieren, als bei anderen digitalen Audiosignalen, startet die Audioausgabe
maoglicherweise nicht unmittelbar.

1 Die Lautstarke wird plotzlich geringer

+ Wenn das Geréat Uber langere Zeit verwendet wird, wahred die Temperatur im Gerat einen bestimmten Schwellenwert tUberschreitet, kann die
Lautstarke automatisch verringert werden, um die Schaltkreise zu schitzen.

Bl Wiedergabemodi

 Zur digitalen Surround-Wiedergabe in Formaten wie Dolby Digital ist eine Audiosignalverbindung mit einem HDMI-Kabel, digitalen Koaxial- oder
digitalen optischen Kabel erforderlich. Der Audioausgang am angeschlossenen Blu-ray-Disc-Player usw. muss auf3erdem auf Bitstream-Ausgabe

eingestellt sein.
+ Driicken Sie mehrfach i auf der Fernbedienung, um das Display des Hauptgerats zum Uberpriifen des Eingangsformats umzuschalten.

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn das Problem durch die obigen Schritte nicht behoben wurde.

1 Kann den gewiinschten Wiedergabemodus nicht auswahlen

+ Je nach Verbindungsstatus der Lautsprecher kdnnen einige Wiedergabemodi nicht ausgewahlt werden . Siehe "Auswahlbare Wiedergabemodi" in (—p75)
"Wiedergabemodus".

(1 Bei Dolby TrueHD, Dolby Atmos und DTS-HD Master Audio (nur bei kompatiblen Modellen) kann kein

Ton gehort werden

» Es muissen Surround-Back-Lautsprecher oder Hohenlautsprecher angeschlossen sein, um Dolby Atmos wiederzugeben. Dolby Atmos kann
auBerdem nur dann wiedergegeben werden, wenn Eingangssignale in Dolby Atmos Formaten vorliegen.

* Wenn Formate wie Dolby TrueHD, Dolby Atmos oder DTS-HD Master Audio nicht gemaf dem Quellenformat wiedergegeben werden, wahlen Sie
in den Einstellungen des Blu-ray-Disc-Players usw. fiir "BD video supplementary sound" (oder "re-encode", "secondary sound", "video additional
audio" usw.) die Einstellung "Off" aus. Wenn Sie die Einstellung zum Bestatigen gedndert haben, andern Sie den Wiedergabemodus fir jede

Quelle und bestétigen Sie.
1 Der Pure Audio-Modus kann nicht ausgewahlit werden (nur bei kompatiblen Modellen)
 Der Pure Audio-Modus kann nicht ausgewahlt werden, wenn die Multizonenfunktion (nur bei kompatiblen Modellen) aktiv ist.
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1 Informationen zu DTS-Signalen

» Bei Medien, die pl6tzlich von DTS zu PCM wechseln, wird die PCM-Wiedergabe mdglicherweise nicht sofort gestartet. In diesem Fall sollten Sie
Ihren Player etwa 3 Sekunden lang oder mehr stoppen. Dann setzen Sie die Wiedergabe fort. Die Wiedergabe funktioniert jetzt normal.

* Bei einigen CD- oder LD-Playern kann das DTS-Material nicht richtig wiedergegeben werden, obwohl der Player digital mit dem Gerat verbunden
ist. Dies ist tiblicherweise darauf zuriickzufiihren, dass der DTS-Bitstream verarbeitet wurde (z. B. Anderungen an Ausgangslevel, Abtastrate oder
Frequenzgang) und nicht als echtes DTS-Signal erkannt wird, wodurch Stérgerausche auftreten.

» Bei Wiedergabe einer DTS-kompatiblen Disc und Verwenden von Pause, schnellem Vorlauf oder Riicklauf auf lhrem Player kann es
maoglicherweise zu kurzen Stdrgerauschen kommen. Hierbei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

B Video

» Vergewissern Sie sich, dass die Verbindung zwischen der Ausgangsbuchse des angeschlossen Gerats und der Eingangsbuchse dieses Gerats
korrekt ist.

+ Stellen Sie sicher, dass keines der Anschlusskabel geknickt, verdreht oder beschadigt ist.

» Wenn das Fernsehbild verschwommen oder unscharf ist, sind Interferenzen durch Netzkabel oder Verbindungskabel méglich. Erhdhen Sie in
diesem Fall den Abstand zwischen dem Fernsehantennenkabel und anderen Kabeln des Gerats.

+ Uberpriifen Sie den Bildschirmeingang an einem Monitor, z. B. am Fernseher.

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn das Problem durch die obigen Schritte nicht behoben wurde.

J Kein Bild.

« Stellen Sie den Eingangsselektor dieses Gerats auf die Position des Anschlusses ein, an den der Player angeschlossen ist.
+ Im Pure Audio-Wiedergabemodus (nur bei kompatiblen Modellen) kénnen Videosignale, die durch andere Buchsen als die HDMI IN-Buchse
eingehen, nicht wiedergegeben werden.

1 Kein Bild von einem Gerat, das an der HDMI IN-Buchse angeschlossen ist

» Um das Videosignal des angeschlossenen Players auf dem Fernsehbildschirm wiederzugeben, wahrend das Gerat sich im Standby-Modus (—p101)
befindet, muss "5. Hardware" - "HDMI" - "HDMI Standby Through" im Setup-MenU aktiviert sein. Details Gber die Funktion die Funktion HDMI
Standby Through finden Sie unter "Setup Menu" - "5. Hardware" - "w 1. HDMI".

» Zum Wiedergeben von Video Uber einen Fernseher, der an die HDMI OUT SUB-Buchse (nur bei kompatiblen Modellen) angeschlossen ist,
driicken Sie Q an der Fernbedienung, um "Quick Menu" aufzurufen und wahlen Sie "Other" - "HDMI Out". Wahlen Sie dann die HDMI OUT-
Buchse zur Ausgabe.

» Uberpriifen Sie, ob in der Anzeige des Hauptgerats "Resolution Error" angezeigt wird, wenn die Videoeingabe (iber die HDMI IN-Buchse nicht
angezeigt wird. In diesem Fall unterstiitzt das Fernsehgerat die Auflésung des Videoeingangs des Players nicht. Andern Sie die Einstellung des
Players.

» Normaler Betrieb mit einem HDMI-DVI-Adapter wird nicht garantiert. AuRerdem werden von einem PC ausgegebene Videosignale nicht
unterstitzt.
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(1 Das Bild flackert

» Moglicherweise ist die Auflésung des Players nicht mit der Aufldsung des Fernsehers kompatibel. Wenn Sie den Player tber ein HDMI-Kabel
an dieses Gerat angeschlossen haben, andern Sie die Ausgangsauflésung am Player. Moglicherweise lasst sich auch durch Wechseln des
Bildschirmmodus am Fernseher eine Verbesserung erzielen.

(1 Video und Audio werden nicht synchron wiedergegeben

+ Je nach den Einstellungen und Verbindungen |hres Fernsehers kann die Videowiedergabe im Verhaltnis zur Audiowiedergabe verzogert erfolgen.
Driicken Sie zum Q auf der Fernbedienung, um "Quick Menu" aufzurufen und nehmen Sie die Anpassung in "Other" - "A/V Sync" vor.

Bl Gekoppelter Betrieb

(1 Es ist kein HDMI-gekoppelter Betrieb mit CEC-kompatiblen Geraten wie Fernsehern moglich

* Im Setup-Menu des Geréts legen Sie fiir "5. Hardware" - "HDMI" - "HDMI CEC" den Wert "On" fest.
 Es ist ebenfalls erforderlich, die HDMI-Koppelung auf dem CEC-kompatiblen Gerat einzustellen. Siehe Bedienungsanleitung.

H Tuner

1 Der Radioempfang ist schlecht oder weist Storgerausche auf

» Den Anschluss der Antenne erneut Uberprufen.

+ Entfernen Sie die Antenne weiter von Lautsprecherkabeln und Netzkabel weg.

+ Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe Ihres Fernsehers oder PCs auf.

» Vorbeifahrende Autos und Flugzeuge in der Nahe kénnen Stérungen verursachen.

+ Betonwande schwachen die Radiosignale ab.

* Horen Sie den Sender in Mono.

* Wenn Sie einen AM-Sender héren, kann die Benutzung der Fernbedienung u. U. Stérgerausche verursachen.

» Der FM-Empfang kann méglicherweise verbessert werden, indem der Fernsehantennenanschluss an der Wand verwendet wird.

B BLUETOOTH-Funktion

+ Ziehen Sie den Netzstecker dieses Gerats und stecken ihn wieder ein oder schalten Sie das BLUETOOTH-fahige Gerats ab und wieder ein. Ein
Neustart des BLUETOOTH-fahigen Gerats kann hilfreich sein.

+ BLUETOOTH-fahige Gerate mussen das A2DP-Profil unterstitzen.

« Da Interferenzen durch Funkwellen auftreten, kann dies Gerat nicht in der Nahe von Geraten wie Mikrowellenherden oder Funktelefonen, von
denen Funkwellen im 2,4 GHz-Bereich ausgegeben werden, verwendet werden.

* Wenn sich Metallobjekte in der Nahe des Geréats befinden, kann méglicherweise keine BLUETOOTH-Verbindung hergestellt werden, da Metall die
Funkverbindung beeintrachtigt.

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn das Problem durch die obigen Schritte nicht behoben wurde.
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d Kann nicht mit diesem Gerat verbinden
» Vergewissern Sie sich, dass die BLUETOOTH-Funktion des BLUETOOTH-fahigen Gerats aktiviert ist. (—p104)

[ Musik wird vom Geriét trotz erfolgreicher BLUETOOTH-Verbindung nicht wiedergegeben

» Wenn der Lautstarkepegel Ihres BLUETOOTH-fahigen Gerats auf einen niedrigen Wert eingestellt ist, so ist moglicherweise keine
Audiowiedergabe verflgbar. Erhéhen Sie die Lautstarke am BLUETOOTH-fahigen Gerat.

» Je nach BLUETOOTH-fahigem Gerat ist moglicherweise ein Sende/Empfangs-Auswahlschalter verfligbar. Wahlen Sie den Sendemodus.

+ Je nach Merkmalen und Spezifikationen lhres BLUETOOTH-fahigen Geréats ist eine Wiedergabe auf diesem Gerat eventuell nicht moglich.

d Ton ist unterbrochen
+ Moglicherweise liegt ein Problem beim BLUETOOTH-fahigen Geréat vor. Informationen dazu finden Sie auf relevanten Webseite.

1 Nach Anschluss eines BLUETOOTH-fahigen Gerats ist die Audioqualitat schlecht

» Der BLUETOOTH-Empfang ist mdglicherweise beeintrachtigt. Positionieren Sie das BLUETOOTH-fahige Gerat naher an diesem Gerat und
entfernen Sie ggf. Hindernisse zwischen dem BLUETOOTH-fahigen Gerat und diesem Gerat.

B Netzwerkfunktion

* Wenn Sie keinen Netzwerkdienst auswahlen kénnen, ist die Auswahl nach dem Starten der Netzwerkfunktion verfligbar. Es kann etwa eine
Minute dauern, bis es hochgefahren ist.

» Wenn die NET-Anzeige blinkt, ist dieses Gerat nicht richtig mit dem Heimnetzwerk verbunden.

» Ziehen Sie die Netzstecker dieses Gerats und des Routers ab und stecken Sie sie wieder ein, oder starten Sie den Router neu.

» Wenn der gewunschte Router nicht in der Liste der Zugangspunkte aufgefihrt ist, so ist moglicherweise die SSID verborgen, oder die ANY-
Verbindung ist ausgeschaltet. Andern Sie die Einstellung und versuchen Sie es erneut.

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn das Problem durch die obigen Schritte nicht behoben wurde.

d Kann nicht auf das Internetradio zugreifen

» Auf bestimmte Netzwerkdienste oder Inhalte, die durch das Geréat erhaltlich sind, kann u. U. nicht zugegriffen werden, wenn der Serviceprovider
seinen Service beendet.

* Prufen Sie, ob Ihr Modem und Router ordnungsgemaf angeschlossen sind und dass beide eingeschaltet sind.

* Prifen Sie, ob der LAN-Anschluss des Routers und dieses Gerat korrekt verbunden sind.

* Prifen Sie, ob die Verbindung mit dem Internet mit anderen Geraten maglich ist. Falls die Verbindung nicht mdglich ist, schalten Sie alle Gerate,
die mit dem Netzwerk verbunden sind, aus, warten Sie eine Weile und schalten Sie die Gerate wieder an.

» Wenn nur ein bestimmter Radiosender nicht empfangen werden kann, vergewissern Sie sich, dass die eingegebene URL korrekt ist und das vom
Radiosender tbertragene Format von diesem Gerat unterstitzt wird.

+ Je nach ISP ist die Einstellung des Proxyservers erforderlich.

» Prifen Sie, ob der Router und/oder Modem von lhrem ISP unterstitzt werden.
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1 Kann nicht auf den Netzwerkserver zugreifen
» Dieses Gerat muss mit dem gleichen Router verbunden sein wie der Netzwerkserver.
« Dieses Gerat unterstiitzt Netzwerkserver mit Windows Media® Player 11 oder 12 sowie mit NAS mit Heimnetzwerkfunktion.
« Windows Media® Player kann bestimmte Einstellungen erfordern. Siehe "Wiedergabe von Dateien auf einem PC und NAS (Music Server)". (—p53)
+ Bei Betrieb mit nur einem PC kénnen nur Musikdateien wiedergegeben werden kdnnen, die in der Bibliothek von Windows Media® Player
registriert sind.

1 Der Ton wird unterb rochen, wenn Musikdateien auf dem Netzwerkserver abgespielt werden

» Vergewissern Sie sich, dass der Netzwerkserver mit diesem Gerat kompatibel ist.
» Wenn der PC als Netzwerkserver verwendet wird, beenden Sie alle Anwendungen bis auf die Serversoftware (Windows Media® Player 12 usw.).
* Wenn der PC grof3e Dateien herunterladt oder kopiert, kann der Wiedergabeton u. U. unterbrochen werden.

(1 Das Initial Setup von Chromecast built-in kann nicht auf der Onkyo Controller App ausgefuhrt werden

* Wenn Sie der Datenschutzrichtlinie zugestimmt haben, die Verwendung der Chromecast built-in Funktion wahrend des Initial Setup dieses Gerats
erfordert, missen Sie nicht der Datenschutzrichtlinie der Onkyo Controller App zustimmen.

Bl USB-Speichergerat
1 Das USB-Speichergerat wird nicht angezeigt

+ Uberpriifen Sie, ob das USB-Speichergerat bzw. das USB-Kabel sicher mit dem USB-Port des Gerats verbunden ist. (—p50)
» Trennen Sie das USB-Speichergerat von diesem Gerat ab und schlieRen Sie es dann erneut an.
+ Die Leistung von Festplatten, die Uber den USB-Port mit Strom versorgt werden, kann nicht garantiert werden.
+ Abhangig von der Art des Inhalts kann die Wiedergabe u. U. nicht ordnungsgeman ausgefiihrt werden. Uberpriifen Sie die unterstiitzten
Dateiformate.
+ Betrieb von USB-Speichergeraten mit Sicherheitsfunktion wird nicht unterstutzt.

B WLAN

* Versuchen Sie die Stromversorgung des WLAN-Routers und des Gerats ein-/auszustecken, testen Sie den Strom-Ein-Status des WLAN-Routers
und versuchen Sie, den WLAN-Router neu zu starten.
Uberpriifen Sie Folgendes, wenn das Problem durch die obigen Schritte nicht behoben wurde.
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d Es ist kein WLAN-Zugriff verfugbar

» Die WLAN-Routereinstellung ist moéglicherweise auf Manuell umgeschaltet. Setzen Sie die Einstellung auf Auto zuriick.

» Versuchen Sie es mit der manuellen Einstellung. Die Verbindung ist mdglicherweise erfolgreich.

+ Die SSID wird nicht angezeigt, wenn sich die Einstellung des WLAN-Routers im unsichtbaren Modus befindet (Modus, um den SSID-Schlissel zu
verbergen) oder wenn JEDE Verbindung ausgeschaltet ist. Andern Sie die Einstellung und versuchen Sie es erneut.

» Vergewissern Sie sich, dass die Einstellungen fiir SSID und Verschliusselung (WEP usw.) korrekt sind. Stellen Sie sicher, dass Sie die

Netzwerkeinstellungen des Gerats korrekt eingestellt haben.

Eine Verbindung mit einer SSID, die Multi-Byte-Zeichen enthalt, wird nicht unterstiitzt. Benennen Sie die SSID des WLAN-Routers nur mit

alphanumerischen Ein-Byte-Zeichen und versuchen Sie es erneut.

1 Es wird eine Verbindung mit einer anderen SSID als der ausgewahlten SSID hergestellt

+ Bei einigen WLAN-Routern ist es moglich, mehrere SSIDs fiir ein Gerat einzustellen. Wenn Sie die Taste zur automatischen Einstellung an einem
solchen Router verwenden, werden Sie moéglicherweise mit einer anderen SSID als der gewilinschten SSID verbunden. Verwenden Sie in diesem
Fall eine Verbindungsmethode mit Passworteingabe

1 Der Wiedergabeton wird unterbrochen, oder es erfolgt keine Kommunikation

+ Moglicherweise werden aufgrund von ungtinstigen Umgebungsbedingungen keine Radiowellen empfangen. Verringern Sie den Abstand zum
WLAN-Router, entfernen Sie ggf. Hindernisse, sodass Sichtverbindung besteht, und versuchen Sie es erneut. Installieren Sie das Geréat entfernt
von Mikrowellenherden oder anderen Zugangspunkten. Es wird empfohlen, den WLAN-Router und das Gerat im gleichen Raum zu platzieren.

* Wenn sich ein Metallobjekt in der Nahe des Gerats befindet, kann es sein, dass eine WLAN-Verbindung nicht mdglich ist, da das Metall
Auswirkungen auf die Funkwellen hat.

+ Bei der Verwendung anderer WLAN-Geréate in der Ndhe des Gerats kdnnen eine Vielzahl von Problemen wie unterbrochene Wiedergabe und
Kommunikation auftreten. Sie kénnen diese Probleme vermeiden, indem Sie den Kanal lhres WLAN-Routers dndern. Die Anweisungen zur
Anderung der Kanéle finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres WLAN-Routers.

« Mit WLAN ist mdglicherweise nicht gentigend Bandbreite verfiigbar. Verwenden Sie ein verkabeltes LAN zur Verbindung.

Bl Multizonenfunktion (nur bei kompatiblen Modellen)

(1 ZONE-Ausgabe des Audios von externen AV-Komponenten ist nicht moglich

+ Je nach Modell wird die Eingabe uber ein HDMI-Kabel moglicherweise nicht unterstiitzt. Siehe "AnschlieRen einer AV-Komponente in einem (—p37)
separaten Raum (Multi-Zonen-Verbindung)", und schlief3en Sie ein unterstiitztes Kabel an, falls HDMI-Kabel nicht unterstitzt werden.

» Eine Audioausgabe von extern angeschlossenen AV-Komponenten ist nur moglich, wenn es sich um analoge oder 2-Kanal-PCM-Audiosignale
handelt. Wenn Sie die AV-Komponente mit einem digitales optisches/Koaxialkabel an dieses Gerat anschlief’en, muss der Audioausgang der AV-
Komponente auf "PCM" eingestellt werden.
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(d Andere

» Wenn das Audiosignal vom NET-Eingangsselektor kommt, ist keine Zonen-Ausgabe von DSD- Dolby TrueHD-Audiosignalen mdglich.

B Fernbedienung

+ Stellen Sie sicher, dass die Batterien mit der richtigen Polaritat eingelegt sind.
» Neue Batterien einlegen. Keine Batterien unterschiedlicher Sorten oder alte und neue Batterien mischen. )
» Achten Sie darauf, dass der Sensor am Hauptgerat keinem direkten Sonnenlicht oder Invertertyp-Leuchtstofflampenlicht ausgesetzt ist. Andern

Sie den Standort, falls notwendig.
Wenn sich das Hauptgerat in einem Gehause oder Schrank mit farbigen Glastiiren befindet oder wenn die Turen geschlossen sind, funktioniert

die Fernbedienung maoglicherweise nicht normal.

* Nach Verwenden der Multizonenfunktion (nur bei kompatiblen Modellen) wird die Fernbedienung moglicherweise in den Modus zum Bedienen
der ZONE-Audiowiedergabe umgeschaltet. Lesen Sie "Multizonenfunktion", um die Fernbedienung wieder in den Modus zum Bedienen des
Hauptraums zu schalten.

H Display

(1 Das Display leuchtet nicht

+ Das Display wird moéglicherweise dunkler oder erlischt (nur bei kompatiblen Modellen), wahrend der Dimmer in Betrieb ist. Driicken Sie die

DIMMER-Taste und andern Sie die Helligkeitsstufe des Displays.
+ Die Anzeige wird ausgeschaltet, wenn der Pure Audio-Wiedergabemodus (nur bei kompatiblen Modellen) ausgewahlt wird.

B Andere

(1 Es sind seltsame Gerausche von diesem Gerat zu horen

» Wenn Sie ein anderes Gerat an dieselbe Netzsteckdose wie dieses Gerat angeschlossen haben, kann es durch das andere Gerat zu
Storgerauschen kommen. Wenn das Problem durch das Entfernen des Netzkabels des anderen Gerats behoben wird, verwenden Sie
unterschiedliche Netzsteckdosen fiir dieses Gerat und das andere Gerat.

1 Die Meldung "Noise Error" erscheint wahrend AccuEQ Room Calibration
+ Dies kann an einer Fehlfunktion lhres Lautsprechers liegen. Uberpriifen Sie den Lautsprecherausgang usw.
1 Die Messergebnisse von AccuEQ Room Calibration stimmen nicht mit den tatsachlichen

Lautsprecherabstianden uberein

» Je nach Lautsprechern kann es bei den Ergebnissen zu Abweichungen kommen. Nehmen Sie die Einstellungen in diesem Fall in "2. Speaker"
"Distance" im Setup-Men vor.
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Kompatible Funktionen

HDMI (High Definition Multimedia Interface) ist ein digitaler Schnittstellenstandard
zum AnschlieRen von Fernsehern, Projektoren, Blu-ray-Disc/DVD-Playern,
Digital-Tunern und anderen Videokomponenten. Bisher wurden separate Video-
und Audiokabel benétigt, um AV-Komponenten anzuschlielen. Mit HDMI kénnen
Steuersignale, digitale Videos und digitales Audio (2-Kanal PCM, digitales
Mehrkanalaudio und Mehrkanal-PCM) Uber ein einziges Kabel ibertragen
werden.

HDMI CEC-Funktion:

Durch AnschlieRen eines Gerats, das mit CEC (Consumer Electronics Control)
des HDMI-Standards mit einem HDMI-Kabel konform ist, ist eine Vielzahl

von verknupften Operationen zwischen Geraten mdglich. Diese Funktion

erlaubt verschiedene Verkniipfungsvorgange mit Playern, wie Umschalten

der Eingangsselektoren, die mit einem Player gekoppelt sind, Einstellen der
Lautstarke mit der Fernbedienung eines Fernsehers sowie automatisches
Schalten dieses Geréats in den Standby-Modus, wenn der Fernseher
ausgeschaltet wird.

Das Gerat ist fur die Verwendung mit Produkten ausgelegt, die dem CEC-
Standard entsprechen. Die gekoppelte Bedienung kann aber nicht fir alle
CEC-kompatiblen Gerate garantiert werden. Damit gekoppelte Funktionen
ordnungsgeman funktionieren, schlief3en Sie nicht mehr CEC-kompatible Gerate
an die HDMI-Buchse an, als die anschliel3bare Zahl wie unten gezeigt.
 Blu-ray Disc/DVD-Player: bis zu 3 Gerate

* Blu-ray-Disc/DVD-Rekorder: bis zu 3 Gerate

» Kabel-TV-Tuner, terrestrische Digitaltuner und Satellitentuner: bis zu 4 Gerate
Der Betrieb folgender Gerate wurde bestatigt: (Stand Januar 2018)

Fernseher der Marke Toshiba; Fernseher der Marke Sharp; RIHD-kompatible
Player der Marken Onkyo und Integra; Player und Rekorder der Marke Toshiba;
Player und Rekorder der Marke Sharp (bei Verwendung mit einem Fernseher der
Marke Sharp)

ARC (Audio Return Channel):

Wird ein ARC-konformer Fernseher mit einem einzelnen HDMI-Kabel
angeschlossen, konnen Sie den Audio- und Videoausgang dieses Gerats Gber
den Fernseher wiedergeben, und auch die Audiosignale des Fernsehers tGber
dieses Gerat wiedergeben.

HDMI Standby Through:
Auch wenn sich dieses Gerat im Standby-Modus befindet, kénnen die
Eingangssignale von AV-Komponenten an den Fernseher tbertragen werden.

Deep Color:

Werden Gerate angeschlossen, die Deep Color unterstitzen, so kénnen
Videosignale von diesen Geraten mit noch mehr Farben uber den Fernseher
wiedergegeben werden.

x.v.Color™:
Mit dieser Technologie werden noch realistischere Farben reproduziert, indem
der Farbumfang erweitert wird.

3D:
Sie kdnnen 3D-Videosignale von AV-Komponenten an den Fernseher Uibertragen.

4K:
Dieses Gerat unterstitzt 4K-Videosignale (3840x2160p) und 4K-SMPTE-
Videosignale (4096x2160p).

Lip Sync:

In dieser Einstellung wird Nichtsynchronizitat zwischen Video- und Audiosignalen
automatisch auf Basis der Information des HDMI Lip Sync-kompatiblen
Fernsehers korrigiert.

Copyright-Schutz:

Die HDMI-Buchse dieses Gerats entspricht den Revisionen 1.4 und 2.2 von
HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection), ein Kopierschutzsystem fiir
digitale Videosignale. Andere an das Gerat angeschlossene Gerate miissen
ebenfalls den HDCP-Standards entsprechen.
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Unterstutzte Audioformate

Lineares 2-Kanal-PCM:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz, 16/20/24 Bit

Lineares Mehrkanal-PCM:
Maximal 7.1-Kanal; 32 kHz; 44,1 kHz; 48 kHz; 88,2 kHz; 96 kHz; 176,4 kHz;
192 kHz; 16/20/24 Bit

Bitstream:
Dolby Atmos, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS, DTS:X, DTS-
HD High Resolution Audio, DTS-HD Master Audio

DSD:
Unterstlitzte Abtastraten: 2,8 MHz

Ihr Blu-Ray Disc/DVD-Player muss ebenfalls die HDMI-Ausgabe der oben
genannten Audioformate unterstiitzen.

Unterstltzte Auflosungen

HDMI IN1 bis IN6:
» Copyright-Schutztechnologie: HDCP1.4/HDCP2.2
+ Color space (Color Depth):

— 720%480i 60 Hz, 720%576i 50 Hz, 720%480p 60 Hz, 720%576p 50 Hz,
1920%1080i 50/60 Hz, 1280%720p 24/25/30/50/60 Hz, 1680x720p
24/25/30/50/60 Hz, 1920%1080p 24/25/30/50/60 Hz, 2560%1080p
24/25/30/50/60 Hz, 4K (3840x2160p) 24/25/30 Hz, 4K SMPTE
(4096%2160p) 24/25/30 Hz: RGB/YCbCr4:4:4 (8/10/12 Bit), YCbCr4:2:2
(12 Bit)

— 4K (3840%2160p) 50/60 Hz, 4K SMPTE (4096x%2160p) 50/60 Hz: RGB/
YCbCr4:4:4 (8 Bit), YCbCr4:2:2 (12 Bit), YCbCr4:2:0 (8/10/12 Bit)

AUX INPUT HDMI (Vorderseite):
» Copyright-Schutztechnologie: HDCP1.4/HDCP2.2
* Farbraum (Farbtiefe):

— 720%480i 60 Hz, 720%576i 50 Hz, 720%480p 60 Hz, 720%576p 50 Hz,
1920%1080i 50/60 Hz, 1280%720p 24/25/30/50/60 Hz, 1680x720p
24/25/30/50/60 Hz, 1920x1080p 24/25/30/50/60 Hz, 2560%1080p
24/25/30/50/60 Hz: RGB/YCbCr4:4:4 (8/10/12 Bit), YCbCr4:2:2 (12 Bit)
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— 4K (3840%2160p) 24/25/30 Hz, 4K SMPTE (4096%2160p) 24/25/30 Hz:

RGB/YCbCr4:4:4 (8 Bit), YCbCr4:2:2 (12 Bit)

— 4K (3840%2160p) 50/60 Hz, 4K SMPTE (4096x2160p) 50/60 Hz:

YCbCr4:2:0 (8 Bit)
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Allgemeine Spezifikationen

B Verstarker-Teil

Ausgangsnennleistung (FTC) (Nordamerika)
8 Ohm Last, beide Kanéle angetrieben von 20 Hz bis 20.000 Hz;
Nennleistung 100 Watt pro Kanal RMS-Mindestleistung, maximale
harmonische Gesamtverzerrung von 0,08% von 250 mW bis zur
Ausgangsnennleistung.
Ausgangsnennleistung (IEC) (Andere)
7 Kanale x 165 W bei 6 Ohm, 1 kHz, 1 Kanal angetrieben von 1% THD
(Gesamtverzerrung)
Maximal effektive Ausgangsleistung (Nordamerika)
210 W bei 6 Ohm, 1 kHz, 1 Kanal angetrieben von 10% THD
(Gesamtverzerrung)
Maximal effektive Ausgangsleistung (JEITA)
7 Kanale x 175 W bei 6 Ohm, 1 kHz, 1 Kanal angetrieben von 10% THD
(Gesamtverzerrung) (Asien und Australien)
Dynamische Leistung (*)
* IEC60268-kurzzeitige maximale Ausgangsleistung
240 W (3 Q, Vorderseite)
210 W (4 Q, Vorderseite)
120 W (8 Q, Vorderseite)
THD+N (Gesamte harmonische Verzerrung+Rauschen)
0,08% (20 Hz - 20.000 Hz, halbe Leistung)
Eingangsempfindlichkeit und Impedanz
200 mV/47 kQ (LINE (RCA))
3,5 mV/47 kQ (PHONO MM)
RCA-Ausgangsnennleistungspegel und Impedanz
1V/I470 Q (SUBWOOFER PRE OUT)
200 mV/2,3 kQ (ZONE LINE OUT)
Phono maximale Eingangssignalspannung
70 mV (MM 1 kHz 0,5%)
Frequenzgang
10 Hz — 100 kHz/+1 dB, -3 dB (Direct/Pure Audio)

Klangregelungscharakteristik
+10 dB, 20 Hz (BASS)
+10 dB, 20 kHz (TREBLE)
Signal-/Rauschabstand
106 dB (IHF-A, LINE IN, SP OUT)
80 dB (IHF-A, PHONO IN, SP OUT)
Lautsprecherimpedanz
40-16Q
Kopfhorer-Nennleistung
80 mW + 80 mW (32 Q, 1 kHz, 10% THD)
Unterstiitzte Impedanz von Kopfhdrern
80Q-600Q
Frequenzgang von Kopfhérern
10 Hz - 100 kHz

B Videoteil

Signalpegel
1 Vp-p/75 Q (Composite-Video)
1 Vp-p/75 Q (Component-Video Y)
0,7 Vp-p/75 Q (Component-Video B/R)
Maximale von Component Video unterstiitzte Auflésung
480i/576i

B Tunerteil

FM-Empfangsfrequenzbereich
87,5 MHz - 107,9 MHz (Modelle fir Nordamerika und Taiwan)
87,5 MHz - 108,0 MHz, RDS (Andere)
50 dB Dampfungsempfindlichkeit (FM)
1,56 pV, 15,0 dBf (IHF, 1kHz, 100% MOD)
AM-Empfangsfrequenzbereich
530 kHz - 1710 kHz (Modelle fir Nordamerika und Taiwan)
522/530 kHz - 1611/1710 kHz (Andere)
Senderspeicherplatze
40
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B Netzwerkteil

Ethernet-LAN
10BASE-T/100BASE-TX
WLAN
IEEE 802.11 a/b/g/n-Standard
(Wi-Fi®-Standard)
5 GHz/2,4 GHz-Band

B BLUETOOTH-Bereich

Datenibertragungssystem

BLUETOOTH Spezifikation Version 4.1+LE
Frequenzband

2,4 GHz-Band
Modulationsverfahren

FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum)
Kompatible BLUETOOTH-Profile

A2DP 1.2

AVRCP 1.3

HOGP-Host (Client)

HOGP-HID-Gerat (Server)

HID-Service (HIDS)
Unterstiitzte Codecs

SBC

AAC
Ubertragungsbereich (A2DP)

20 Hz - 20 kHz (Samplingfrequenz 44,1 kHz)
Maximale Ubertragungsreichweite

Sichtlinie ca. 15 m (*)

* Die tatsachliche Reichweite variiert in Abhangigkeit von Faktoren wie
Hindernissen zwischen den Geraten, Magnetfeldern um Mikrowellenherde,
statischer Elektrizitat, Funktelefonen, Empfangsempfindlichkeit,
Antennenleistung, Betriebssystem, Softwareanwendung usw.

H Allgemeine Daten

Stromversorgung

120 V AC, 60 Hz (Modelle fiir Nordamerika und Taiwan)
220 - 240 V AC, 50/60 Hz (Andere)

Stromverbrauch

580 W (Modelle fiir Nordamerika und Taiwan)

570 W (Andere)

0,15 W (Full-Standby-Modus)

1,8 W (Network Standby (wired)) (Modelle fiir Nordamerika und Taiwan)
1,9 W (Network Standby (wired)) (Andere)

2 W (Network Standby (wireless))

1,7 W (Bluetooth Wakeup) (Modelle fiir Nordamerika und Taiwan)

1,8 W (Bluetooth Wakeup) (Andere)

0,15 W (HDMI CEC)

2,1 W (Standby-Modus (ALL ON)) (Modelle fiir Nordamerika und Taiwan)
2,3 W (Standby-Modus (ALL ON)) (Andere)

60 W (Kein Ton)

6 W (HDMI Standby Through) (Modelle fiir Nordamerika und Taiwan)
6,1 W (HDMI Standby Through) (Andere)

Abmessungen (B x H x T)

435 mm x 173,5 mm x 379,5 mm
17-1/8" x 6-13/16" x 14-15/16"

Gewicht

10,0 kg (22,0 Ibs.)

In den Frequenzbandern Ubertragene max. Funkfrequenzleistung

2400 MHz - 2483,5 MHz (20 dBm (e.i.r.p.))
5150 MHz - 5350 MHz (22 dBm (e.i.r.p))
5470 MHz - 5725 MHz (22 dBm (e.i.r.p))
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l HDMI

Eingang
IN1 (BD/DVD), IN2 (CBL/SAT), IN3 (GAME), IN4 (STRM BOX), IN5 (PC),
IN6, AUX INPUT HDMI (vorne)

Ausgang
OUT MAIN (ARC), OUT SUB

Unterstltzt
Deep Color, x.v.Color™, Lip Sync, Audio Return Channel, 3D, 4K 60 Hz,
CEC, Extended Colorimetry (sYCC601, Adobe RGB, Adobe YCC601),
Content Type, HDR

Audioformat
Dolby Atmos, Dolby TrueHD, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS, DTS:X,
DTS-HD Master Audio, DTS-HD High Resolution Audio, DTS 96/24, DTS-
ES, DTS Express, DSD, PCM

HDCP-Version
2.2

Maximale Videoauflésung
4k 60 Hz (YCbCr 4:4:4)

M Videoeingange
Component
IN1 (BD/DVD), IN2 (GAME)

Composite
IN1 (CBL/SAT), IN2 (STRM BOX)

B Unterstiitzte Eingangsauflosungen

HDMI-Eingang
4K, 1080p/24, 1080p, 1080i, 720p, 480p/576p
Component-Eingang
480i/576i
Composite-Eingang
480i/576i
+ Signale werden von der HDMI OUT-Buchse dieses Gerats zum TV mit der
gleichen Auflésung auf wie die Eingangsauflésung ausgegeben.

B Audioeingange
Digital
OPTICAL 1 (CD), 2 (TV)
COAXIAL (BD/DVD)

Analog
BD/DVD, CBL/SAT, GAME, STRM BOX, CD, TV, PHONO, AUX (vorne)

B Audioausgange

Analog
ZONE2 LINE OUT
2 SUBWOOFER PRE OUT

Lautsprecherausgéange
FRONT L/R, CENTER, SURROUND L/R, SURROUND BACK L/R
oder HEIGHT L/R, ZONE 2 L/R (Modelle fiir Nordamerika unterstiitzen
Bananenstecker.)

Kopfhorer
PHONES (vorne, @ 6,3 mm, 1/4")

B Andere

Messmikrofon: 1 (vorne)
USB: 1 (Ver. 2.0, 5 V/1 A)
Ethernet: 1

B Stromverbrauch im Standby-Modus

+ In folgenden Fallen kann der Stromverbrauch im Standby-Modus bis auf
maximal 12 W steigen:
— Wenn "Network Standby" den Wert "On" aufweist
— Wenn "HDMI CEC" den Wert "On" aufweist
— Wenn "HDMI Standby Through" einen anderen Wert als "Off" aufweist
— Wenn "Bluetooth Wakeup" den Wert "On" aufweist
— Wenn "USB Power Out at Standby" den Wert "On" aufweist

Anderungen der technischen Daten und der Merkmale ohne Ankiindigung
vorbehalten.

1 —Lizenzund Warenzeichen
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